GIGABYTE

G6X...

USER MANUAL V1.0



English I =

Using GIGABYTE Notebook for the First Time

n Connect the power cord to the AC adapter.
n Connect the AC adapter to the DC-in jack of the notebook.
B Connect the power cord to the power outlet.

Switching on the Power

After you turn on the notebook for the
very first time, do not turn it off until the
operating system has been configured.
Please note that the volume for the
audio will not function until Windows®
Setup has completed.
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/\ MPORTANT:

e Ensure that your Notebook PC is connected to a grounded power adapter before turning it on for the first time.

e When using your Notebook PC on power adapter mode, the socket outlet must be near to the unit and easily
accessible.

e Locate the input/output mark on your Notebook PC and ensure that it matches the input/output rating informa-
tion on your power adapter. Some Notebook PC models may have multiple rating output currents based on the
available SKU.

e Power adapter information:

- Input voltage: 100-240Vac
- Input frequency: 50-60Hz
- Rating output voltage 20V, 9A

1-3. Full User Manual

For more user guide and software instruction, please refer to the below link:
https:/iwww.gigabyte.com/Support

* Product specifications and product appearance may differ from country to country.

We recommend that you check with your local dealers for the specifications and appearance of the products available in your country.
* Although we endeavor to present the most accurate and comprehensive information at the time of publication,

we reserve the right to make changes without prior notice.



GIGABYTE Notebook Tour
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Webcam USB 3.2 Gen1 Port (USB type-A)

Microphone USB 3.2 Gen2 Port (USB type-C) (DC-in charge)
Display Panel Ethernet Port (LAN)

Power Button HDMI 2.1 "

Keyboard Power Input Port (DC)

Touchpad USB 3.2 Gen2 Port (USB type-C)

USB 3.2 Gen1 Port (USB type-A) Speaker
Audio Combo Jack

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress
HDIMI  and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
" " Inc. in the United States and other countries."

/\ IMPORTANT:

® Do not remove the built-in lithium battery.
For any service needs, please contact your local GIGABYTE Authorized Service Center.

e Do not install the Notebook PC on a slant or a place prone to vibrations, or avoid using the Notebook PC in
that location for a long time.This increases the risk that a malfunction or damage to the product will occur.

e Do not store Notebook PC in direct sunlight or the location where temperatures exceed 112°F (45°C) such as
inside a vehicle.There is a danger of Lithium-ion battery expansion and aging.

© Do not use the Notebook PC in a badly ventilated location such as on bedding, on a pillow or cushion, etc,
and do not use it in a location such as room with floor heating as it may cause the computer to overheat.
Take care that the Notebook PC vents (on the side or the bottom) are not blocked especially in these environ-
ments. If the vents are blocked, it may be dangerous and cause the Notebook PC to overheat.
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Hotkeys

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the computer’s
controls like screen brightness and volume output. To activate hotkeys, press and hold the
<Fn> key before pressing the other key in the hotkey combination.

Hotkey Description

Fn +~ Play / Pause(in Audio/Video Programs)
Fn+F1 Touchpad Toggle

Fn+F2 -(r::gs;(;DkS; (t:<|>( Il?rh:soeFT':)chpad to turn on)
Fn+F3 Mute Toggle

Fn + F5/F6 Volume Decrease/Increases

Fn+F7 Display Toggle

Fn + F8/F9 Brightness Decreases/Increases

Fn + F10 PC Camera Power on and off
Fn+F11 Airplane Mode Toggle

Fn +F12 Sleep Toggle

NumLK Number Lock Toggle

Fn+ ScrLK Scroll Lock Toggle

Caps Lock Caps Lock Toggle

Fn+ Esc Control Center Toggle

Fn+! Fan Automatic Control / Full Power

Fn + Backspace Disable/Enable Flexikey®

Fn + Power Modes Toggle

Launch the LED Keyboard Application

Toggle the Keyboard LED On/Off

Fn + Keyboard LED lllumination Decrease

Keyboard LED lllumination Increase




Smart USB Backup Guide

/\ WARNING

You can backup original recovery image through this application in case of
losing by device damage.

You can backup original recovery image to USB Flash Drive and restore the
system if any storage system replacement with the recovery USB Flash Drive.

Before you restore the system through the recovery USB Flash Drive, please
make sure that you have already made the backup of your data.

Please DO NOT shut down or un-plug the system when performing backup
through recovery USB Flash Drive.

* Please plug in the USB Flash

Drive which is at least 32GB in

==L capacity to make the original

u-SB >32G image (backup the data in USB

— first. All data will be eliminated

—- during the creation of recovery
USB Flash disk)

GIGABYTE
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& Insert the driver disk to your
4 optical drive and run the install of
1 “Smart USB Backup” (for none-
.! ODD model,please use USB

ODD device or download from
http://www.gigabyte.com
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48
* Run the “Smart USB Backup”
ﬂ' after finishing the install.
System Backup

Select your USB Flash disk from
the drop-down list and start to
create the recovery USB disk.

5 * The window will pop out when the creation of recovery disk is done.

Please press F12 on starting the system when you need to restore the system.
Select“boot from recovery USB disk” and the system will be restored.

The time needed for restore will be around 30 mins(time needed may vary by USB
disk model).
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Recovery Guide

System Recovery (Restore your laptop operating system)

When something is going wrong with the laptop operating system, the storage of the laptop
has a hidden partition containing a full back up image of the operating system that can be
used to restore the system to factory default settings.

Note

« If the storage has been switched or the partition deleted, the recovery option will no
longer be available and a recovery service will be needed.

« The recovery function is only available on devices with O/S preinstalled. Devices with
EFI SHELL do not have the recovery function.

Launch System Recovery

The system recovery feature is preinstalled before the laptop is shipped from the factory. The
option menu allows you to launch the Windows recovery tool to reinstall the operating system
to factory default.

The brief introduction below will show you how to start the recovery tool and restore
your system.

All ready to go
A Make sure your PC is plugged in. This will take a few minutes.



GIGABYTE' During the laptop turn on process,press
and hold F9 key to launch the tool.

3 Choose “Troubleshoot” to enter the recovery settings.
(Also you can choose“Continue” to exit recovery system and continue to System
for files or data backup.)
2 There are two options for system recovery

* Reset this PC
You can choose to keep or remove your files and then
reinstalls Windows without losing your files.
« Smart Recovery
Your PC settings will be restored to factory default settings.
Caution: All personal data and files will be lost.

4 \ Smart Recovery

The recovery will be activated

and you will see the option buttons
on the window. Click on “Yes” to
start it.

Caution
A « Once the “Recovery” is selected, your personal data and

files will be deleted after the laptop starts restoring, and the
operating system will be reset to factory default settings.

< A progress indicator bar will show on the window when the
recovery process is running. Please make sure the AC-
adapter is plugged in and do not turn off the laptop.

After the system recovery is
completed, you will see the
option button on the window,
please click on “Shutdown”.
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5 Advanced options

-, System Restore
| Use a restore point recorded on your PC to restore Windows.
- System Image Recovery
' | Recover Windows using a specific system image file.

Startup Repair
o
Fix problems that keep Windows from loading.

Command Prompt

. Use the Command Prompt for advanced trobleshooting.
UEFI Firmware Settings
Change settings in your PC’s UEFI firmware.
Startup Settings

Change Windows Startup behavior.

Appendix

m Warranty & Service :

Warranty and service and related information please refer to the
warranty card or GIGABYTE service website as the below link:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

s FAQ:

FAQ(Frequent Asked Questions) please refer to the below link:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq



Control Center Application

The Control Center application is a quick computer configuration application,
which allows you to change power mode, set keyboard backlight and assign a
single key to launch multiple key combinations.

Control Center Overview
1. Power Modes

2. LED Keyboard

3. Flexikey

4. FAN speed control

1 Power Modes

To set different power mode.

1. Quiet

2. Performance
3. Enterainment
4. Power Saving

2 LED Keyboard

To set keyboard backlight.

1. Keyboard Backlit : The buttons surrounding the swatch allow you to
alter the keyboard backlit.

2. Keyboard Sleep timer : enter the value to set backlit sleep timer.
3. Brightness : to set the brightness of keyboard backlight.

usiibu3 I o
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Flexikey®

The Flexikey® application is a quick hotkey configuration
application. It allows you to assign a single key to launch multiple
key combinations, programs and applications. You also can create
text macros and disable certain keys. The application can also be
used to configure the mouse buttons and create hotkeys for gaming.

Flexikey® Overview
1. Profile

2. Keyboard Macro
3. Statistics

4. Mouse Macro

5. Disable/Enable

Keyboard Macro

You can set macro on every keycap except the black key here.Just
click the key you want to set macro and it will pop out the macro
assign page.

1. Name:naming

the macro profile
2. Action Type
3. Start Record
4. Enable Delay Time
5. Restore

Setting Steps :

a.Choose an action key "each key”, the name can be edited by "1"

b.Choose an action type by "2"

c.Choose “EXPRESS KEY” as an action type if you want to set a
macro key. Then click "3" to start record and press again to stop it.

Statistics




1. Start Record
Click to start recording the frequency of key presses.
Different colors will represent the frequency of key presses, purple is the
most frequent through to green is the less frequent.

2. Quick Disable
The color bar at left side of the screen, displays the color code against the
number of key presses. click to disable the color which corresponds to the
keys you wish to disable, all disabled keys will then change to gray.

Mouse Macro

You can set macro on every mouse key cap here. Just click the key
you want to set macro and it will pop out the macro assign page.

i 1. Name: naming

the macro profile

2. Action Type
3. Start Record
4. Enable Delay Time
5. Restore

Setting Steps :

a. Choose an action key "each key”, the name can be edited by "1"

b. Choose an action type by "2"

c. Choose “EXPRESS KEY” as an action type if you want to set a
macro key. Then click "3" to start record and press again to stop it.

FAN speed control

You can set fan speed on here.
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Uznon3BaHe Ha GIGABYTE Notebook 3a npbB nbT

CB'bp)KeTe 3axpaHealwma kaben kbM afantep 3a NPOMEHITNB TOK.
CebpxeTe aganTtepa 3a NPOMEHNNB TOK KbM BXOAa 3a npas TOK Ha HOyT6yKa.

CBbp)KETe 3axpaHsawma kaben KkbM eNeKTPUYECKN KOHTaKT.

BkniouyBaHe Ha 3axpaHBaHeTo
Cnep BknoyBaHe Ha HOyTOyka 3a NpbB MbT,
He ro N3KMYBaiTe 0KaTo onepaLmoHHaTa
cucTtema He e KoHgurypupaHa. O6bpHeTe

BHWMaHWe, Ye cunaTa Ha 3Byka Hama Aa 1 o

yHKUmoHupa gokato Windows® Setup T II["Il"]l“IIIIII“I["I[“]l"ll“I
(Hactpoiika Ha Windows®) He npuknioum. ICI00000CI0I0I0I0N |

IIIlIIIIIIIIIIIlIIII |

000 1000

A BAXHO

* YBepere ce, Ye Bawwusat Notebook PC e cBbpaaH kbM 3a3eMeH afantep npeau a ro BKIYNATE 3a NPbB MbT.
Korato usnonseare ceosi Notebook PC B pexxum Ha 3axpaHBall, agantep, KOHTakTbT Tpsibea Aa e 6nnso fo
0BGopyABaHETO 1 Aia € NECHOAOCTBIEH.

OTkpuiiTe MapkupoBKaTa 3a Bxoa/msxon Ha Bawwus Notebook PC v ce yBepete, ye T8 0TroBapsi Ha HOMUHaNHUTE
CTOMHOCTM 3a Bxofa/maxoaa Ha Bawwms 3axpanealy agantep. Hakon moaenu Notebook PC moxe aa umat
HAKOMKO CTOMHOCTY 3a HOMWHANEH TOK Bb3 OCHOBa Ha Hann4Husa SKU.

WHdpopmaums 3a TokoBus agantep:

Bxop HanpexeHue: 100-240 Vac

- BxoaHa vectora: 50-60 Hz

- HomuHanHo nsxoaHo Hanpexexue: 20V, 7.5A

MbnHO NoTPebUTeNcKko PbLKOBOACTBO

3a noTpebuTenckoTo pbKOBOACTBO U MHCTPYKLMM 3a codhTyepa, BUXTe Bpb3akaTta no-Aony:
https://www.gigabyte.com/Support

* TexHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKN Ha NPOAYKTA U BLHLIHMAT My BUA MOXE Aa Ce pasnuyasar 3a pasnuuHuTe Abpxasy. Mpenopbusame
BY 1 NPOBEPUTE NP1 MECTHUTE THPrOBLY KAKBM Ca TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKA W BBHIIHWAT BUA Ha NPOAYKTUTE, HANMYHM BB
Bawara abpxasa.

* Bbnpeku Ye ce onuTeame aa i W nbaHa KbM MOMEHTa Ha cn npaBoTo
i NPaB1M NPOMEHN Ge3 Npean3secTye.




3ano3HaBaHe ¢ HOYyTOyk GIGABYTE

=== =~
=

1000000000000 0C
0000000000010
100000000000
1000000000010 N
00000000000 X
10010 0030

®

Yeb kamepara USB 3.2 nopt (USB Tt1n-A)
USB 3.2 nopt (USB t1n-C)

MwukpodoH

( 3apexaaHe ¢ npas Tok)
MaHen Ha gucnnes Ethernet nopt (LAN)
ByTOH 3a BKMoYBaHe 1 U3KMoYBaHe HDMI 2.1 nopt HDM
Knasuatypa Bxop 3a 3axpaHBare (DC)
Tbunag USB 3.2 nopt (USB 11n-C)
USB 3.2 nopt (USB T1n-A) Bucokorosoputen

Kom6BuHupaH ayavonopT

/\ BaxHo

e He oTcTpaHsBaiiTe BrpageHata nutuesa 6atepus. Mpu Hyxaa OT PEMOHT Ce CBbpXeTe C MecTeH
cepTudULMpaH cepsuaeH LieHTbp Ha GIGABYTE.

e He nHctanupaiite Notebook PC noa HaknoH unu Ha MAcTo, U3noxeHo Ha Bubpauuu. N3bsreaiite
na nsnonaeate Notebook PC Ha TakoBa MSiICTO NpoAbIKUTENHO Bpeme. ToBa yBenuyasa pucka ot
HEeM3NpaBHOCT UMK NOBPe/ia Ha NPoayKTa.

e He cbxpaHsiBaiTe u He usnonssante Notebook PC Ha npsika cnibH4YeBa CBETNIMHA Npu Temnepatypa Haj
45°C (112°F), kaTo Hanpumep B NpeBO3HO cpeAcTBO. ViMa onacHocT nuTueBo-inoHHaTa Gatepus aa ce
paswwupu 1 aa octapee.

o He usnonseaiite Notebook PC Ha MSiCTO ¢ nolua BeHTUNaums, Kato Hanpyumep BbpXy Yapliadu,
BBL3rNABHULN 1 T.H. He 13N0N3BaitTe Ha MACTO KaTo MOMELLEHNE C MO/I0BO OTOMIEHNE, 3aL0TO TOBA MOXe
[na AoBe/ie A0 NperpsiBaHe Ha KoMNoTbPa. MorpukeTe ce BEHTUNALMOHHUTE 0TBOpY Ha Notebook PC
(oTcTpaHu n oTAONY) Aa He ca GnokupaHn ocobeHo B TakaBa cpeaa. AKO BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPYU ca
6rokupaHu, ToBa MOXe [a e onacHo 1 Aa aoseae Ao nperpsisaHe Ha Notebook PC.
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Bbp3u knaBuwmn

KOMI'IIOT'bp'bT nsnonssa 6bp3VI KnasuLwun Unn KrnasuLlHN KOMSVIHHLI,I/IVI 3a gocTun 4o
NOBEYETO OT KOHTPOJSIUTE Ha KOMMIOTbPA, KATO APKOCT Ha ekpaHa unn cuna Ha n3xoaHus
3ByK. 3a akTuBMpaHe Ha 6bp3nTe KNaBuULWK, HAaTUCHETe ¥ 3aapbXTe knasuwa <Fn>
npeav Apyrute Knasulin B KnaeuwHaTta KOM6VIHaL|VI9ITa Ha 6'bp3VI$| Knasuul.

Bbp3 knaBuww OnucaHune

Fn +~ BbanpounssexaaHe/naysa (B ayavo/suaeonporpamu)

Fn+F1 MpeBkntoyBaTen Ha Tbynaga

Fn + F2 W3KITKOYBAHE Ha LCD noaceetka (HatucHete
KMaBuLL UNW M3MNON3BaiiTe Thunaza 3a BKIloYBaHe)

Fn +F3 MpeBkntousaten bes 3Byk

Fn + F5/F6 HamansBaHe/yBenuyaBaHe Ha cunarta Ha 3Byka

Fn + F7 Mpeskntoysaten Aucnnen

Fn + F8/F9 YBenuyaBa/HamansiBa spkocTTa

Fn +F10 BkntouBaHe 1 3knoYBaHe Ha 3axpaHBaHEeTo Ha
Kameparta Ha KOMMITbpa

Fn +F11 MpeBkntoYBaTEN HAa CaMONETEH PEXUM

Fn +F12 MpeBkntoyBaTen Ha pexum 3acnusaHe

NumLK Mpeskntoysaten Ha Number Lock

Fn+ ScrLK MpeskntoyBaten Ha Scroll Lock

Caps Lock MpeskntoyBaten Ha Caps Lock

Fn+ Esc MpeBkntoyBaTEN Ha KOHTPOMHUSA LIEHTBP

En+ 1 ABTOMaTWYHO ynpasneHve Ha BeHTunaropa /

[MbnHa mowHocT

Fn + Backspace

3abpaHa/PaspeluaBaHe Ha Flexikey®

MpeBKntoYBaHe Ha peXxnMUTe Ha 3axpaHeaHe

CrapTtupanTte npunoxeHueto 3a LED knasuatypa

BkntoueTe/uskntoyeTe ceetoamoaa Ha Knaenatyparta

HamansBsare Ha LED ocseTneHneTo Ha knasuatypara

YBenunyasaHe Ha LED ocBeTneHveTo Ha knaeuatyparta



WUHTenurentHo USB pbKOBOACTBO 3a apxMBupaHe

/\ NPESYNPEXAEHUE

Moxe na apxuBupaTe opurnHanHusi obpas 3a Bb3cTaHOBsIBaHe Ypes ToBa
npunoxeHue, B cryyaii Ye ro nary6ute npu nospesa Ha yCTpoMCTBOTO.

Moxe pa apxuuparte opurnHanHus obpas 3a BbactaHoBsBaHe Ha USB ycTpoiicTBo
1 [a Bb3CTaHOBWTE cucTEMara npu cMsiHa Ha cucTemaTta 3a cbxpaHeHue ¢ USB
YCTPOWCTBO 3a Bb3CTaHOBSABaHe.

Mpeaun pa Bb3cTaHoBUTE cucTemara ype3 USB ycTpoiicTBO 3a Bb3CTaHOBSIBaHe,
yBepeTe ce, Ye Beye CTe apXuBMpanm AaHHuTe cu.

HE usknioyBaiTe cuctemarta u He n3Baxjante kabena ot KOHTakTa Npu 3BbpLUBaHE
Ha apxvBupaHe 4pe3 USB ycTpoiicTBO 3a Bb3CTaHOBSBAHE.

N

(S,

Bkntouete USB ¢hnaw ycTpoiicTBo
C kanauuTeT oT Hai-manko 32GB,
3a fa cb3aajeTe OpuUrMHanHus
->32G o6pas (NbpBO apxueupante
USB. paHHuTe Ha USB. Benukn gaHHmu
_- e ce eNMMUHUPAT NO Bpeme Ha

cb3gasHaeTo Ha USB ycTpoiictBo
3a Bb3CTaHOBsABaHE.)

GIGABYTE

Bkapaiite aucka c aopansepu B

- ONTUYHOTO YCTPOWNCTBO U NycHeTe
MHcTanayuata Ha “Smart USB
l" Backup” (3a moaenu 6e3 ODD,

nanonsgaiite USB ODD ycTpoiicTBO
i unu usternete ot http://www.
DA T gigabyte.com).

MycHeTe “Smart USB Backup” cnep
NPUKIIOYBaHE Ha MHCTanaumsTa.

W36epeTe BaweTo USB ycTpoiicTBo
OT NajalLys CUCHK U CTapTupanTe,
3a pga cb3gapete USB ycTpoiicTBO
3a Bb3CTAHOBSIBAHE.

KoraTo cb3aaBaHeTo Ha yCTPOWCTBO 3a Bb3CTaHOBSIBAHE MPUKITIOUH,

Lje M3cKouu Nposopet.

HaTtucHete F12 npu cTapTupaHe Ha cucTemaTta, Korato ce Hanara ga
Bb3CTaHOBUTE cuctemarta. M3bepete “ctaptupaHe or USB 3a Bb3cTaHoBsiBaHE” U
cuctemara e 6be Bb3cTaHoBeHa.

BpemeTo, He06x0AUMO 3a Bb3cTaHoBsIBaHe, We 6bae okono 30 MUHYTU
(HeobxoAMMOTO Bpeme MoXe fa Bapupa cnoped moaena Ha USB ycTpoiicTBoTo).

.

middelrag I ~
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PbKkoBOACTBO 3a Bb3CTaHOBSAABaHe

Bb3cTtaHoBsIBaHe Ha cuctemara

(Bb3cTaHOBETE onepauMoHHaTa cuctema Ha Bawwusa nanTton)

Korato Heulo ce 06pra C onepaunoHHaTa cucTemMa Ha nantona, nameTTa Ha nantona mma
CKpuT asan, KOWTO CbAbpXa UANoCTeH apxmBupaH o6pa3 Ha onepaunoHHaTa cuctema, KOWTO
MOXe [a Ce U3Mnon3Ba 3a Bb3CTaHOBABaHE Ha dDEGpVI‘-IHVITe HaCTpOI?IKVI no no,qpaaﬁvlpaHe Ha
cucrtemara.

3abenexka

+ AKO NameTTa e NpeBKIoYeHa UMK JsbT € U3TPUT, ONLMsiTa 38 Bb3CTaHOBsABaHe
HsMa 1a € A0CTBIHA U Lije € HeoBX0AMMa YCITyra 3a Bb3CTaHOBSIBAHE.

+ DyHKUMSITA 3 BL3CTAHOBSIBAHE € HaNMiYHa Camo Ha YCTPOWICTBA C NpeBapuTenHo
WHCTanupaHa onepauvoHHa cuctema. YetpoiictBata ¢ EFI SHELL HamaT dyHKumst
3a Bb3CTaHOBsIBaHE.

CrapTupaHe Ha Bb3CTaHOBsIBaHETO Ha cucTeMara

DyHKUMATa 32 Bb3CTAHOBSABaHE Ha cucTemara e npeBapuTeriHoO MHCTanMpaxa npeav
nantonsT Aa 6bae TpaHcnopTupaH ot dabpukata. MeHioTo ¢ onuun By nossonssa
[a cTapTuparte MHCTpyMeHTa 3a Bb3cTaHoBsiBaHe Ha \Windows 1 fa npevHcTanvpare
onepaumMoHHaTa cuctema o habpuyHUTE HAaCcTpoOiiku No noapasbupaHe.

KpaTtkoTo BbBegeHue no-gony Lie Bu nokaxe kak fa ctaptupate MHCTpyMEHTa 3a
Bb3CTaHOBsIBAHE U [ja Bb3CTAHOBWTE CBOSITA cUCTEMA.

Bcuuko e rotoBo
A YEepeTe ce, Yye Bawwmar KOMMIOTHP € BKIIYEH. ToBa LLie OTHEME HAKOMKO MUHYTW.



PbkoB BO 32 Bb3CTaHOBSIBaHe Ha

1 WakriioueTe 1 pectapTupaiite nanrona.

GIGABYTE"

Mo Bpeme Ha mpoueca Ha BKnio4BaHe
Ha nmanTona HaTUCHETE U 3afpbXTe
knaBuw F9, 3a ga ctaptuparte
NHCTPpYMEHTa.

N3bepete “OTcTpaHsiBaHe Ha HeusnpaBHOCTWU”, 3a Aa BneseTte B
3 MHCTPYMEHTa 3a Bb3CTaHOBSIBAHE.

(Moxe cbluo Taka ga usbeperte “lMpoabiku”, 3a Aa uaneseTe oT cucTemata 3a Bb3CTaHOBsABaHe W Aa
npoAbIXUTE KbM CHCTEMA 3a apxvBUPaHe Ha (hailnose Uk AaHHN.)

Wma aBe onuum 3a Bb3CTaHOBABaHe Ha cuctemara

A\

4

A\

HynupaHe Ha komnioTbpa

Moxe aa usbepeTe aa 3anasute WnKM aa npemaxHete dainoseTe cu u
nocne fga npeuHctranupate Windows 6e3 3a narybute caiinosete cu.
Smart Recovery

HacTtpoiikute Ha Bawus komnioTbp we 6bAaTt Bb3CTAHOBEHW A0
habpu4HUTE HACTPOIIKK No noapasbupaHxe.

BrumaHve: Benuku nuynmn nanHm v cpaitnose e 6baat narybenn.

Smart Recovery

Bb3cTaHOBABaHETO Lie ce akTuBMpa u
e BuanTe ByTOHWUTE 3a onuuuTe Ha
nposopeua. LWpakHete BbpXY “Aa” 3a
cTapTupaHe.

BHumanue

Korato n3bepete “BbacTaHoBsBaHe”, BCUYKM Balum nuuHu gaHHm un
¢aiinose Lie GbAAT UITPUTM Crief KaTo 3aroyHe Bb3CTAaHOBSBAHETO
Ha nantona. OnepaunoHHaTa cucTema Uie ce Hynupa Ao
habpuyHUTe HacTpoiiku no nogpasbrpaHe.

B nposopelia Lie ce Nokaxe NeHTa ¢ Hanpegbka, korato npoTuya
npoLechbT No Bb3CTaHOBSBaHE. YBEpETE ce, Ye afaanTepbT 3a
MPOMEHNB TOK € BKITHOHEH W HE W3KMouBalTe nanTona.

Creq kaTo NpUKIoYM Bb3CTAaHOBABAHETO
Ha cucTemarta, Wwe BuauTe ByTOH C
onuusi Ha nposopela. Mons, wWwpakHeTe
BbpXy “V3kniouBaHe”.

middelrag I o
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Pa3LLIVIpeHI/I onuun

Bb3cTaHoBsiBaHe Ha cuctemarta

ManonssaiTe Touyka 3a Bb3CcTaHOBABaHe Ha Bawwus
KOMMIOTHP, 3a Aa Bb3ctaHoBuTe Windows.

BbacTaHoBsBaHe Ha cucTeMeH obpas

Bb3craHoBeTe Windows ¢ nomowita Ha cneunduyeH cann
CbC cHCTEMEH 06pas.

MonpaBssiHe npw cTapTupaHe

PaspelieTe npoGnemu, KOUTO NpeyaT Ha 3apexaaHeTo Ha
Windows.

KomaHgeH nposopel

M3nonssante KomaHgeH nposopel 3a pasnpeHo
OTCTPaHsIBaHe Ha HeN3npaBHOCTW.

HacTtpovikm Ha dbpmyep UEFI

MpomeHeTe HacTpowikute Ha UEFI dbpmyepa Ha Bawwusa
KOMMKTBHP.

Hactpoviku Ha ctapTupaHe

MpomeHeTe noseaexuneto Ha CtapTupaHe Ha Windows.



MpunoxeHune

m [apaHuMA u PeMOHT:

3a nHdopmauus, ceBbp3aHa C rapaHuus U peMOHT, BUXTE
rapaHuMoHHaTa kapTta unu yeb cainTa 3a ob6cnyxeaHe Ha GIGABYTE,
KaTo usnonaeaTte Bpb3karta no-gony:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m YecTo 3apaBaHu BbNpocu:

U3B (YecTo 3agaBaHu BLMPOCK): BKTE Bpb3KaTa Nno-gony:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

middelrag I ™
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Cestina

Prvni pouziti notebooku GIGABYTE

n PFipojte napajeci kabel k napajecimu adaptéru.
E Pripojte sitovy napajeci adaptér ke vstupnimu konektoru jack DC notebooku.
n PFipojte napajeci kabel k elektrické zasuvce,

Zapnuti napajeni 00
Po prvnim zapnutim notebooku jej nevypinejte,
dokud nebude nakonfigurovan operaéni

systém. Zvuk nebude k dispozici, dokud nebude e o

dokonéeno nastaveni systému Windows®. lI II LI I[lI["II“]I"II CICI I[
L0000

000000
1000

|

A DULEZITE

Pred prvnim zapnutim notebooku jej pfipojte k uzemnénému napajecimu adaptéru.

Pokud je notebook pfipojen k napajecimu adaptéru, elektricka zasuvka se musi nachazet v blizkosti a musi byt
snadno pfistupna.

Najdéte na notebooku $titek s jmenovitymi vstupnimi/vystupnimi hodnotami a ujistéte se, Ze napajeci adaptér
odpovida témto hodnotam. Nékteré modely notebookd mohou mit vice jmenovitych vystupnich proudt v zavislosti
na dostupnych SKU.

Informace o napajecim adaptéru:

Vstupni napéti: 100-240 V AC

Vstupni frekvence: 50-60 Hz

- Jmenovité vystupni napéti: 20V, 7.5A

.

Uplna uzivatelska pFiru¢ka
Dal3i pokyny k pouzivani a k softwaru mizete nalézt na nasledujicim odkazu:
https://www.gigabyte.com/Support

* Specifikace vyrobku a jeho vzhled se mohou v riznych zemich lisit. Doporuéujeme se obratit na mistni prodejce, ktefi vam sdéli, jaké
specifikace a vzhled vyrobku jsou k dispozici ve vasi zemi.

* Usilujeme o to, abychom v dobé publikace poskytli co
o bez predchoziho upozoméni

i informace, ale jeme si pravo provést zmény, a



Seznameni s notebookem GIGABYTE
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Webova kamera

Mikrofon

Displej

Tlacitko napdjeni
Klavesnice
Touchpad

Port USB 3.2 (USB type-A)
Kombinovany audio konektor

/\ ooLezme

®
Port USB 3.2 (USB type-A)
Port USB 3.2 (USB type-C)(Vstup napajeni DC)
Ethernetovy Port (LAN)

Port HDMI 2.1
Vstupni konektor napajeni (stejnosmérného)
Port USB 3.2 (USB type-C)

Reproduktor

e Nevyndavejte vestavénou lithiovou baterii. V pfipadé, Ze potiebujete vyuZzit servis, obratte se na mistni
E.

autorizovany servis GIGABY T

o Neumistujte notebook na naklonény povrch ani misto vystavené vibracim, pfipadné notebook na takovém
misté nepouzivejte dlouhou dobu. Za takovych okolnosti se totiz zvysuje riziko poruchy nebo po§kozeni

vyrobku.

o Neskladujte a nepouzivejte notebook na misté vystaveném pfimému sluneénimu svétlu ani misté, kde teplota
prekracuje 45 °C (112 °F), napfiklad uvnitf vozidla. Hrozi nebezpeci, Ze se bude rozpinat lithium-iontova

baterie a Ze se zhor$i jeji vlastnosti.

e Nepouzivejte notebook na misté, kde nebude zajisténo dostatecné vétrani, napfiklad na dece, polstari
nebo polstrovaném nabytku, nebo na vytapéné podlaze, protoZe by se notebook mohl prehrat. Dbejte na to,
aby vétraci otvory notebooku (na boku nebo spodni strané) nebyly blokovany, obzvlast v téchto situacich.
Blokovani vétracich otvorl je nebezpeéné a muze vést k prehrati notebooku.



Cestina I w

Klavesové zkratky

Pocita¢ umoznuje pfistup k nejpouzivanéjsim ovladacim prvkim, naptiklad nastaveni jasu
obrazovky nebo hlasitosti, prostfednictvim klavesovych zkratek nebo kombinaci klaves.
Chcete-li aktivovat klavesovou zkratku, stisknéte a podrzte klavesu <Fn> a poté stisknéte
druhou klavesu kombinace.

Klavesova zkratka Popis

Prehrat/pozastavit

Fn+~ (v programech pro prehravani zvuku/videa)

Fn+F1 Prepnuti touchpadu

Fn + F2 V)l/pnuti'pods'vl'cem' LCD(zapnomVthej muzete
stisknutim klavesy nebo pomoci touchpadu)

Fn+F3 Prepnuti ztlumeni

Fn + F5/F6 Snizenilzvy$eni hlasitosti

Fn +F7 Prepnuti zobrazeni

Fn + F8/F9 Snizenilzvyseni jasu

Fn +F10 Zapnuti nebo vypnuti kamery pocitace

Fn +F11 Prepnuti rezimu v letadle

Fn +F12 Prepnuti rezimu spanku

NumLK Prepnuti funkce Num Lock

Fn+ ScrLK Prepnuti funkce Scroll Lock

Caps Lock Prepnuti funkce Caps Lock

Fn+ Esc Prepnuti Ovladaciho centra

Fn+! Automatickeé Fizeni ventilatoru / piny vykon

Fn + Backspace

Deaktivace/aktivace aplikace Flexikey®

Prepinani rezimu napajeni

Spustte aplikaci LED klavesnice

Zapnuti/vypnuti LED klavesnice

Snizeni osvétleni LED klavesnice

Zvyseni podsviceni LED klavesnice



Priivodce inteligentnim zalohovanim USB

/\ VAROVAN{

Pro pfipad poskozeni zatizeni muzete pomoci této aplikace zalohovat ptvodni bitovou
kopii pro obnoveni.

Puvodni bitovou kopii pro obnoveni muzete zalohovat na disk USB a s timto diskem
USB systém v pfipadé potieby obnovit.

Pfedtim, nez obnovite systém pomoci disku USB pro obnoveni, zalohujte si sva data.
P¥i zalohovani na disk USB pro obnoveni systém NEVYPINEJTE ani NEODPOJUJTE

OD NAPAJENI.

(S,

GIGABYTE

. 30G

-

« Pro ulozeni puvodni bitové
kopie ptipojte disk USB, ktery
ma kapacitu minimalné 32 GB
(Nejdfive zalohujte data na disku
USB. Veskera data na disku USB
budou pfi vytvareni disku USB pro
obnoveni odstranéna.).

Gt L

Vlozte disk s ovladaci do optické
jednotky a spustte instalaci nastroje
»~Smart USB Backup® (Zalohovani
systému) (v pfipadé modelu bez
optické jednotky pouzijte externi
optickou jednotku nebo software
stahnéte ze stranek http:/www.
gigabyte.com).

*

System Backup

Po dokon¢eni instalace spustte
nastroj ,Smart USB Backup*.

Vyberte z rozeviraciho seznamu
disk USB a zahajte vytvareni disku
USB pro obnoveni.

Jakmile bude disk pro obnoveni vytvofen, zobrazi se okno.
Pokud chcete obnovit systém, stisknéte pfi spousténi systému klavesu F12. Vyberte

moznost ,Boot from recovery USB disk” (Spustit z disku USB pro obnoveni) a
systém se obnovi.

modelu di

sku USB).

Obnoveni bude trvat pfiblizné 30 minut (potfebna doba se muze lisit v zavislosti na

BuNSeQ I IS
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Priivodce obnovenim

Obnoveni systému (obnoveni operac¢niho systému laptopu)

V dlozisti laptopu je skryty oddil s iplnou bitovou kopii operacniho systému, pomoci které Ize
v piipadé problému s laptopem obnovit vychozi nastaveni systému z vyroby.

Poznamka

« V pfipadé vymeény UloZisté nebo odstranéni tohoto oddilu jiz nebude moZnost
obnoveni k dispozici a bude nutné servisni obnoveni.
« Funkce obnoveni je k dispozici pouze v zafizenich s predinstalovanym operacnim

systémem. Zafizeni se systémem EFI SHELL funkci obnoveni nemaji.

Spusténi obnoveni systému
Funkce obnoveni systému je predinstalovana pred zaslanim laptopu z tovarny. Pomoci
nabidky moznosti mizete spustit nastroj pro obnoveni systému Windows a obnovit vychozi

stav operaéniho systému z vyroby.
Stru¢né pokyny niZe popisuji, jak spustit nastroj pro obnoveni a obnovit systém.

Vse je pfipraveno
A Pfipojte pocitac k zasuvce. Tento proces bude trvat nékolik minut.



tivodce obnove systému

1 Vypnéte a restartujte laptop.

Béhem spousténi laptopu stisknéte
a podrzte klavesu F9, ¢imz spustite
nastroj.

GIGABYTE"

Oteviete nastaveni obnoveni zvolenim mozZnosti ,Troubleshoot”
3 (Odstranit problémy).

(Muzete také zvolit moZnost ,Continue” (Pokraovat), ¢&imz systém pro obnoveni ukoncite a budete
pokracovat do systému, abyste mohli zalohovat soubory a data.)

Pro obnoveni systému jsou k dispozici dvé moznosti
A * Resetovat pocitac
Muzete zvolit, zda chcete zachovat nebo odstranit soubory, a poté
preinstalovat systém Windows bez ztraty souboru.
* Chytré obnoveni
Bude obnoveno vychozi nastaveni pocitace z vyroby.
Upozornéni: Budou ztracena v8echna osobni data a soubory.

4

Chytré obnoveni

Aktivuje se obnoveni a v okné se
zobrazi pfepinace. Kliknutim na
moznost ,Yes® (Ano) proces zahgjite.

Upozornéni
A + Jakmile bude vybrana moznost ,Recovery“ (Obnoveni), osobni

data a soubory budou po zahajeni obnoveni odstranény a bude
obnoveno vychozi nastaveni opera¢niho systému z vyroby.

« Po zahdjeni procesu obnoveni se v okné zobrazi indikator pribéhu.
Ujistéte se, Ze je pfipojen napajeci adaptér, a laptop nevypinejte.

Jakmile bude obnoveni systému
dokonceno, v okné se zobrazi prepinac.
Kliknéte na moznost ,Shutdown*
(Vypnout).

TN I o



Pokrocilé moznosti

Obnoveni systému
Obnoveni systému Windows pomoci bodu obnoveni

uloZeného v pocitaéi.
Obnoveni z bitové kopie systému

Obnoveni systému Windows pomoci konkrétni bitové
kopie systému.

Oprava spousténi

VyfeSeni problém, které zabraruji nacteni systému Windows.

Pfikazovy fadek

Pfikazovy fadek pro pokrocilé feSeni problému.

Nastaveni firmwaru UEFI

Zména nastaveni ve firmwaru UEFI pocitace.

Nastaveni spousténi

Zména zpusobu spousténi systému Windows.




Priloha

m Zaruka a servis:

Informace o zaruce, servisu a dal$i souvisejici informace naleznete
na zaruénim listu nebo na webovych strankach GIGABYTE na

nasledujicim odkazu:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Casté otazky:
Casté otazky naleznete na nasledujicim odkazu:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

BuNSeQ I ®



Erste Inbetriebnahme lhres GIGABYTE Notebooks

Deutsch

n Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Netzteil.
n Netzteil mit Gleichspannungseingang des Notebooks verbinden.
n Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

Einschalten des Notebooks 00
Wenn Sie das Notebook zum ersten Mal
einschalten, durfen Sie das Notebook
nicht ausschalten bis die Konfiguration des TOOOO0000000000
Betriebssystems abgeschlossen wurde. Bitte “Il“||][||“ll"IIIIIIIIIIIIIIHIIHIIIIII
beachten Sie, dass die Lautstarkeregelung 00 OO0
erst mit dem Abschluf der Windows® ] J0000C K
Einrichtung funktionsfahig ist.

000 )OO0

A WICHTIG

« Stellen Sie sicher, dass das Notebook mit Ihrem Netzteil verbunden und dieses an der Stechdose angeschlossen
ist, wenn Sie das Notebook zum ersten mal einschalten.

Wenn Sie Ihr Notebook im Netzteil-Modus betreiben, stellen Sie sicher, dass die Steckdose nahe am Notebook
und leicht zu erreichen ist.

Schauen Sie auf das Input/Output-Label ihres Notebooks und stellen Sie sicher, dass die Werte mit denen auf
dem Netzteil Uibereinstimmen.

Netzadapter Informationen:

- Eingangsspannung :100-240 Vac

- Eingangsfrequenz : 50-60 Hz

Bewertung Ausgangsspannung : 20V, 7.5A

.

.

Volistiandige Anleitungen:

Fir mehr Bedien- und Softwareanleitungen nutzen Sie bitte folgenden Link:
https://www.gigabyte.com/de/Support

* Produktspezifikationen kénnen sich lokal Bitte Sie ihren anséssigen Handler um die verfiigbaren
Ausstattungen zu erfahren.
* Obwoh! wir bemiiht sind und prazise ionen zu verdffentlichen, behalten wir uns das Recht vor jeder Zeit

Anderungen vorzunehmen
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Webcam USB 3.2 Port (USB Typ-A)

Mikrofon USB 3.2 Port (USB Typ-C)(DC-In-Ladegerat)
Display Netzwerk Port (LAN)

Einschalter HDMI 2.1 Port

Tastatur Power Eingangsanschluss (DC)

Touchpad USB 3.2 Port (USB Typ-C)

USB 3.2 Port (USB Typ-A) Lautsprecher

Audio-Kombi-Buchse

/\ wickmie

e Entfernen Sie NICHT den eingebauten Lithium-Akku. Fiir jegliche Wartung kontaktieren Sie Ihre, von
GIGABYTE authorisierte, Service-Stelle.

e Nutzen Sie das Notebook nicht auf schragen Flachen oder Platzen, die anfallig fiir Vibrationen sind oder
vermeiden sie zumindest die langere Nutzung an solchen Platzen, da sich sonst die Gefahr von
Beschéadigungen oder von Fehlfunktionen erhéht.

e Setzen Sie ihr Notebook nicht dauerhaft Temperaturen von lber 45°, wie z.B. im parkenden Auto aus, sonst
besteht die Gefahr der friihzeitigen Alterung oder VergréRerung des Lithium-lonen-Akkus.

© Nutzen Sie Ihr Notebook nicht auf schlecht zu beliiftenden Oberfléchen wie Bettwasche, Kissen oder Polstern
und vermeiden Sie die Nutzung auf dem Boden eines Raumes mit FuRbodenheizung, um Uberhitzungen
vorzubeugen. Achten Sie darauf, dass die Luftungseinlasse am Boden und den Seiten ihres Gerates niemals
verdeckt werden. Wenn die LUftungséffnungen blockiert sind fiihrt dies zur Uberhitzung ihres Geréates.”
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Hotkey

Das Notebook hat Hotkeys oder Tastatur Kombinationen fiir die meisten Funktionen
wie Bildschirmhelligkeit und Lautstarke. Um einen Hotkey zu aktivieren halten Sie die
<Fn>Taste gedriickt und driicken eine weitere Taste der Hotkey Kombination.

Hotkey Description

Fn +~ Start / Pause. (in Audio / Videoprogrammen)

Fn+F1 Schaltet das integrierte Touchpad an oder aus.
Schaltet dasLCD Display EIN / AUS.

Fn +F2 ( Driicken einer beliebigen Taste oder betatigen des
Touchpads schaltet den Bilschirm wieder ein )

Fn+F3 Schatet die Lautsprecher EIN / AUS.

Fn + F5/F6 Erhoht / verringert die Lautsprecher-Lautstarke.

Fn +F7 Schaltet den Bildschirm EIN / AUS.

Fn + F8/F9 Erhoht / verringert die Bildschirmhelligkeit.

Fn +F10 Schaltet die ingrierte Webcam an oder aus.

Fn+F11 Schaltet dden Flugzeugmodus an oder aus.

Fn +F12 Versetzt den Computer in den Ruhezustand.

NumLK Schaltet den Num Lock an oder aus.

Fn+ ScrLK Schaltet den Scroll Lock an oder aus.

Caps Lock Schaltet den Caps Lock an oder aus.

Fn+ Esc Umschaltung Control Center.

Fn+! Automatische Liftersteuerung / Maximale Drehzahl.

Fn + Backspace

Aktivieren / Deaktivieren von Flexikey®.

Energiemodi umschalten

Starten Sie die LED-Tastaturanwendung

Schalten Sie die Tastatur-LED ein/aus

LED-Beleuchtung der Tastatur verringert sich

LED-Beleuchtung der Tastatur erhéhen



Anleitung zur Smart-USB-Sicherung

/\ ACHTUNG

Sie kénnen mit dieser Anwendung ein Backup |hres Systems erstellen,um einen
Verlust Ihres Systems im Falle von Schaden am Gerat zu vermeiden.

Sollten Sie die Datentréger ihres Gerates austauschen, kénnen Sie mit dieser
Anwendung ein Backup |Ihres Systems erstellen und es nach dem Tausch der
Datentrager wiederherstellen

Bevor Sie |hr System mit dem USB Backup wiederherstellen méchten, stellen Sie
sicher, dass Sie ein Backup |hrer Dateien erstellt haben

Bitte schliefen Sie lhr Gerat wahrend des Backups an eine Stromquelle, schalten
Sie lhr System wahrend des Backups nicht aus und entfernen Sie nicht den USB-
Datentrager

yosinaq I IN

« Bitte schlieRen Sie lhren
USBDatentrager mit mindestens
32GB freiem Speicher an lhrem

== Gerat an, um ein Image lhres
| >32G Systems zu erstellen (Bitte speichern

GIGABYTE

— Sie Ihre Daten von lhrem USB-
_- Datentréager, da diese Daten wahrend
des Vorgangs vom USB-Datentrager

entfernt werden)

Legen Sie die Driver Disk in ihr
optisches Laufwerk und starten Sie
die Installation des "Smart USB
Backup" (Sollte kein optisches
Laufwerk integriert sein, nutzen
sie bitte ein externes optisches
Laufwerk oder laden sie den Treiber
von folgender Seite runter: http://
www.gigabyte.com)

N

Sall A
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« Starten Sie nach der Installation
I' das "Smart USB Backup"
System Backup

Wahlen Sie vom Drop-Down Menii
Ihren USB-Datentréager und starten
Sie die Erstellung der Recovery
USB Disk.

5 « The window will pop out when the creation of recovery disk is done.
« Please press F12 on starting the system when you need to restore the system.
Select "boot from recovery USB Flash Drive" and the system will be restored."
* The time needed for restore will be around 30 mins (time needed may vary by USB
disk model).
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Anleitung zur Systemwiederherstellung

Systemwiederherstellung

Das Notebook hat eine versteckte Partition mit einer Kopie des Betriebssystems. Sollten
Sie Probleme mit dem Betriebssystem haben, kénnen Sie jederzeit das Gerat auf
Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Bitte beachten

« Falls die Festplatte gewechselt wurde oder die Partition geléscht wurde, ist die

Wiederherstellungsoption nicht mehr verfiigbar und das Gerat muf neu installiert
! j ! werden.

« Die Wiederherstellungsfunktion ist nur verfiigbar wenn bereits bei der Auslieferung
ein Betriebssystem installiert ist. Gerate ohne Betriebssystem haben keine
Wiederherstellungsfunktion.

Systemwiederherstellung starten

Die Systemwiederherstellung ist bereits vorinstalliert wenn das Gerat ausgeliefert wird. Im Auswahimeni
kénnen Sie die Systemwiederherstellung starten und das Gerat auf Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Die folgende kurze Einfiihrung zeigt lhnen, wie Sie das Recovery-Tool starten und lhr System
wiederherstellen.

Achtung
Der PC ist jetzt betriebsbereit. Stellen Sie sicher das Ihr PC am Stromnetz ist. Der
Vorgang wird einige Minuten dauern.



stemwiederherstellung

1

4

Notebook abschalten und neu starten.

GIGABYTE"

Halten Sie wahrend der Einschaltung
des Notebooks zum Starten des
Werkzeugs die F9-Taste gedriickt.

“Wahlen Sie zum Aufrufen der Wiederherstellungseinstellungen
,Problemlosung*“.

(Zudem konnen Sie zum Verlassen des Wiederherstellungssystems und zum Fortfahren
von System zur Datei- oder Datensicherung ,Fortfahren wahlen.)"

Es gibt zwei Optionen zur Systemwiederherstellung

A\

VAN

Reset this PC

Sie konnen festlegen, ob Sie die Dateien aufbewahren oder entfernen
mochten; installieren Sie Windows dann neu, ohne |hre Dateien zu
verlieren.

Smart Recovery

lhre PC-Einstellungen werden auf die werkseitigen Standardeinstellungen
riickgesetzt.

Achtung: Alle personlichen Daten und Dateien gehen verloren.

Smart Recovery

Die Wiederherstellung wird aktiviert
und Sie sehen die Optionsschaltflachen
im Fenster. Klicken Sie zum Starten
auf ,Ja“.

Achtung

“Sobald ,Wiederherstellung“ ausgewahlt ist, werden lhre
personlichen Daten und Dateien geléscht, nachdem das Notebook
die Wiederherstellung begonnen hat; das Betriebssystem setzt die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriick.

Eine Fortschrittsleiste erscheint im Fenster, wenn die
Wiederherstellung im Gange ist. Bitte stellen Sie sicher, dass das
Netzteil angeschlossen ist; schalten Sie das Notebook nicht aus.”

Nach Abschluss der
Systemwiederherstellung sehen Sie die
Optionsschaltflache im Fenster; bitte
klicken Sie auf ,Herunterfahren®.

yosinaq I o



Erweiterte Optionen

systemwiederherstellung

Verwenden Sie einen auf lhrem PC aufgezeichneten
Wiederherstellungspunkt zur Windows-Wiederherstellung.

Systemabbildwiederherstellung

Stellen Sie Windows mit einer spezifischen Systemabbilddatei
wieder her.

Startvorgang-Reparatur

Beheben Sie Probleme, die Windows am Laden hindern.

Befehlseingabe

Nutzen Sie die Befehlseingabe fiir erweiterte Problemldsung.

UEFI-Firmware-Einstellungen

Andern Sie Einstellungen in der UEFI-Firmware Ihres PCs.

Startvorgang-Einstellungen

Andern Sie das Startverhalten von Windows.



Anhang

m Garantie und Kundendienst:

Garantie- und Kundendiensthinweise sowie weitere Informationen
finden Sie auf der Garantiekarte oder den GIGABYTE-
Kundendienstseiten:
https://www.gigabyte.com/de/Support/Laptop

m Haufig gestellte Fragen:

Haufig gestellte Fragen finden Sie hier:
https://www.gigabyte.com/de/Support/Faq

yosinaq I oo
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Xpnon Tou GIGABYTE Notebook yia rpwrn @opd

n ZuvdéoTe To KAAWDIO TPOPOBOCiag oTo TPOPODOTIKG AC.
n ZuvdéoTe To Tpo®odoTikd AC oTtnv utrodoxr DC Tou notebook.
n ZuvdEoTe To KaAWDIO TpoPodOTiag aTnv Tpida.

Evepyotroinon U

A@oU evepyoTroioeTe To notebook yia TpwTn
@Opd, UNV TO OTTEVEPYOTIOINOETE £WG OTOU

SiapopewOei To AeIToupyIkG cuoTnpa. AGRETE o
uTtéYn &TI N évTaon Tou fxou dev AeITOUpYEi 000000000000
éwg 610U OAOKANPWBET N EYKATAOTAON TwY T L T,
Windows®. OO00 O0OC0

/\ ZHMANTIKO

+ BeBaiwbeite 61 10 Notebook PC oag eival ouvdedepévo Ot YEIWHEVO TPOPOSOTIKG TTPIV TO EVEPYOTTOINCETE YIa TIPWTN GOPd.

+ Ortav OIEITE TO PC oag pe 6, n TIpida TTPETTEl va BPIOKETaI KOVTA OTN povada Kal va gival UKoAa
TIPOaBAaIun.

EvrotrioTe 10 onjpa ei06dou/e§ddou aT1o Notebook PC oag kai BeBaiwBeite 6T Taipidder pe Tig TTANpogopieg e10650u/e§6d0uU OTO
Tpo@odoTiké oag. Opiopéva povréha Notebook PC evdéxeTal va £xouv TTOMATTAG peuparta e§650u avaloya pe Tov dlabéaipo
KwdIk6 SKU.

Mpodiaypagég TPoPodOTIKOU :

- Taon ei06dou : 100-240 Vac

ZuyvornTa elo6dou : 50-60 Hz

OvopaoTikr Téon e§6dou : 20V, 7.5A

MARpeg eyxeipidio xpRoTn
MNa epIoadTepeg 0dnyieg Xpriong kai odnyieg AoyIoUIKOU, avaTpESTE OTOV TTAPAKATW OUVOETHO:
https://www.gigabyte.com/Support

* 01 TIPOBIAYPAGES KAl N EHPAVITN TOU TIPOIOVTOG EVBEXETA Vel BIPEPOUY GTT6 XWPQ TE XWPA. TAG GUVIOTOULIE Vel ETIKOIVWVITETE HE TOUG TOTTIKOUG
isTroUg 0ag yia Tig £G Kal TV EJPAVION TwV TIPOIOVILY Trou BIaTIBEVTaI 0T XWPQ 00,

* Map6Ao TTou TPOGTIABOUKE Vel TIAPOUGTACOURE Tig TAEOV GKPIBEIG Kail TEPIEKTIKES TANPOPOPiES KaTA T aTiypr TG Bnposieuong, SiampoGpe 10
BiKaiwpa vl KAVoUE GAAYEG Xwpi TIpONYOUpEVN £i50TIoING.
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Webcam OUpa USB 3.2 (USB type-A)

. Oupa USB 3.2 (USB type-C)
Mikpdguvo (PopTion péow utrodoyrig DC)
Mivakag evdeigewv OUpa Ethernet (LAN)
KoupTri Asitoupyiag OUpa HDMI 2.1 H L}
MANKTPOAGYIO OUpa e106d0u peupatog (DC)
Em@dveia aprg OUpaUSB 3.2 (USB type-C)
©UpaUSB 3.2 (USB type-A) |5l Hxeio
Ymrodoxr Audio Combo

/\ zHmaNTIKO

o Mnv aaipeite TNV evowpatwpévn prratapia AiBiou Ma Tuxov avayKeg ETTIOKEUNG, ETTIKOIVWVAOTE PE TO
TOTTIKG £§0UCI080TNUEVO KEVTPO UTTOOTHPIGNG TNG GIGABYTE.

o Mnv eykaBiotate To Notebook PC o€ KeKAIPEVEG ETTIQAVEIEG I} TNUEIQ TTOU €ival ETIIPPETTH 0 KPAdATHOUG KAl
atmopelyeTe T xprion Tou Notebook PC o€ TéT01EG TOTTOBETITES Yia ueyGAo Xpovikd didoTnua. Autéd augavel
Tov Kivduvo epgaviong SucAeitoupyiag i NUIAG OTO TTPOIGV.

o Mnv amoBnkeUeTe kal unv xpnoipotroieite To Notebook PC utré dpeao nAiakd wg ) o€ TomoBeaia 6Trou o1
Beppokpacieg utrepBaivouy Toug 112°F (45°C),0Twg Péoa o€ éva dxnua. YTTApXEl Kivduvog SIaaToArg Kal
YAPAVONG TNG UTTatapiag 16viwv Aigiou.

o Mnv xpnoigotroigite To Notebook PC o€ onpeia pe kakd eEagpiono, 6TTwG eTTAVW 0TO KPEPRATI, OE KATTOI0
HagIAGpI K.ATT. Kal unv T0 XpNOIUOTIOIEITE O€ OEPUAIVOUEVES ETIIPAVEIEG OTTWG dATTES PE EMBATTESIA
Béppavon, Kabwg evaExeTal va TIPOKANOEi UTTEPBEPPavan TG cuokeung. BeBaiwBeiTe 6T 01 OTTEG agpiopoU
Tou Notebook PC (o710 TTAdI 1} 0TO KATW PEPOG) BEV Eival ppaypEéveg, E18IKG Oe auTd Ta TrepIBaAlovta. Edv o1
OTTEG AEPITHOU Eival PPaYUEVEG, EVOEXETAI va TTPOKANBEI eTTIKivouvn uTrepBEppavan Tou Notebook PC.

\E! I'\J
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MAAKTPO CUVTOHEUONG

O uTroAoyI0THG XPNOIHOTIOIE TTARKTPO OUVTOPEUDNG 1} oUVSUACHOUG TTARKTPWY Yyia TTpdofacn oTta
TIEPICOOTEPA GTOIXEIR EAEYXOU TOU UTTOAOYIOTH, OTIWG €ival N wTEIVOTNTA 086VNG Kail N évtaon e§6dou.
Mo va evepyoTTOINOETE Ta TIARKTPA OUVTOPEUDNG, TIATAOTE TTOPATETAPEVA TO TTARKTPO <Fn> TrpoTo’
TIatoETe TO GAAO TTARKTPO TOU CUVSUACHOU TTARKTPWY CUVTOHEUONG.

MARKTPO GUVTOHEUONG Meptypapn

Fn +~ Avarmapaywyry/ MNavon (o€ Tpoypauyata fxou/Bivieo)
Fn+F1 Evalayn emeaveiag agnig
ATrevepyoTroinan Tou oTrioBiou gwTiopoy LCD
Fn +F2 (MatoTe éva TTAAKTPO 1} XPNOIPOTIOINOTE TNV ETQAVEI
aPng yia evepyoTroinan)
Fn+F3 EvaAhayn oiyaong nyou
Fn + F5/F6 Meiwon/Avgnon éviaong
Fn +F7 EvaAhayn 08ovng
Fn + F8/F9 Meiwon/Avgnon eurevotnTag
EvepyoTroIoTe Kal aTTEVEPYOTTOINOTE TNV TPOYOdOTia TNG
Fn +F10 ) ,
KAHEPAG TOU UTTOAOYIOTH.
Fn+F11 Evalhayn Asimoupyiag Trmong
Fn +F12 EvaAhayn avaoToAng Asitoupyiag
NumLK EvaAhayn KAEIBWHATOG apIBuwy
Fn+ ScrLK EvaAhayn kAeidwpaTog kUAIong
Caps Lock EvaAhayn KAEIBWHATOG KEQAAQiWY XAPaKTpwY
Fn+ Esc EvaAhayn kévpou eAéyxou
Fn+! AuTtépaTog éAeyxog avepioTApa/TARPNG 10X0G
Fn + Backspace Amevepyotroinon/Evepyotroinon Flexikey®

Fn + EvaMayn TpoTTwy Tpogodoaiag

EkkivijoTe TNV epappoyn AnkTpoAoyiou LED

Evepyomoijote/amevepyotoifote Tn Auxvia LED Tou
TTANKTPOAOYiOU

Meiwon @wtiopou LED mAnkTpoAoyiou

AUEnon gwriopoU LED TAnkTpoAoyiou




03nyo6g dnuioupyiag avriypdewv aoc@aleiag Smart USB

/\ NPOEIAONOIHZH

Mrtropeite va dnpIoUpYHOETE AVTiYPa@a aoPaAEiag TG apxIKAG EIKOVAG ETTAVAPOPAG
HEOW QUTAG TNG EQAPUOYNG O€ TTEPITTTWON aTTWAEIag Adyw BAABNG TNG CUOKEUNG.
MTropeite va dnuioupynoeTe avTiypaga ao@aAeiag TNG apxIKAG EIKOVAG ETTAVAPOPEG
o€ dioko USB kai va eTTava@épeTe To UGTNPA €AV UTTAPYXEI duvaATOTNTA
avTiKaTdoTaon ouoTAPaTog atobrikeuang pe dioko USB eTravagopdg.

MpoToU eTTavagépeTe To oUOTNUA HEOW Tou Siokou eTTavagopdg USB, BeBaiwbeite
0TI €XeTE AON dNUIOUPYACEI AVTiypa®o ac@aAeiag Twv dedouévwy 0ag.

MHN tepuaTtioeTe TN AgiToupyia fj aTTooUVOETETE TO CUCTNUA KATA T dnpioupyia
avTiypdewyv ac@aleiag péow diokou avaktnong USB.

+ ZuvdéoTe T povada flash USB pe
XwpnTIKATNTA ToUAd)IoTov 32 GB yia
==X va SNHIOUPYACETE TNV apXIKi €IKOVA
SnuloupyrnoTe TPWTa avriypaga
] >32G (Bnuioupyn [ Ypag

GIGABYTE

) aoc@aleiag Twv dedopévwy oe USB.
_- OAa Ta dedopéva Ba diaypapolv
Katd Tn dnpioupyia diokou

emavagopdg USB)

TomoBeTRnoTe TOV dioKoO
TpoypdupaTog 08Aynong oTn
Hovdda omTIkoU diokou Kal
eKTEAEOTE eykaTdoTaan Tou "Smart
USB Backup" (AvTiypago acgaAgiag
ouoTAPATog) (yia povTéAo xwpig
ODD, xpnOIUOTIOINCTE TN CUOKEUR
USB ODD 1 rpaypatotoifoTe Afyn
atro 1o http://www.gigabyte.com

N

Sall A

.

- « EkrteAéoTe To "Smart USB Backup”
(AvTiypa@o ac@aAeiag oUGTAUATOG)
I' HETG TNV OAOKApWON TNG
£YKATAOTAGNG.
System Backup

EmiAéETe TOV dioko USB améd
TNV avaTTucoopevn AioTa Kal
EeKIViOTE va dnpioupyeiTe Tov Sioko
emavagpopdg USB.

5 « To mapdaBupo eppavileTal dTav oAokAnpwOei n dnuioupyia diokou eTTavagopdg.
« MatAoTe F12 Katd TNV €KKivnon TOU CUCTAPATOG OTAV TIPETTEI VA ETTAVAPEPETE TO
guoTtnua. EmAEETe “boot from recovery USB disk” (ekkivnon até dioko emava@opdg
USB). ExTeAgiTal eTTavapopd CUGTAPATOG.
« O xpdvog Tou aTraiTeiTal yia Tnv eTmava@opd eival mepitmou 30 AeTrTd (0 xpovog TTou
ataiteital yrropei va diagépel avéhoya pe To povtéAo diokou USB).

oMIALYYT
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0B8nyog eravagopdg

Etmravagopd ouoTtipatog (ETravagopd AeiToupyikol CUCTAHATOG
@opnToU UTTOAOYIOTR)

Edv kam el oTpafd pe 10 AEITOUpYIKG GUOTNUA TOU GopnToU UTTOAOYIOTH, N aTroBrKEUCT TOU
@opnToU UTTOAOYIOTH DIABETEI KPUPO DIAUEPITHA TTOU TTIEPIEXEI HIa TTATPN EQPEDPIKA EIKOVA TOU
AgITOoupyIKOU GUCTAPATOG TTOU PTTOPET VO XPNOIJOTTOINGE! yIa TV £TTAVAQOPE TOU GUOTAHATOG
aTIG EPYOOTATIAKEG PUBITEIG.

Inpeiwon
« EGv 0 xWpog atrobrkeuong éxel aAAagel fj To Slapépiopa £xel dlaypagei, n

c emmAoyn eTTavagopdg dev Ba eival TAéov diaBéaipn kal Ba amraitBei pia uTTNPETia

ETTAVAPOPAG.
« H Aeimoupyia eTTavagopdg ival SIaB£01un HOVO O€ OUOKEUEG HE TIPOEYKATEOTNUEVO
Aeimoupyik6 oUoTtnua. O1 ouokeuég pe EFI SHELL Sev diabétouv Asitoupyia

ETTAVAPOPAG.

Ekkivnon gmava@opdg CUGTANATOG

H Suvatétnta eTTava@opds CUCTAHOTOG £XEl TIPOEYKATAOTABE TTPIV aTTé TNV ATTOGTOAR TOU GopnToU
UTTOAOYIOTH OTTO TO EPYOOTAGI0. To PEVOU ETTIAOYWV OAG ETTITPETTEI VA TIPAYUOTOTIOICETE KKivnon
Tou epyaAeiou emavapopdg Twv Windows yia va eyKATaoTAOETE {avA TO AEITOUPYIKG GUOTNHA OTIG

€PYOOTOOIAKEG PUBUIOEIG.
H oUvtopun sicaywyn TTapakdtw Ba oag Seigel TTWG va TIPayUATOTIOINCETE EKKIVNON TOU £pyaAgiou

ETTAVOPOPAG Kal Va ETTAVAPEPETE TO OUCTNPG 0TG.

‘Etoipo
BeBaiwBeite 6T 0 UTTOAOYIOTAG 0ag ival cUVBESEPEVOG aTnV TIpila. AuTo Ba Slapkéael
HEPIKA AETTTA.



GIGABYTE"

Katd tn diadikacia evepyotroinong
TOU @opnTOU UTTOAOYIOTH, TTATAOTE KOl
KpaTAoTE TTaTnuévo To TTARKTPO F9 yia
va TTPAYPATOTIOINCETE £KKiVNON TOU
epyaAeiou.

EmAégTe "AvTigeTwmion TTPoRANPAETWV" yia va €I0€ABETE OTIG PUBioEIg
3 QATTOKATACTACNG.

(MTropeiTe eTriong va emMIAEEETE "Zuvéxela” yia €6080 amd To oUTTNHA ETTAVOPOPASG Kal

OUVEXEID OTa ZUOTNUA Yia SnpIoupyia avTypd@uwy ac@aleiag apxeiwy f SeSopévwy.)

A\

4

A\

Ymdpxouv 800 £IAOYEG VIO AVAKTNON CUGTAHATOG

Emavagopd autol Tou utroAoyioTr
Mtopeite va emMAEEETE va SIATNPACETE f} VO aQIPETETE T APXEIC 0OG KAl OTN
OUVEXEID VO eTTaveyKaTaoTAoEeTe Ta Windows xwpig va XAoETe Ta apxeia 0ag.

« 'EguTvn eTmavagopd

O1 puBpioEIg TOU UTTOAOYIOTH OQG ETTAVAPEPOVTAl OTIG TIPOETTIAEYUEVEG
£PYOOTACIAKEG PUBITEIG.

Mpoooyr: OAa Ta TTpoowTTiKG dedopéva Kal apxeia Ba xaBouv.

‘E&uTivn eTravagopd

H emavagopd evepyoTroleiTal Kal
eP@aviovTal Ta KOUMTTIG ETTIAOYWVY OTO
TapdBupo. Kavte kAik ato “Yes” (Nai)
yla va 10 EEKIVAOETE.

Mpoooxn

« MONig emmiheyei n emhoyr “Recovery” (ETrava@opd), Ta TTPOCWTTIKG
oag dedopéva Kal Ta apyeia oag diaypagovTal 6Tav 0 QopnTeg
UTTOAOYIOTAG §EKIVATEI TNV ETTAVAQOPA Kal TO AEITOUPYIKS oUCTNHA
ETTAVEPYXETAI OTIG TIPOETTIAEYUEVEG EPYOCTACIAKEG PUBIOEIG.

Mia ypapun évdeigng mpoddou eppavifetal 010 TapdBupo KaTa
NV ekTéAeon Tng Sladikaoiag emavagopds. BeBaiwbeite 611 To
Tpo@odoTikd AC eival ouvBESEPEVO Kal UNV ATTEVEPYOTTOINOETE TOV
@opNTO UTTOAOYIOTH.

A@ou oAokAnpwBei n avakTnon Tou
OUOTAMATOG, Ba deiTe TO

KOUMTTi €TIAOYAG oT1o TTapdbupo.
Kdvte kAik otnv emmiAoyn “Shutdown”
(TeppaTiopog Acitoupyiag).

[ I o
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Emavagpopd cuotripatog

XPNOIPOTIOINCTE £vVa ONUEIO ETTAVAPOPAG TTOU £XEI EYYPAPED
aTov uttoAoyIoTh oag yia va eTtavagépeTe Ta Windows.
Emavagopd eikdvag GUCTAPATOG

Emavagépete Ta Windows XpnoIHOTIOIVTAG OUYKEKPIUEVO
apxeio £IKGVAG CUCTHAHATOG.

Emdiépbwaon katd Tnv ekkivnon

AlopBwoTe TTPoBAAPATA TTOU €UTTOdBIOUV TN GOPTWON TWV
Windows.

pappn evioAwv

XpNOIYOTIOINGTE TN YPAPM EVTOAWV YIO QVTIHETWITION
TTPOBANUATWY IO TIPOXWPNHEVOUG.

PubBpiogig uhikoAoyiopikou UEFI

ANNGgTE TIG pubpicelg oTo UAIKoAoyliopiké UEFI Tou
UTTOAOYIOTH OQG.

Pubpioeig ekkivnong

AMGETE TN oupTTEpIPOPE eKKivnong Twv Windows.



MapdpTnua

m ZépPig & eyyunon :
lNa oxeTikég TAnpoopieg, TAnpogopieg eyydnong kai oépPig
avaTPESTE OTNV KAPTA £yyUNONG A OTOV IGTOTOTIO €EUTTNPETNONG TNG
GIGABYTE oTov TrapakdTw oUvOeoOo:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m 2YXNEZ EPQTHZEIZ :

Mo ouXVEG EPWTATEIG, AVATPESTE OTOV TTAPOKATW OUVOETHO:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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Primer contacto con el portatil GIGABYTE

n Conecta el cable de alimentacion al adaptador de CA.
n Conecte el adaptador de CA a la clavija de entrada de CC de la computadora.
n Conecta el cable de alimentacioén a la toma de corriente.

Activar el equipo

Después de encender el ordenador portatil
por primera vez, no lo apague hasta que el
sistema operativo haya sido configurado.

: OOO0000000000
Tenga en cugnta que el volumen del audio OO LOO0000n
no funcionara hasta que el programa de 0 O B
; i : o o O IC
instalacion Windows® haya finalizado. LT L LT
10 )OO0

/\ IMPORTANTE

Asegurese de que su PC portatil esta conectado a un adaptador de corriente con conexién antes de encenderlo por primera vez.
Cuando utilice su portatil en modo de adaptador, la toma de corriente debe estar cerca de la unidad y con facil acceso.
Busque la etiqueta de entrada / salida en su PC portatil y asegurese de que coincide con la informacion de clasificacion de

entrada / salida en su adaptador de corriente. Algunos modelos de PC portatil pueden tener multiples corrientes de salida de
clasificacion basado en el SKU disponible.

Informacién de adaptador de corriente:

Voltaje de entrada : 100-240 Vac

Frecuencia de entrada : 50-60 Hz

- Tension de salida de los huéspedes : 20V, 7.5A

Manual de usuario completa:

Para obtener mas informacién y las instrucciones del software consulte el siguiente enlace:
https://lwww.gigabyte.com/es/Support

* Las especificaciones del producto y su apariencia pueden ser diferentes de un pais a otro. Te recomendamos que compruebes las
especificaciones y apariencia disponibles en tu pais con tu provedor local.

* Aungue nos esforzamos por ofrecer la informacion mas exacta y detallada en el momento de su publicacién, nos reservamos el derecho de
realizar cambios sin notificacion previa.



Presentacion del portatil GIGABYTE
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Camara web

Micréfono

Panel de visualizacion
Botén de encendido
Teclado

Touchpad

Puerto USB 3.2 (tipo USB-A)
Entrada combo de audio

/\ WPORTANTE

\

| -
&\\\\\

®
Puerto USB 3.2 (tipo USB-A)
Puerto USB 3.2 (tipo USB-C)(Carga de CC)
Puerto Ethernet (LAN)
Puerto HDMI 2.1 HDImi
Puerto de entrada de alimentacion (CC)
Puerto USB 3.2 (tipo USB-C)
Altavoz

o No retire la bateria de litio por si mismo. En caso necesario, por favor, péngase en contacto con el centro de

reparacion GIGABYTE mas cercano.

e No instale el equipo portatil en una inclinaciéon o en un lugar propenso a las vibraciones, o evite el uso del
portatil por mucho tiempo. Esto aumenta el riesgo de que se produzca un fallo de funcionamiento o dafios en

el producto.

© No almacene ni utilice el portatil de luz directa del sol o del lugar donde la temperatura exceda los 112 °F
(45 °C) como el interior de un vehiculo. Existe el peligro de la expansion de la bateria de iones de litio y su

deterioro.

e Le recomendamos no emplear el portatil en un lugar mal ventilado y tampoco en lugares como una
habitacién con calefaccion en el suelo ya que puede hacer que el equipo se sobrecaliente. Tenga cuidado
de que los orificios de ventilacion del PC portatil (en el lado o la parte inferior) puesto que tienen que estar
desbloqueados en cualquier entorno. Si los orificios de ventilacién estan bloqueados, puede ser peligroso y

provocar que el portatil se sobrecaliente.
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Teclas de acceso rapido

El ordenador utiliza teclas de acceso directo o combinaciones de teclas para acceder a los controles
més utilizados como el brillo de la pantalla y la salida de volumen. Para activar teclas de acceso rapido,
mantenga pulsada la tecla <Fn> antes de pulsar la tecla de la combinacién de teclas rapidas."

Hotkey Description

Fn +~ Reproducir / Pausa. ( en / Programas de Video Audio )

Fn+F1 Touchpad Toggle.

Gire LCD Backlight OFF.

Fn +F2 ( Pulse una tecla o utilizar Tochpad para encender )
Fn+F3 Toggle Mute.

Fn + F5/F6 Disminucion de volumen / Aumenta.

Fn +F7 Display Toggle.

Fn + F8/F9 Bright descreases / Aumenta.

Fn + F10 Camara de la PC de encendido y apagado.
Fn+F11 Avion El modo Toggle.

Fn +F12 Sleep Toggle.

NumLK Numero Lock Toggle.

Fn+ ScrLK Scroll Lock Toggle.

Caps Lock El bloqueo de mayusculas Toggle.

Fn+ Esc Centro de control.

Fn+! Control de la ventilacion / Maxima velocidad.
Fn + Backspace Desactivar / Activar Flexikey®.

Fn + Alternar modos de energia

Inicie la aplicacion de teclado LED

Activar / desactivar el LED del teclado

Disminucién de la iluminacion del LED del teclado

Aumento de la iluminacion LED del teclado




Guia de copia de seguridad USB inteligente

/\ ADVERTENCIA

Puede guardar una imagen de recuperacion a través de esta aplicacion en el caso de
pérdida de datos si el dispositivo de almacenamiento esta dafiado.

Puede imagen original de recuperacién de copia de seguridad en el disco USB y
restaurar el sistema si la sustitucion del sistema de almacenamiento con el disco de
recuperacion USB.
Por favor, copia de seguridad de los datos antes de recuperar el sistema a través de

un USB de recu

peracion.

Por favor, no retire el dispositivo USB ni apague el ordenador durante el proceso de
recuperacion del sistema.

GIGABYTE

Por favor, conecte el disco USB que
es al menos 32 GB de capacidad
de tomar la imagen original (copia
de seguridad de los datos en USB
primero.Todos los datos seran
eliminados durante la creacion del
disco de recuperacion USB)

Gt L

Inserte el disco de controladores
en la unidad 6ptica y ejecute la
instalacion de "Smart USB Backup"
(parael modelo-ni nguno ODD, por
favor, utilice el dispositivo ODD USB
USB o descargar desde http://www.
gigabyte.com)

System Backup

Ejecute el "Smart USB Backup"
después de terminar la instalacion.

Seleccione su disco USB de la lista
desplegable y comenzar a crear el
disco de recuperacion USB.

5 « La ventana se abrira cuando se realiza la creacion del disco de recuperacion.
« Por favor, pulse F12 en el arranque del sistema cuando se necesita para restaurar el
sistema. Seleccione “arranque desde el disco USB de recuperacion” y el sistema
serd restaurado.
« El tiempo necesario para la restauracion sera de alrededor de 30 minutos
(tiempo necesario puede variar segun el modelo de disco USB).

joueds3 I EN
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Guia de recuperacion

Recuperacion del sistema (Restaurar el sistema operativo)

Cuando algo va mal con el sistema operativo de la computadora portatil, el almacenamiento
de la computadora portatil tiene una particion oculta que contiene una copia de seguridad
completa imagen del sistema operativo que se puede utilizar para restaurar el sistema a los
valores predeterminados de fabrica.

Nota

« Si el almacenamiento se ha cambiado o eliminado la particion, la opcién de
recuperacion ya no estara disponible y un servicio de recuperacion sera necesario.

« La funcién de recuperacion sélo esta disponible en dispositivos con O/S preinstalado.
Los dispositivos con EFI SHELL no tienen la funcién de recuperacion.

Lanzamiento de recuperacion del sistema

La funcién de recuperacion del sistema esta preinstalado antes de que el ordenador portatil
se suministra de fabrica. EI menu de opciones permite iniciar la herramienta de recuperacion
de Windows para reinstalar el sistema operativo por defecto de fabrica .

La introduccion breve a continuacion le mostrara cémo iniciar la herramienta de recuperacion
y restaurar el sistema.

Todo listo para ir
A Asegurese de que su PC esta conectado , Esto tomara unos minutos.



uia de recuperacio

1 Apague y reinicie el equipo portatil.

Durante el proceso de encendido del
equipo portatil, presione sin soltar la
tecla F9 para iniciar la herramienta.

GIGABYTE"

3 Elija "Solucionar problemas" para entrar en la configuracion de recuperacion.

(También puede elegir “Continuar” para salir del sistema de recuperacion y continuar con
Sistema para copia de seguridad de archivos o datos.)

Hay dos opciones para la recuperacion del sistema:
A « Restablecer este PC -

Puede optar por mantener o quitar los archivos y, a continuacion, reinstalar
Windows sin perder los archivos.
Elegir Utilidad -
Se restaurara la configuracion predeterminada de fabrica para la
configuracion de su PC.
Precaucion: Todos los datos personales y archivos se perderan.

4

Elegir Utilidad

La recuperacion se activara y vera los
botones de opcién en la ventana. Haga
clic en “Si” para iniciarla.

Precaucién
+ Si selecciona "Recuperacion”, los datos y archivos personales se

eliminaran después de que el equipo portatil inicie la restauracion y se
restablecera la configuracion predeterminada de fabrica del sistema
operativo.

Una barra de indicacion de progreso se mostrara en la ventana cuando el
proceso de recuperacion se esté ejecutando. Aseglrese de que el
adaptador de CA esta enchufado y no apague el equipo portatil.

Una vez completada la recuperacion
del sistema, vera el botén de opcion en
la ventana. Haga clic en "Apagar".

joueds3 I o



Restauracién del sistema

Utilice un punto de restauracion grabado en su PC para
restaurar Windows.

Recuperacion a partir de una imagen del sistema

Recupere Windows mediante un archivo de imagen del
sistema especifico.

Reparacion de inicio

Solucione problemas que impiden que Windows se cargue.

Simbolo del sistema

Utilice el simbolo del sistema para solucién avanzada
de problemas.

Configuracién del firmware UEFI

Cambie la configuracién del firmware UEFI de su PC.

Configuracién de inicio

Cambiar comportamiento de inicio de Windows.



apéndice

m Garantia y Servicio:

Garantia y servicio y de informacion relacionados, por favor consulte
la tarjeta de garantia o sitio web de GIGABYTE servicio como el
siguiente enlace:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Preguntas frecuentes :

FAQ (Preguntas mas frecuentes), por favor consulte el siguiente enlace:
https://www.gigabyte.com/Support/FAQ
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GIGABYTE'’i siilearvuti esmakordne kasutamine

n Uhendage toitekaabel toiteplokiga.
[F3] Uhendage toiteplokk siilearvuti DC-sisendiga.
n Uhendage toitekaabel vooluvérguga.

Toite sisseliilitamine

Kui stlearvuti esmakordset sisse liilitate,
arge lulitage seda valja enne, kui opslisteem
on konfigureeritud. Pange tahele, et
helitugevuse ei hakka toimima enne, kui
Windows® Setup on I16ppenud.

/\ ThHTis

« Enne siilearvuti esmakordset sisseliilitamist veenduge, et see on ihendatud maandatud toiteplokiga.
Stilearvuti kasutamisel toiteplokiga Uihendatuna peab pistikupesa asuma seadme ldhedal ja olema hdlpsalt
ligipaasetav.

Leidke stlearvutilt sisendi/valjundi méargis ja kontrollige, kas see vastab toiteploki sisend-/valjundandmetele.
Monel siilearvuti mudelil v6ib séltuvalt SKU-st olla mitu nimivéljundvoolu.

Toiteploki andmed

Sisendpinge : 100-240 VAC

Sisendsagedus : 50-60 Hz

Nominaalne valjundpinge : 20V, 7.5A

Taielik kasutusjuhend

Taiendavaid kasutus- ja tarkvarajuhiseid vaadake aadressilt:
https://www.gigabyte.com/Support

* Toote tehnilised andmed ja valimus véivad riigiti varieeruda. Soovitame lisateavet teie riigis saadaolevate toodete tehniliste andmete ja
valimuse kohta kiisida kohalikult edasimiiijalt.

* Pilame alati avaldada kdige tapsemat ja pohjalikumat teavet, kuid jitame endale siiski Giguse seda etteteatamata muuta
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GIGABYTFE’i siilearvuti tutvustus
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Veebikaamera USB 3.2 Port (USB type-A)
Mikrofon USB 3.2 Port (USB type-C)(DC-laadimissisend)
Kuvaripaneel Etherneti Port (LAN)
Toitenupp HDMI 2.1 Port HOMmMI"
Klaviatuur Toite sisendpesa (DC)
Puuteplaat USB 3.2 Port (USB type-C)
USB 3.2 Port (USB type-A) Kdlar

Audio Ghendpesa

/\ ThuTs

o Arge eemaldage seadmest sisseehitatud litiumakut. Igasuguse hoolduse jaoks péérduge GIGABYTE'i
volitatud kohalikku hoolduskeskusse.

o Arge paigaldage siilearvutit kaldu ega vibreerivale pinnale ning valtige siilearvuti pikaajalist kasutamist
sellises kohas. Vastasel korral suureneb toote torke- voi kahjustumisoht.

o Arge hoidke ega kasutage siilearvutit otseses paikesevalguses véi kohas, kus temperatuur iletab 45 °C
(112 °F), nt séidukis. Vastasel korral véib liitiumioonaku paisuda ja kiirelt vananeda.

o Arge kasutage siilearvutit vahese 6huvahetusega kohas, naiteks voodi, padja, madratsi vms peal ning arge
asetage sulearvutit kiittega porandale, mis vdib pdhjustada arvuti lilekuumenemise. Valtige siilearvuti

6hutusavade (kiiljel véi all) kinnikatmist eriti iilal kirjeldatud tingimustes. Ohutusavade kinnikatmine véib olla
ohtlik ja pohjustada stlearvuti ilekuumenemise.
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Kiirklahvid

Arvuti kiirklahve v6i klahvikombinatsioone saab kasutada juurdepaéseuks enamikule arvuti
funktsioonidest, nagu néiteks ekraani heleduse ja helitugevuse seadmine. Kiirklahvide
aktiveerimiseks hoidke all klahvi <Fn> ning vajutate soovitava klahvikombinatsiooni teist klahvi.

Kiirklahvd Kirjeldus

Fn +~ Mangi/paus (audio-/videoprogrammides)

Fn+F1 Puuteplaat sisse/vélja

LCD valgustuse valjalilitus (Sisselilitamiseks

Fn+F2 vajutage moénd klahvi voi kasutage puuteplaati)
Fn+F3 Vaigistus sisse/vélja

Fn + F5/F6 Helitugevus vaiksemaks/suuremaks

Fn +F7 Kuvari imberliilitus

Fn + F8/F9 Vahem/rohkem heledust

Fn +F10 Kaamera toide sisse- ja valjalilitus
Fn+F11 Lennukireziim sisse/valja

Fn +F12 Unereziim sisse/vélja

NumLK Numbrilukk sisse/vélja

Fn+ ScrLK Kerimislukk sisse/vélja

Caps Lock Suurtéhelukk sisse/vélja

Fn+ Esc Juhtimiskeskus sisse/vélja

Fn+! Ventilaatori automaatjuhtimine/taisvéimsus
Fn + Backspace Flexikey® sisse-/valjalilitus

Fn + Toitereziimide luliti

Kaivitage LED-klaviatuuri rakendus

Lilitage klaviatuuri LED sisse/vélja

Fn + Klaviatuuri LED-valgustuse véhenemine

Klaviatuuri LED-valgustuse suurendamine




Smart USB varundusjuhend

/\ HOIATUS

kujutis peaks kustuma.

maluseadmele USB-taastekettalt.

varundanud.

vooluvdrgust eemaldage.

Rakendus véimaldab teha algsest taastekujutisest varukoopia juhuks, kui seadme
Voite algse taastekujutise varundada USB-kettale ja stisteemi taastada siilearvuti
Enne slisteemi taastamist USB-taastekettalt veenduge, et olete oma andmed eelnevalt

Siisteemi USB-taastekettale varundamise ajal ARGE siisteemi vilja liilitage ega

5

GIGABYTE -1
Bl 532G

USB

+ Susteemist originaalkujutise
tegemiseks sisestage USB-
mélupulk mahuga vahemalt 32 GB
(varundades esmalt USB-I olevad
andmed. USB-taasteketta loomise
ajal kustutatakse sellelt kdik andmed)

Sall A

Sisestage optilisse draivi
draiveriplaat ja kaivitage ,Smart
USB Backup” (ilma ODD-ta mudelil
kasutage USB ODD-seadet voi
laadige see alla aadressilt http://
www.gigabyte.com

*

System Backup

Parast installimise |6petamist
kaivitage "Smart USB Backup".

Valige rippmeniiist USB-ketas ja
alustage USB-taasteketta loomist.

« Kui taasteketas on loodud, avaneb hiipikaken.

« Kui soovite slisteemi taastada, vajutage sisteemi kaivitumise ajal klahvi F12.
Valige kask ,Taaskaivitus USB-taastekettalt”, et slisteem taastada.
« Taastamine kestab umbes 30 minutit (s6ltuvalt USB-ketta mudelist).

I-h
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Taastejuhend

Siisteemitaaste (siilearvuti opsiisteemi taastamine)

Kui slilearvuti opslisteem rikneb, saab kasutada maluseadme peidetud sektsiooni salvestatud
opsusteemi taielikku varukoopiat slisteemi tehasesatete taastamiseks.

Mérkus

« Kui méluseade on vahetatud voi sektsioon on kustutatud, pole taastamine enam
voimalik ja kasutada tuleb taastamisteenust.

« Taastefunktsioon on saadaval ainult eelinstallitud opsiisteemiga seadmetel. EFI
SHELL-iga seadmetel pole taastefunktsiooni.

Siisteemitaaste kadivitamine

Siisteemi taastefunktsioon eelinstallitakse siilearvutisse enne arvuti tehasest valjastamist.
Saate valikute menulst kaivitada Windowsi taastetdoriista, et installida opstisteemi
tehasesatetega versioon.

Allpool kirjeldatakse Ithidalt, kuidas taastetodriista kaivitada ja siisteem taastada.

Koik on valmis
A Uhendage arvuti vooluvérguga. Protsess kestab paar minutit.



taastejuhend

1 Lilitage sulearvuti valja ja taaskaivitage.
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GIGABYTE Sulearvuti sisselllitumise ajal hoidke all
klahvi F9, et tooriist kaivitada.

3 Taaste séatete sisestamiseks valige , Torkeotsing”.
(Véite valida ka ,Jatka”, et taastesiisteem sulgeda ja Sisteem failide v6i andmete
varundamiseks kaivitada.)

" s o

Si iseks on kaks voi lust
A ¢ ,Léhtesta arvuti®
Véite valida failide séilitamise voi kustutamise ja Windowsi uuesti installida,

ilma faile kustutamata.
+ Smart Recovery

Arvuti sétted taastatakse tehasesétetele.
Ettevaatust! Koik isikuandmed ja failid kustuvad.

4

\ Smart Recovery

Taastamine aktiveeritakse ja avaneb
valiknuppudega aken. Kaivitamiseks
kldpsake ,Jah*.

Ettevaatust
A « Kui valite,Taastamine”, kustutatakse parast sllearvuti taaste

alustamist teie isikuandmed ja failid ning opslisteem lahtestatakse
tehasesétetele.

Taasteprotsessi ajal kuvatakse aknas edenemisriba. Veenduge,
et toiteplokk on vooluvérguga tihendatud ja &rge sllearvutit valja
lulitage.

Kui slisteemitaaste on 16ppenud, iimub
aknas valikunupp; klopsake ,Sule
arvuti”.
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Taiendavad valikud

Siisteemitaaste

Windowsi taastamiseks kasutage arvutisse salvestatud
taastepunkti.

Sisteemikujutise taaste

Taastage Windowsi stisteemi kujutisfaili abil.

Kaivituse parandamine

Lahendage probleeme, mis takistavad Windowsi laadimist.
Kéasuviip

Kasutage kasuviipa tapsema torkeotsingu jaoks.

UEFI plsivara satted

Muutke arvuti UEFI pUsivara satteid.

Kaivitussatted

Muutke Windowsi kaitumist kaivitamise ajal.
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m Garantii ja teenindus
Garantiid ja teenindust puudutav teave on saadaval garantiikaardil ja
GIGABYTE'i teeninduse veebisaidil aadressil:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m KKK

KKK (korduma kippuvad kiisimused) on saadaval aadressil:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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Vous utilisez ce portable GIGABYTE pour la premiére fois

n Branchez le cordon d'alimentation sur I'adaptateur secteur.
n Connectez I'adaptateur CA a la prise d’entrée CC de I'ordinateur portable.

n Branchez le cordon d'alimentation sur une prise de courant.

00
U0

Mise en marche

Lorsque vous allumez I'ordinateur pour la
premiére fois, ne |'éteignez pas avant que le

systéme d'exploitation ait été complétement
configuré. Veuillez noter que le systéme

) m]
IIIIIIIIIIIII

O30

JOILICK

)OI
JLOIOICICI

audio ne fonctionnera pas avant que
I'installation de Windows® soit terminée.

II
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A IMPORTANT

Assurez-vous que votre PC portable est connecté a une prise branchée a la terre avant de I'allumer pour la
premiére fois.

Lorsque vous utilisez votre ordinateur portable branché a I'adaptateur secteur, la prise de courant doit étre a
proximité de I'appareil et facilement accessible.

Repérez I'étiquette signalétique d’entrée / sortie sur votre PC portable et assurez-vous qu'il corresponde aux
informations de note d’entrée / sortie de votre adaptateur secteur. Certains modéles de portables, peuvent avoir
de multiples prises d’entrées/sorties en fonction des modeéles.

informations de I'adaptateur secteur :

- tension d’entrée : 100-240 Vac

fréquence d’entrée : 50-60 Hz

- tension nominale de sortie : 20V, 7.5A

Manuel de I'utilisateur complet :

Pour plus d'informations sur I'utilisation de ce produit, veuillez télécharger guides et manuels ici :
https://www.gigabyte.com/fr/Support

* Les spécifications et I'aspect du produit peuvent varier d'un pays a I'autre. Nous vous recommandons de contacter votre revendeur local
pour connaitre les spécifications et 'apparence des produits disponibles dans votre pays.

* Bien que nous nous efforgons de présenter des informations précises et complétes au moment de la publication, nous nous réservons
le droit d'apporter des modifications sans préavis.



Présentation de votre ordinateur portable GIGABYTE
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Webcam Port USB 3.2 (USB type-A)
Microphone Port USB 3.2 (USB type-C)(Recharge Entrée CC)
Panneau d'affichage Port Ethernet (LAN)
Bouton d'alimentation Port HDMI 2.1 HDIMI"
Clavier Port d'entrée d'alimentation (DC)
Pavé tactile Port USB 3.2 (USB type-C)

Port USB 3.2 (USB type-A) Haut-parleurs
E/S Jack audio combo

/\ MPORTANT

o Ne pas enlever la batterie au Lithium par vous-méme. Au besoin, veuillez contacter le Centre de Réparation
GIGABYTE le plus proche.

o Ne disposez pas votre Portable sur une surface inclinée ou pouvant étre soumise a vibrations. En cas de
nécessité de telles configurations, réduisez au maximum le temps d’exposition. Une telle mise en place pour-
rait accroitre les risques d'endommagement matériel.

o N’entreposez pas votre Portable dans un environnement ol la température ambiante dépasse les 45°C
(112°F). N’exposez pas votre Portable a la lumiére directe du soleil. Votre batterie Lithium-ion pourrait se
dégrader et voir sa durée de vie considérablement réduite.

o Ne placez pas votre Portable en un lieu mal ventilé, comme par exemple sur un lit, coussin, oreiller etc. et ne
I'utilisez pas dans une piéce disposant d’'un chauffage au sol; votre Portable pourrait surchauffer. Merci de
vous assurer avec le plus grand soin que les systéemes de ventilation de votre Portable ne sont pas bloqués
ou obstrués lors d'utilisation au coeur de tels environnements. Un systéme de ventilation obstrué ou ne
fonctionnant pas a son plein potentiel pourrait endommager votre Portable par surchauffe.
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Utilisation des touches Fonction

Votre ordinateur dispose de touches racourcies ou combinaisons de touches pour accéder
aux principaux contréles comme l'intensité d'affichage a I'écran ou le contréle du volume.
Pour activer ces fonctions, gardez la touche <Fn> appuyée, en combinaison avec I'autre
touche correspondante a la fonction demandée.

Hotkey Description

Fn +~ Lecture/Pause (pour tous les programmes audi/vidéo)

Fn+F1 Active ou Désactive le pavé tactile (Touchpad)

En +F2 Active ou désactive I'affichage a I'écran. (Appuyez sur
une touche ou sur le Touchpad pour rallumer)

Fn +F3 Active ou désactive le son

Fn + F5/F6 Augmente/Baisse le volume audio

Fn+F7 Partgge I'affichage entre I'écran du portable et/ou un
moniteur externe

Fn + F8/F9 Baisse / Augmente la luminosité de I'écran

Fn + F10 Active ou Désactive la Webcam

Fn + F11 Active ou Désactive le mode Avion

Fn + F12 Active le mode veille

NumLK Active ou Désactive le Pavé numérique (Num lock)

Fn+ ScrLK Active ou Désactive le défilement (Arrét Defil)

Caps Lock Active ou Désactive les Majuscules (Caps lock)

Fn+ Esc Ouvrir I'utilitaire Control Center

Fnt! Réglage de la vitesse des ventilateurs sur Automatique

ou Pleine vitesse

Fn + Backspace

Activer/Désactiver Flexikey®

Bascule entre les modes d'alimentation

Lancez l'application du clavier LED

P+ (5]

Activer/désactiver la LED du clavier

Diminution de I'éclairage LED du clavier

Augmentation de I'éclairage LED du clavier



Guide de sauvegarde USB intelligent

/\ ATTENTION

Vous pouvez sauvegarder I'image de récupération d'origine grace a cette application

en cas de perte par une |ésion de I'appareil.

Vous pouvez sauvegarder I'image de récupération d'origine sur disque ou clé USB et

restaurer le systéme en cas de remplacement du systéeme de stockage avec le disque
USB de récupération.

Avant de restaurer le systéme a travers le disque USB de récupération, veuillez vous

assurez que vous avez fait la sauvegarde de toutes vos données.

Veuillez NE PAS éteindre ou débrancher le systéme lors de la sauvegarde sur disque
ou clé USB.

N

(S,

+ Veuillez brancher le disque USB qui
est d'au moins 32 Go de capacité

GIGABYTE j-- pour contenir I'image originale de
] restauration (Veuillez sauvegarder
) >32G vos données en premier. Toutes les
_- données seront supprimées lors de
la création de la récupération disque
USB)

insérez le disque de pilotes dans

. votre lecteur et lancez I'installation
de "Smart USB Backup"(pour les
l" modeéles sans lecteur,veuillez utiliser

un lectur de disques externe surpor
t USB ou les télé charger via http://
www.gigabyte.fr)

Sall A

Exécutez le ""Smart USB
Backup"aprés avoir terminé
l'installation.

System Backup

Sélectionnez votre disque / clé
USB dans la liste déroulante et de
commencez a créer le disque USB
de récupération.

Une fenétre apparaitra lorsque la création de disque de récupération sera terminée.
Veuillez appuyer sur F12 au démarrage du systeme lorsque vous devez restaurer
le systéme. Sélectionnez "boot from recovery USB disk"et le systéme lancera la
restauration.

Le temps nécessaire pour la restauration sera d'environ 30 minutes (Le temps
nécessaire peut varier selon le modéle du disque / clé USB).

sieduel I EN
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Guide du systéme de restauration

Systéme de restauration (restaurer le systéme d’'exploitation de
votre Portable)

Quand quelque chose ne va pas avec le systéme d’exploitation de votre portable, le systeme
de stockage de I'ordinateur a une partition cachée contenant une image de sauvegarde
compléte du systéme d’exploitation qui peut étre utilisée pour restaurer le systeme en
revenant aux paramétres d’usine par défaut.

Note

« Si le systéme de stockage a été changé ou la partition supprimée, I'option de
récupération ne sera plus disponible et un service de récupération complet sera
nécessaire.

« La fonction de récupération est disponible uniquement sur les appareils avec un
systéme d’exploitation préinstallé. Les appareils livrés sous EFI SHELL ne disposent
pas de la fonction de restauration.

Utilliser System Recovery

La fonction de restauration du systéme d’exploitation est installée en nos usines. Le menu d’options

au démarrage vous permet de lancer I'outil de restauration de Windows pour réinstaller le systéme
d’exploitation avec les réglages d’usine par défaut.

La breve introduction ci-dessous va vous montrer comment démarrer I'outil de restauration et comment
restaurer votre systeme.

Tout est prét pour commencer
A Assurez-vous que votre PC est branché au courant. Patientez ensuite

quelques minutes.
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Eteignez et redémarrez votre ordinateur.

GIGABYTE"

Pendant que I'ordinateur redémarre,
appuyez et maintenez la touche F9
appuyée pour lancer I'utilitaire.

Choisissez “Troubleshoot” (Résoudre) pour entrer dans les paramétres de

restauration.

(Vou spouvez également choisir “Continue” (continuer) pour sortir du systéeme de
restauration et continuer de démarrez votre portable sous Systéme pour sauvegarder vos
données et fichiers personnels.

Il'y a deux options de restauration :

AN\

VAN

Reset this PC

Vous pouves choisir de conserver ou d’effacer vos fichiers et ensuite de
réinstaller Windows sans perdre vos données.

Smart Recovery

Vos paramétres seront restaurés a l'origine, comme lorsque le PC est sorti
dusine.

Achtung: Alle personlichen Daten und Dateien gehen verloren.

Smart Recovery

La restauration sera activée et vous
verrez les boutons des différentes
options. Cliquez sur “Yes” (oui) pour
commencer.

Attention

Une fois la restauration lancée, vos données personnelles et fichiers
seront effacés dés que I'ordinateur commence la restauration, et le
systéme d’exploitation sera restauré avec les paramétre d’usine.
Une barre de progression indiquera la progression de processus de
restauration dans la fenétre. Vérifiez que I'adaptateur secteur est
bien branché et n’éteignez pas I'ordinateur.

Apres la fin de la restauration cliquez
sur le bouton “Shutdown” (Eteindre)
pour éteindre votre ordinateur.

sieduel
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Options avancées

System Restore

Restauration du systéme Utilisez un point de restauration
enregistré au préalable sur votre ordinateur pour restaurer
votre systéme.

System Image Recovery

System Image Recovery : Restauration a partir d’'une
image systéme. Restaurer Windows en utilisant une image
specifique du systéeme.

Startup Repair

Réparation du systéme de démarrage Résoudre les problemes
qui empéchent le chargement de Windows.

Command Prompt

Invite de commandes Utiliser 'invite de commande pour un
dépannage avancé.

UEFI Firmware Settings
Paramétrage du BIOS UEFI Changer les paramétres du
BIOS UEFI

Startup Settings

Paramétres de démarrage Changer le comportement de
Windows au démarrage.



Annexes

m Garantie & service:

Concernant la garantie, les services et informations complémentaires,
merci de consulter votre carte de garantie ou au site internet
GIGABYTE ci-dessous:

https://www.gigabyte.com/fr/Support/Laptop

m Foire Aux Questions:

FAQ (Questions frequentes) - Référez-vous au lien suivant :
https://www.gigabyte.com/fr/Support/FAQ

sieduel I ©
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A GIGABYTE Notebook hasznalatba vétele

n Csatlakoztassa a halozati tapkabelt a hal6zati adapterhez.

n Csatlakoztassa a halézati adaptert a szamitégép DC-in aljzatdhoz.

n Csatlakoztassa a tapkabelt a halézati konnektorhoz. /WR

00

A tapfesziiltség bekapcsolasa

Miutan els6 alkalommal bekapcsolja a

notebook szamitégépet, ne kapcsolja ) o o
ki, amig meg nem térténik az operacios u] Y5
rendszer konfiguralasa. Vegye figyelembe, ] 0. I 000
hogy a hangeré-beallitas nem mikddéképes, " : : :: OO : : :: “" ::

amig be nem fejezédik a Windows® Setup.

/\ Fonros

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Notebook PC foldelt halézati adapterhez csatlakozik, mielétt elsé alkalommal
bekapcsolna.

+ Amikor a Notebook PC-t halézati aramforrasrél hasznalja, az aljzatnak a késziilék kdzelében és kdnnyen
elérhetdnek kell lennie.

« Keresse meg a Notebook PC bemeneti/kimeneti jeldlését és gy6zddjon meg arrél, hogy megfelel a halézati adapt-
er bemeneti/kimeneti értékeinek. Eléfordulhat, hogy egyes Notebook PC tipusok egynél tobb minésitési kimeneti
arammal rendelkeznek az elérheté SKU alapjan.

A tapfesziiltség adapter adatai:

- Bemeneti fesziiltség : 100-240 V~

- Bemeneti frekvencia : 50-60 Hz

- Névleges kimeneti fesziiltség : 20V, 7.5A

Teljes felhasznaléi kézikonyv

Tovabbi felhasznaloi utasitasokért és a szoftverrel kapcsolatos Utmutatasért Iasd az alébbi hivatkozast:
https://www.gigabyte.com/Support

* Atermék miiszaki adatai és megjelenése orszagonkeént eltérhet. Tanacsos a helyi ma 6ket az On
elérhetd tipusok miiszaki adatait és megjelenését illetéen.
* Habar a lehetd és aciot kivanjuk ésre bocsatani a kiadas idépontjaban, a valtoztatas jogat

fenntartjuk.



A GIGABYTE Notebook bemutatasa
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Webkamera
Mikrofon
Kijelz&panel
Fékapcsolé gomb
Billenty(izet
Erintépad

USB 3.2 Port (USB ,A” tipusu)
Audié kombinalt jack-aljzat

/\ FonTos

®

USB 3.2 Port (USB ,A” tipusu)

USB 3.2 Port (USB ,,C” tipusu)(DC-in t6lt6 )
Ethernet -aljzat (LAN)
HDMI 2.1-aljzat HOIMI
Tapfesziiltség bemeneti-aljzat (DC)
USB 3.2 Port (USB ,C” tipusu)

o Ne tavolitsa el a beépitett litium akkumulatort. Szerviz igénye esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi hivatalos

GIGABYTE szervizkozponttal.

o Ne helyezze el a Notebook PC-t ferde vagy rezgésnek kitett helyen, illetve kerilje a Notebook PC tartés
hasznalatat ilyen helyen. Ez ndveli a termék meghibasodasanak, illetve sériilésének kockazatat.

e Ne tarolja vagy hasznalja a Notebook PC-t a kozvetlen napfényben, illetve olyan helyen, ahol a hémérséklet
meghaladja a 112°F (45°C) értéket, mint példaul gépjarmi belsejében. Fennall a litium-ion akkumulator

felfivodasanak és korai 6regedésének veszélye.

e Ne hasznalja a Notebook PC-t gyengén szell6z6 helyen, mint példaul agynemiin, parnan, szivacson vagy
hasonlén, és ne tegye a padiéra olyan helyiségben, ahol padiéfiités van, mivel ettdl talheviilhet. Ugyeljen arra,
hogy a Notebook PC szell6zényilasai (oldalt és alul) ne legyenek letakarva, kiilonésen a fenti kdrnyezetben.
Ha a szell6z6nyilasokat letakarjak, veszélyes helyzet all el6, amitél a Notebook PC tulheviil.
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Gyorsbillentyiik

A szamitdgép gyorsbillentyliket vagy billentylikombinaciokat hasznal a legtobb
kezel6szervek beallitdsahoz, mint példaul a képernyé fényereje és a kimeneti hangeré.
A gyorsbillentyiik aktivalasahoz nyomja le és tartsa lenyomva az <Fn> billenty(it, miel6tt
lenyomna a gyorsbillenty(i-kombinacié masik billenty(ijét.

Gyorsbillentyd Leiras

Fn +~ Lejatszas/sziinet (Audio/Vide6 programokban)

Fn+F1 Erintépad be-/kikapcsolasa

Az LCD hattérvilagitas KIKAPCSOLASAHOZ
Fn +F2 (Nyomjon meg egy billenty(it vagy hasznalja az
érintépadot a bekapcsolasahoz)

Fn+F3 Némitas be-/kikapcsolasa

Fn + F5/F6 Hangerd csokkentése/ndvelése

Fn +F7 A kijelzd be-/kikapcsolasa

Fn + F8/F9 Fényerd csokkentése/ndvelése

Fn +F10 PC kamera tapfesziltség be- és kikapcsolasa
Fn+F11 Replilési lzemmad be-/kikapcsolasa

Fn +F12 Alvo méd be-/kikapcsolasa

NumLK Szambillentylizet be-/kikapcsolasa

Fn+ ScrLK Scroll Lock be-/kikapcsolasa

Caps Lock Nagybettizar be-/kikapcsolasa

Fn+ Esc Vezérlékdzpont be-/kikapcsolasa

Fn+! Ventilator automata vezérlés/Teljes teljesitmény
Fn + Backspace Flexikey® letiltasa/engedélyezése

Fn + Energiagazdalkodasi modok valtasa

Inditsa el a LED billentylzet alkalmazast

Kapcsolja be/ki a billenty(izet LED-jét

Abillentylizet LED-vilagitasanak csokkenése

Abillentylizet LED-megvilagitasanak novelése



Intelligens USB biztonsagi mentési utmutato

/\ FIGYELEM

Elvégezheti a rendszer eredeti lemezképének biztonsagi mentését ezzel az
alkalmazassal a rendszer meghibasodasa esetére.

Elvégezheti a rendszer eredeti lemezképének biztonsagi mentését USB-lemezre, majd
azzal visszaallithatja a rendszert, ha a hattértarolét esetleg kicserélik.

Miel6tt visszaallitana a rendszert a visszaallito USB-lemezre, ne feledjen
meggy6zdédni arrél, hogy készitett mentést az adatairdl.

Kérjuk, NE allitsa le vagy huzza ki a rendszert, mikozben a visszaallito USB-lemez
segitségével végez mentést.

« Csatlakoztasson egy legalabb 32 GB

GIGABYTE = u| kapacitasu USB Flash-meghajtét az

a== eredeti lemezkép létrehozasahoz
->32G (el6bb készitsen biztonsagi
. mentést az USB-n lév6 adatokrél. A
B helyreallité USB-lemez létrehozasa

soran minden adat el fog veszni).

Helyezze be az illesztéprogramokat
tartalmazé lemezt az optikai
meghajtéba, majd futtassa a ,Smart
USB Backup” telepitéjét (az optikai
meghajtéval nem rendelkez6 tipusok
esetén hasznaljon USB ODD-
eszkozt, vagy toltrse le a http://www.
—— A gigabyte.com cimrél.

N

« A telepités befejezése utan futtassa
a,Smart USB Backup” programot.

System Backup

Valassza ki USB-lemezét a lenyild
listardl, és kezdje el a helyreallité
USB-lemez létrehozasat.

5 < El6ugrik egy ablak, jelezve a helyreallité lemez elkésziilését.
+« Nyomja meg az F12 billenty(it a rendszer inditdsa soran, ha a rendszer
visszaallitasa sziikséges. Valassza a ,boot from recovery USB disk” (inditas a
visszaallito USB-lemezrél) lehetdséget, és megtorténik a rendszer visszaallitasa.
« A visszaallitashoz kérulbelll 30 perc sziikséges (az id6tartam az USB-lemez
tipusatol fliggben eltérhet).

JefBew I N
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Visszaallitasi atmutato

Rendszer-visszaallitas
(A laptop operacios rendszerének helyreallitasa)

Ha a laptop operéacios rendszere nem miikodik megfeleléen, a laptop hattértaroldja rejtett
particiot tartalmaz az operacios rendszer teljes tartalék lemezképével, amelyet fel lehet
hasznalni a rendszer gyari allapotra torténé visszaallitasara.

Megjegyzés

+ Ha a hattértarolot kicserélték vagy a particiot torélték, a visszaallitasi lehetéség nem
all tébbé rendelkezésre, és visszaallitasi szolgaltatot kell igénybe venni.

« A visszadllitasi funkcio csak azoknal az eszk6zoknél érhetd el, amelyekre az
operéacids rendszert elételepitették. A EFI SHELL rendszerrel futé eszk6zék nem
rendelkeznek visszaallitasi funkcioval.

A rendszer-visszaallitas inditasa

A rendszer-visszadllitas funkciot a laptopra keriil, miel6tt elhagyja a gyarat. Az opciok menii lehetévé
teszi a Windows rendszer-visszaallité eszkoz inditasat az operacios rendszer gyari allapotba torténé
visszaallitasahoz.

Az alabbi révid bemutatds megmutatja, hogyan indithatja a rendszer-visszaallité eszkozt és allithatja
vissza a rendszert.

Induléasra készen
A Gy6z6djon meg arrdl, hogy a PC be van dugva. Ez eltarthat néhany percig.



rendszer-visszaallitasi atmutaté

1 Kapcsolja ki, majd inditsa Ujra a laptopot.

GIGABYTE"

A laptop bekapcsolasa utan kézvetlendl
nyomja meg és tartsa lenymova az F9
billenty(it az eszkdz inditasahoz.

Valassza a ,Hibaelharitas” lehetéséget a visszadllitas beallitdsainak
3 megadasahoz.

(Ezenkiviil valaszthatja a ,Tovabb” lehetdséget a visszaallitasi rendszerbdl torténd

kilépéshez és a Rendszer inditasahoz a fajlok vagy adatok biztonsagi mentése

érdekében.)

VAN

4

A\

A rendszer-visszaallitasnak két lehetésége van:

A PC alaphelyzetbe allitasa

Valaszthat a fajlok megtartasa vagy eltavolitasa kézott, majd elvégezheti a
Windows Ujratelepitését a fajlok elveszitése nélkdl.

Smart Recovery

A PC beadllitasa gyari alapértékre kerlinek visszaallitasra.

Vigyazat: Az 6sszes személyes adat és fajl el fog veszni.

Smart Recovery

Aktivalodik a visszaallitas, és lathatova
valnak a lehetéségek gombjai az
ablakban. Kattintson a ,Igen” gombra
az inditashoz.

Vigyazat

Amint kivalasztjak a ,Helyreallitds” elemet, a személyes adatai és
fajljai torlédnek, miutan a laptop elinditja a visszaallitast, valamint
megtorténik az operacids rendszernek a visszaallitasa is gyari
értékekre.

A visszaallitds haladasat jelzé sav megjelenik az ablakban,
mikdézben folyamatban van a visszaallitdas. Gy6z6djén meg arrol,
hogy a halézati adapter csatlakoztatva van, és ne kapcsolja ki a
laptopot.

Miutan megtértént a rendszer-visszaallitas,
megjelennek a lehetéségeket jelképezd
gombok az ablakban. Kérjuk, kattintson a
,Ledllitas” gombra.

JefBew I o



Specialis lehet6ségek

Rendszer visszaallitasa

A PC-n mentett visszaallitasi pont hasznalata a Windows
visszaallitdsahoz.

Rendszer-lemezkép visszaallitasa

A Windows visszadllitasa adott rendszer-lemezképfajl
hasznalataval.

Inditas javitasa
A Windows betéltését akadalyozo problémak kijavitasa.

Parancssor

Hasznalja a parancssort haladé hibaelharitashoz.

UEFI firmware-beallitasok
A PC UEFI firmware-ében lév6 beallitdsok modositasa.
Inditasi beallitasok

A Windows inditaskori viselkedésének modositasa.



Fuggelék

m Garancia és szerviz:

A garancia- és szervizinformaciokért valamint a kapcsolédo
tajékoztatasért lasd a garanciakartyat vagy a GIGABYTE szerviz
webhelyet az alabbi hivatkozas kovetésével:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m GYIK:

GYIK (Gyakran ismétl6d6 kérdések) lgyében lasd az alabbi
hivatkozast:

https://www.gigabyte.com/Support/Faq

JefBew I ©
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lietuvi kalba I -

Jei nesSiojamuoju kompiuteriu GIGABYTE naudojatés pirma karta

n Prijunkite maitinimo kabelj prie kintamosios srovés adapterio.

Prijunkite kintamosios srovés adapterj prie neSiojamojo kompiuterio nuolatinés
srovés jvesties lizdo.

n Prijunkite maitinimo kabelj prie elektros lizdo. N

[

Kaip jjungti neSiojamajj kompiuterj 0J
Pirma kartg jjunge nesiojamajj kompiuterj,
neisjunkite jo tol, kol bus sukonfiglruota

operaciné sistema. Atminkite, kad garsas

neveiks, kol bus baigta ,Windows®" sgranka.

100
000
000K

000X
OO 000N

A SVARBU!

Prie§ jjungdami neSiojamajj kompiuterj pirma karta, pries tai batinai prijunkite ji prie jZeminto maitinimo adapterio.
Jei nesiojamasis kompiuteris veikia prijungtas prie maitinimo adapterio, maitinimo lizdas turi bati netoli jrenginio ir
lengvai pasiekiamas.

Susiraskite nesiojamojo kompiuterio jvesties / iSvesties vardiniy duomeny lentele ir patikrinkite, ar jisy adapterio
jvesties / iSvesties vardiniai duomenys atitinka nurodytuosius ant kompiuterio. Kai kurie neSiojamieji kompiuteriai
gali turéti kelias vardines iSvesties sroves, pagrjstas turimu SKU.

Informacija apie maitinimo adapter;:

- |vesties jtampa : 100-240 V

- |vesties daznis : 50-60 Hz

- Vardiné ivesties jtampa : 20V, 7.5A

ISsami naudojimo instrukcija
Norédami gauti i$samig naudojimo instrukcijg ir nurodymy dél programinés jrangos, paspauskite toliau
pateikta nuoroda: https://www.gigabyte.com/Support

* Gaminio specifikacijos ir jo i$vaizda jvairiose Salyse gali skirtis. Rekomenduojame pasiteirauti savo vietos pardavéjy dél jasy Salyje
galimy gaminiy specifikacijy ir ju iSvaizdos.

* Nors gaminio paskelbimo metu stengiames pateikti tiksliausia ir issami visgi mes pasi teise daryti
be igankstinio jspéjimo.
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NeSiojamojo kompiuterio GIGABYTE apzvalga
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Internetiné kamera USB 3.2 prievadas (C tipo USB)
Mikrofonas (nuolatinés sroveés jvesties lizdas)
Ekrano ploksté Eterneto prievadas (LAN)
Jjungimo mygtukas HDMI 2.1 prievadas HOMmMI"
Klaviatlra Maitinimo jvesties prievadas (nuolatinés srovés)
Jutiklinis pultas USB 3.2 prievadas (C tipo USB)

USB 3.2 prievadas (A tipo USB)[L] Garsiakalbis
Bendrasis garso jvesties lizdas ,,Combo*
USB 3.2 prievadas (A tipo USB)

/\ svaraur

e Neisimkite jrengtosios jkraunamos li¢io baterijos. Prireikus bet kokiy paslaugy, susisiekite su artimiausiu jgaliotuoju
GIGABYTE techninés prieZitros centru.

o Nedeékite nesiojamojo kompiuterio ant nuozulnaus pavir$iaus arba ant pavirSiaus, kuris gali vibruoti, arba stenkités
nesinaudoti nesiojamuoju kompiuteriu tokiose vietoje ilgai. Antraip padidés gaminio gedimo ar sugadinimo rizika.

o Nelaikykite ir nenaudokite neSiojamojo kompiuterio saulés atokaitoje arba ten, kur temperatira yra aukstesné nei
112 °F (45 °C), pavyzdziui, transporto priemonéje. Antraip li¢io jony baterija gali i$siplésti ir pasenti.

o Nesinaudokite nesiojamuoju kompiuteriu prastai védinamoje vietoje, pvz., pataluose, padéje ant pagalvés ar
pagalvélés ir pan., ir nesinaudokite juo tokioje vietoje kaip, pavyzdziui, patalpa su Sildomomis grindimis,
nes kompiuteris gali perkaisti. UzZtikrinkite, kad nesiojamojo kompiuterio ventiliacijos angos (Sonuose ar apacioje)
nebuty uzblokuotos, ypa¢ naudodamiesi juo pirmiau minétose vietose. Jei ventiliacijos angos bus uzblokuotos, gali
kilti pavojus ir neSiojamasis kompiuteris gali perkaisti.
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Spartieji klavisai

Kompiuteryje naudojami spartieji klaviSai arba klavisy kombinacijos daugumai kompiuterio
valdikliy, pvz., ekrano Sviesumui ir garsumui, valdyti. Norédami suaktyvinti sparciuosius
klaviSus, paspauskite klavis§g <Fn> ir, laikydami jj nuspaude, paspauskite kitg sparciojo
klavi$o kombinacijos klavi$g.

Spartusis klavisas Aprasymas

Paleisti / pristabdyti
(veikiant garso / vaizdo jrady programoms)

Fn +~

Fn+F1 Jutiklinio pulto jungiklis

ISjungti skystujy kristaly ekrano foninj apSvietimg
Fn +F2 (Norédami jjungti, paspauskite klavi$g arba naudokite
jutiklinj pulta)

Fn+F3 Garso nutildymo jungiklis

Fn + F5/F6 Garsas mazinamas / didinamas

Fn +F7 Ekrano jungiklis

Fn + F8/F9 Sviesumas mazinamas / didinamas

Fn +F10 Kompiuterio kameros jjungimas ir iSjungimas
Fn+F11 Léktuvo rezimo jungiklis

Fn +F12 Miego rezimo jungiklis

NumLK Skaiciy uzrakto jungiklis

Fn+ ScrLK Slinkties uzrakto jungiklis

Caps Lock Funkcijos ,Caps Lock" jungiklis

Fn+ Esc Valdymo centro jungiklis

Fn+! Ventiliatoriaus automatinis valdymas / visa galia
Fn + Backspace ISjungia / jjungia ,Flexikey®"

Fn + Maitinimo rezimy perjungimas

Fn + Paleiskite LED klaviatiros programa

ljunkite / isjunkite klaviattros $viesos diodg

Fn + Sumazéjes klaviatiros LED ap$vietimas

Klaviattros LED ap$vietimo padidéjimas




Smart USB atsarginés kopijos vadovas

/\ ISPEJIMAS

.

Jei jrenginys sugesty ir jis dél to patirtuméte zalg, naudodamiesi Sia programéle
galite sukurti atsargine originalaus atkarimo vaizdo kopija.

Atsargine originalaus atkdrimo vaizdo kopijg galite sukurti ir jrasyti j USB atminties
jrenginj bei atkurti sistema, vietoj saugojimo sistemos panaudoje atkdrimo USB
atminties jrenginj.
Prie$ atkurdami sistemg naudodami atkarimo USB atminties jrenginj, privalote

sukurti atsarging duomeny kopija.

Kuriant atsargine kopija naudojant atkdrimo USB atminties jrenginj, NEGALIMA

iSjungti arba atjungti sistemos.

GIGABYTE

. 30G

-

Prijunkite maZziausiai 32 GB talpos
USB atminties jrenginj originaliam
vaizdui sukurti .(Pirmiausia
sukurkite USB jrenginyje atsarging
duomeny kopijg. Kuriant atkarimo
USB atminties jrenginj, visi
duomenys bus pasalinti.)

Gt L

|dékite tvarkyklés diska j optinj
disky jrenginj ir paleiskite ,Smart
USB Backup® (atsarginés sistemos
kopijos) diegima (jei turi ne ODD
modelj, naudokite USB ODD jrenginj
arba atsisiyskite i§ http://www.
gigabyte.com

*

System Backup

Pabaige diegti, paleiskite ,Smart
USB Backup“ (atsarging sistemos
kopijg).

ISskleidziamajame sagrase
pasirinkite USB atminties jrenginj
ir pradékite kurti atkarimo USB
atminties jrenginj.

5 « Kai bus sukurtas atkdrimo atminties jrenginys, pasirodys laikinasis langas.
« Prireikus atkurti sistemg, sistemos paleidimo metu paspauskite F12. Pasirinkite
,Paleisti i$ atkdrimo USB atminties jrenginio” ir sistema bus atkurta.
« Atkdrimas truks mazdaug 30 minuciy (reikiama trukmé gali skirtis priklausomai nuo
USB atminties jrenginio modelio).

eqiey 1Amay| I IS
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Atkurimo vadovas
Sistemos atkiirimas
(atkuria neSiojamojo kompiuterio operacineg sistema)

Jei nesiojamojo kompiuterio operacinés sistemos veikimas sutrinka, nesiojamojo kompiuterio
saugykla turi slaptg skaidinj, kuriame saugomas visas atsarginis operacinés sistemos
vaizdas, kurj galima panaudoti sistemos gamyklinéms numatytosioms nuostatoms atkurti.

Pastaba

« Jei saugykla buvo pakeista arba skaidinys — iStrintas, atkdrimo parinktis nebeveiks ir
reikés atkdrimo paslaugos.

« Atkdrimo funkcija galima tik tuose jrenginiuose, kuriuose yra i$ anksto jdiegta
operaciné sistema. |renginiai, turintys EFI SHELL, atk@rimo funkcijos neturi.

Pradeda sistemos atkiirima

Sistemos atkarimo funkcija jdiegiama i§ anksto, pries i$siunciant nesiojamajj kompiuter;j i$
gamyklos. Meniu parinktis leidZia paleisti ,Windows" atkarimo jrankj ir i§ naujo jdiegti operacing
sistemg su numatytosiomis gamyklos nuostatomis.

Toliau pateikiamame trumpame jvade aprasyta, kaip paleisti atkarimo jrankj ir atkurti sistema.

Viskas paruosta
A Prijunkite kompiuterj prie elektros lizdo. Tai uztruks kelias minutes.



atkarimo vadovas

1 ISjunkite ir i$ naujo paleiskite neSiojamajj kompiuterj.

NesSiojamojo kompiuterio paleidimo
GIGABYTE" proceso metu paspauskite ir laikykite
nuspaude klavi§g F9, kad paleistuméte
atkdrimo jrankj.

Pasirinkite ,Trik¢iy Salinimas*“, kad galétuméte jvesti atkdrimo
3 nuostatas.
(Taip pat galite pasirinkti ,Testi*, jei atkarimo sistema norite iSjungti ir pereiti prie Sistema faily ar
duomeny atsarginés kopijos.)
Galimi du sistemos atkirimo badai IS naujo nustatyti §j
A kompiuterj
« Galite pasirinkti i8saugoti arba pasalinti savo failus, o tada i$ naujo jdiegti
,Windows", neprarasdami savo faily.
ISmanusis atkarimas
Jasy kompiuterio nuostatose bus atkurtos numatytosios gamyklos

nuostatos.
Perspéjimas! Visi asmeniniai duomenys ir failai bus prarasti.

4 \ ISmanusis atkdrimas

Atkdrimas bus suaktyvintas ir lange
pamatysite parink¢iy mygtukus.
Norédami pradéti, paspauskite , Taip“.

Perspéjimas
« Pasirinkus ,Atkarimg” ir neSiojamajam kompiuteriui pradéjus

atklirima, jasy asmeniniai duomenys ir failai bus i$trinti ir bus
atkurtos operacinés sistemos numatytosios gamyklinés nuostatos.

« Vykstant atkarimo procesui, lange bus rodoma eigos kontroliné
juosta. Uztikrinkite, kad kintamosios srovés adapteris baty
prijungtas, ir neisjunkite neSiojamojo kompiuterio.

Baigus sistemos atkidrimg, lange
pamatysite parinkties mygtuka;
spustelékite ,ISjungti®.

eqiey 1Amay| I o
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Papildomos parinktys

Sistemos atkdrimas

Norédami atkurti ,Windows", naudokite kompiuteryje jrasyta
atkdrimo taska.

Sistemos vaizdo atkdrimas

,Windows" sistema atkuriama naudojant konkrety sistemos
vaizdo failg.

Paleisties taisymas

ISsprendzia problemas, dél kuriy nejmanoma jkelti ,Windows".

Komandiné eiluté

Papildomam trik¢iy Salinimui naudokite komandine eilute.

UEFI programinés jrangos nuostatos

Pakeicia jasy kompiuterio UEFI programinés jrangos
nuostatas.

Paleisties nuostatos

Pakeicia ,Windows" paleisties elgsena.



Priedas

m Garantija ir techninés priezidros paslaugos:

Garantija ir techninés priezidros paslaugos bei susijusi informacija
pateikiama garantijos korteléje arba ,GIGABYTE" techninés
priezZidros svetainéje adresu:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

= DUK:

DUK (daznai uzduodami klausimai); spauskite Sig nuoroda:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

eqiey 1Amay| I o
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latvieSu valoda

GIGABYTE piezimjdatora lietoSana pirmo reizi

n Pievienojiet mainstravas adapterim stravas vadu.
n Pievienojiet mainstravas adapteri pie piezimjdatora lidzstravas ligzdas.

n Pievienojiet stravas vadu sienas kontaktligzdai.

lesleg$ana

Péc piezimjdatora iesl&égSanas pirmo
reizi neizslédziet to, I1dz tiek konfiguréta
operétajsisttma. Nemiet véra, ka audio skalums

TOOOOO000000000T
nedarbojas, kamér nav pabeigta Windows® 000000000000
iestatigana 1000000000000
. 100000000100 ]
100000 1000C
000K 1000

/\ svariai

« Nodrosiniet, ka piezimjdators pirms pirmas ieslég$anas ir pievienots sazemétam stravas adapterim.

Izmantojot piezimjdatoru baro$anas adaptera reZima, kontaktligzdai jaatrodas ierices tuvuma un jabat viegli
pieejamai.

Atrodiet ievades/izvades atzimi uz piezimjdatora un parliecinieties, ka dati atbilst stravas adaptera ievades/
izvades jaudas vértibai. Daziem piezimjdatoriem atkariba no pieejama SKU var bt vairakas nominalas izvades
vértibas.

Informacija par stravas adapteri.

- levades spriegums :100-240 V mainstrava

levades frekvence : 50-60 Hz

- Nominalais izejas spriegums : 20V, 7.5A

Pilna lietotaja rokasgramata

Lai iegatu papildu lietotdja rokasgramatas un programmataru rokasgramatas, skatiet $o vietni:
https://www.gigabyte.com/Support

* ada a un ada izskats atkariba no valsts var atSkirties. lesakam pie vietéja izplatitaja parbaudit jasu valstt
pieejama izstradajuma specifikacijas un izskatu.
* Lai gan més ies publicesanas laika sniegt visprecizako un ako i aciju, més paturam tiesTbas veikt izmainas bez

ieprieksgja bridinajuma



lepaziSsanas ar GIGABYTE piezimjdatoru
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Timekla kamera

Mikrofons

Displeja panelis

BaroSanas poga

Tastatdra

Skarienpaliktnis

USB 3.2 ports (USB A veida)
Audio kombinéta ligzda

/\ svariai

®

USB 3.2 ports (USB A veida)
USB 3.2 ports (USB C veida)

Ethernet pieslégvieta (LAN)

HDMI 2.1 pieslégvieta HDMI"

Baro$anas ievades pieslégvieta (Idzstravas)
USB 3.2 ports (USB C veida)

Skalrunis

o Neiznemiet iebvéto litija akumulatoru. Ja nepiecieS$ama apkope, sazinieties ar vietéjo GIGABYTE pilnvaroto

servisa centru.

o Nenovietojiet piezimjdatoru uz slipas virsmas un virsmas, kas paklauta vibracijam, un izvairieties no piezimj-
datora lietoSanas §ada vieta ilgu laika periodu. Tas izstradajumam palielina k|Gmju un bojajumu risku.

o Neuzglabajiet un nelietojiet piezimjdatoru tieSos saules staros un vietas, kur temperatiira parsniedz 45 °C
(112 °F), pieméram, automas$ina. Pastav litija jonu akumulatora izpleSanas un nolietoSanas apdraudé&jums.

o Nelietojiet piezimjdatoru slikti ventiléjama vieta, pieméram, gulta un uz spilvena. Nelietojiet to telpas ar gridas
apsildi, jo tas var radit datora parkar$anu. Parliecinieties, ka piezimjdatora ventilacijas atveres (sanos vai
apaksa) nav blokétas, Tpasi noraditajas vidés. Ja ventilacijas atveres ir aizsegtas, tas var bat bistami un radit

piezimjdatora parkar§anu.
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Karstie taustini

Datora tiek izmantoti karstie taustini jeb taustinu kombinacijas, lai piek|Gtu vairumam
datora vadibas funkciju, pieméram, ekrana spilgtumam un izvades skalumam. Lai aktivétu
karstos taustinus, nospiediet un turiet nospiestu taustinu <Fn>, pirms nospiezat citu
taustinu karsta taustina kombinacija.

Karstais tausting Apraksts

Fn +~ Atskanot/pauzét (audio/video programmas)

Fn+F1 Skarienpaliktna parslégSana
IZSLEDZIET LCD aizmugurapgaismojumu

Fn +F2 (Nospiediet taustinu vai izmantojiet skarienpaneli,
lai iesléegtu)

Fn+F3 Izslégt skanu

Fn + F5/F6 Samazina/palielina skalumu

Fn +F7 Displeju parslégsana

Fn + F8/F9 Samazina/palielina spilgtumu

Fn + F10 leslédz un izslédz datora kameru

Fn+F11 Lidmasinas rezima parslégSana

Fn + F12 Miega reZzima parslégSana

NumLK Ciparsléga taustina parslégSana

Fn+ ScrLK Ritsléga taustina parslégsana

Caps Lock Burtsléga taustina parslégSana

Fn+ Esc Vadibas centra parslégsana

Fn+! Ventilatora automatiska vadiba/pilna jauda

Fn + Backspace

lespéjo/atspéjo Flexikey®

Baro$anas rezimu parslégsana

Palaidiet LED tastatdras lietojumprogrammu

leslédziet/izs|édziet tastatiras LED

Tastattras LED apgaismojuma samazinasanas

Tastattras LED apgaismojuma palielinasana



Smart USB dubléSanas rokasgramata

/\ BRIDINAJUMS

« Izmantojot o lietojumprogrammu, varat dublét sakotné&jo atjaunosanas attéla failu
gadijuma, ja tas tiek zaudéts ierices bojajumu rezultata.

 Varat dublét sakotnéjo atjauno$anas attéla failu USB diska un atjaunot sistému no ta.

* Pirms atjaunot sistému, izmantojot atjaunosanas USB disku, parliecinieties, vai dati
jau ir dubléti.

« NEIZSLEDZIET un neatvienojiet sistému, kad veicat atjauno$anu, izmantojot
atjauno$anas USB disku.

« Pievienojiet USB zibatminas ierici,
kurai ir vismaz 32 GB liela ietilpiba,
lai izveidotu sakotnéjo attéla failu

u-SB >32G  (vispirms dublgjiet datus USB diska.

GIGABYTE

p— AtjaunoSanas USB diska
B izveidosanas laika visi dati tiks
nonemti.)

N

levietojiet draivera disku optiskaja
diskdzinT un palaidiet “Smart USB
Backup” instalaciju (modeliem, kas
nav ODD, izmantojiet USB ODD
ierici vai lejupieladgjiet no vietnes
http://www.gigabyte.com

Sall A

*

Péc instaléSanas palaidiet “Smart

I' USB Backup”.

System Backup

Nolaizamaja izvéIné atlasiet savu
USB disku un palaidiet, lai izveidotu
atjauno$anas USB disku.

5 « Logs uznirst, kad pabeigta atjauno$anas diska izveide.
« Kad nepiecieS8ams atjaunot sistému, sistémas startéSanas laika nospiediet taustinu
F12. Atlasiet “saknét no atjaunoSanas USB diska”, un sistéma tiek atjaunota.
« Atjaunosanai nepiecieSamais laiks ir aptuveni 30 mindtes (nepiecieSamais laiks var
atskirties atkariba no USB diska modela).

epojeA NsaiAle| I IN
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Atjaunosanas rokasgramata

Sistémas atjaunosana (atjauno piezimjdatora operétajsistému)

Kad kaut kas notiek ar piezimjdatora operétajsistému, atminas ierices slépta nodalijuma
pieejams pilns operétajsistémas dubléjuma attéla fails, kuru var izmantot, lai atjaunotu
sistému uz ripnicas noklus&juma iestatfjumiem.

Piezime

« Ja atminas ierice ir mainita vai nodalijums dzésts, atjauno$anas opcija vairs nav
pieejama un nepiecieSams atjaunoSanas pakalpojums.

« Atjaunosanas funkcija ir pieejama tikai iericés ar ieprieks instalétu operétajsistému.
lericém ar EFI SHELL nav pieejama atjaunosanas funkcija.

Sistéemas atjaunosanas palaiSana

Sistémas atjaunosanas funkcija ir ieprieks instaléta pirms piezimjdatora nosati$anas no
rdpnicas. Opciju izvélne nodrosina iespé&ju palaist Windows atjauno$anas riku, lai atjaunotu
operétajsistému uz ripnicas noklusgjumu.

Tsa pamaciba talak noradits, ka palaist atjaunosanas riku un atjaunot operétajsistému.

Viss gatavs saksanai
A Parliecinieties, vai piezimjdators ir pievienots pie stravas padeves avota. Tas var

aiznemt vairakas mindtes.



atjaunosSanas rokasgramata

1 Izslédz un restarté piezimjdatoru.

Piezimjdatora ieslégSanas procesa laika
turiet nospiestu taustinu F9, lai palaistu
rku.

GIGABYTE"

3 m Atlasiet “Problému novérsana”, lai atvértu atjaunos$anas iestatijumus.

(Varat arf atlasit “Turpinat”, lai aizvértu atjauno$anas sistému un turpinatu ar Sistéma failu
vai datu dublésanai.)
2 Pieejamas divas sistémas atjaunosanas opcijas

« Atiestatit o datoru
Varat atlasit, lai paturétu vai nonemtu failus un péc tam instalétu

op Windows, r &jot failus.
* vieda atjauno$ana

Datora iestatijumi tiek atjaunoti uz ripnicas noklusg&juma iestatfjumiem.
Uzmanibu! Visi personigie dati un faili tiks zaudéti.

4

vieda atjaunoSana

AtjaunoSana tiek aktivizéta, un
loga varat redzét opcijas pogas.
NoklikSkiniet uz “Ja”, lai to palaistu.

Uzmanibu
A « Lidzko tiek atlasits “Atjaunot”, personigie dati un faili tiek dzésti péc

tam, kad piezimjdators uzsak atjauno$anu un operétajsistéma tiek
atiestatita uz rGipnicas noklus&juma iestattjumiem.

« Loga redzama norises josla, kad atjauno$anas process darbojas.
Parliecinieties, vai mainstravas adapteris ir pievienots, un
neizslédziet piezimjdatoru.

Péc sistémas atjauno$anas loga ir
redzama opciju poga. NoklikSkiniet uz
“lzslégt”.

epojeA NsaiAle| I o
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Papildu opcijas

Sistémas atjaunoSana

Izmanto datora ierakstito atjauno$anas punktu, lai atjaunotu
operétajsistému Windows.

Sistémas attéla faila atjaunoSana

Atjauno operétajsistému Windows, izmantojot noteiktu
sistémas attéla failu.

Sakuma labosana

Novérs problémas, kas aizkavé operétajsistemas Windows
ieladésanos.

Komandu uzvedne

Izmanto riku Komandu uzvedne, lai veiktu papildu problému

novérsanu.

UEFI aparatprogrammataras iestatijumi

Maina iestatlfjumus datora UEF| aparatprogrammatra

StartéSanas iestatijumi

Maina Windows startéSanas darbibas.



Pielikums

m Garantija un apkope:

Lai sanemtu garantijas un apkopes informéaciju, skatiet garantijas
karti vai GIGABYTE apkopes timekla vietni:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

= BUJ:
BUJ (biezi uzdotie jautajumi) skatiet timekla vietné:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

epojeA NsaiAle| I oo
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Nederlands

GIGABYTE-Notebook voor de eerste keer gebruiken

n Sluit de voedingskabel aan op de AC-adapter.
E Sluit de AC-adapter aan op de DC-ingang van de notebook.
n Sluit de voedingskabel aan op het stopcontact.

De Notebook aanzetten

Nadat u de notebook voor de allereerste keer
hebt aangezet, moet u hem pas uitschakelen

als het besturingssysteem is geconfigureerd. I-I X “| u“ u" "||.||'| T IIII “ I|I| X

Houd er rekening mee dat het geluidsvolume OO LT

pas functioneert als de Windows® Set-up is 0000000000 N
: 100000000000

valtooid. 00 OO0

A BELANGRIJKE INFORMATIE

Zorg ervoor dat uw Notebook PC is aangesloten op een geaarde stroomadapter voordat u hem voor het eerst
aanzet.

Wanneer u uw Notebook PC in de stroomadaptermodus gebruikt, moet het stopcontact in de buurt van het toestel
zijn en gemakkelijk bereikbaar zijn.

Zoek het invoer- en uitvoerteken op uw Notebook PC en zorg ervoor dat het overeenkomt met de invoer- en uitvo-
erinformatie op uw stroomadapter. Sommige notebook PC-modellen kunnen meerdere nominale uitgangsstromen
hebben op basis van de beschikbare SKU.

Informatie over de stroomadapter :

Invoervoltage: 100-240 Vac

- Invoer frequentie: 50-60 Hz

- Nominale uitvoervoltage: 20V, 7.5A

Volledige Gebruikershandleiding

Voor meer informatie over de gebruikershandleiding en de software-instructie verwijzen wij u naar de
onderstaande link : https://www.gigabyte.com/Support

* De productspecificaties en het uiterlijk van het product kunnen van land tot land verschillen. Wij raden u aan om bij uw lokale dealers te
informeren naar de specificaties en het uiterlijk van de producten die in uw land verkrijgbaar zijn.

* Hoewel we ernaar streven om de meest ige en ui ide informatie te op het moment van publicatie, behouden
we ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen zonder voorafgaande kennisgeving.




GIGABYTE Notebook Tour
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Webcam USB 3.2 Poort (USB type A)
Microfoon USB 3.2 Poort (USB type C)(Lidzstravas uzlade)
Beeldscherm Ethernet Poort (LAN)
Aan/uit-knop HDMI 2.1 Poort HDIMI"
Toetsenbord Stroom Invoer Poort (DC)
Touchpad USB 3.2 Poort (USB type C)
USB 3.2 Poort (USB type A) Luidspreker

Audio combo-aansluiting

/A BELANGRIJKE INFORMATIE

* U mag de ingebouwde lithiumbatterij niet verwijderen. Neem voor eventuele service contact op met uw lokale
GIGABYTE Authorized Service Center (geautoriseerd servicecentrum).

 Installeer de Notebook PC niet op een schuin oppervlak of op een plaats die gevoelig is voor trillingen, of ver-
mijd het gebruik van de Notebook PC op die plaats voor lange tijd. Dit verhoogt het risico dat er een storing
optreedt of dat het product beschadigd raakt.

* Bewaar en gebruik de Notebook PC niet in direct zonlicht of op een plaats waar de temperatuur hoger is dan
45°C (112°F), zoals in een voertuig.

* Gebruik de Notebook PC niet op een slecht geventileerde plaats, zoals op beddengoed, op een kussen of
deken, enz., en gebruik hem niet op een locatie zoals een kamer met vioerverwarming, omdat de computer
hierdoor oververhit kan raken. Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen van de Notebook PC (aan de zijkant of
de onderkant) niet worden geblokkeerd, vooral niet in deze omgevingen. Als de ventilatieopeningen geblok-
keerd zijn, kan dit gevaarlijk zijn en oververhitting van de Notebook PC veroorzaken.
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Sneltoetsen

De computer maakt gebruik van sneltoetsen of toetscombinaties om toegang te krijgen tot
de meeste bedieningselementen van de computer, zoals de helderheid van het scherm

en het geluidsvolume. Om de sneltoetsen te activeren, houdt u de <Fn>-toets ingedrukt
voordat u de andere toets in de sneltoetscombinatie indrukt.

Sneltoets Beschrijving

Fn +~ Afspelen/ Pauzeren (in Audio/Video programma's)

Fn+F1 Touchpad schakelaar

LCD-achtergrondverlichting UIT schakelen (Druk op

Fn+F2 een toets of gebruik het Touchpad om aan te zetten)
Fn+F3 Mute schakelaar

Fn + F5/F6 Volume Omhoog/Omlaag

Fn +F7 Scherm schakelaar

Fn + F8/F9 Helderheid omlaag/omhoog

Fn + F10 PC Camera aan en uit

Fn +F11 Vliegtuigmodus schakelaar

Fn +F12 Slaapstand schakelaar

NumLK Cijfervergrendeling schakelaar

Fn+ ScrLK Scrollvergrendeling schakelaar

Caps Lock Caps Lock schakelaar

Fn+ Esc Controlecentrum schakelaar

Fn+! Automatische ventilatorcontrole/Volledige snelheid
Fn + Backspace Flexikey® in-/uitschakelen

Fn + Vermogensmodi schakelen

Start de LED-toetsenbordtoepassing

Schakel de toetsenbord-LED in/uit

Fn + Toetsenbord LED-verlichting neemt af

Toetsenbord LED-verlichting Toename




Handleiding voor slimme USB-back-up

/\ WAARSCHUWING

U kunt via deze toepassing een back-up maken van de oorspronkelijke
herstelafbeelding in geval van verlies door beschadiging van het apparaat.

U kunt een back-up van de oorspronkelijke herstelafbeelding maken naar USB-schijf
en het systeem herstellen bij enige vervanging van opslagsysteem met de USB-schijf
voor herstel.

Voordat u het systeem herstelt via de USB-schijf voor herstel, moet u ervoor zorgen
dat u reeds de back-up van uw gegevens hebt gemaakt.

Schakel het systeem NIET uit en koppel het NIET los bij het uitvoeren van een back-up
via USB-schijf voor herstel.

« Sluit de USB-stick aan die een
capaciteit heeft van ten minste 32GB,
om de oorspronkelijke afbeelding

i te maken (maak eerst een back-
Hl ~32G (

GIGABYTE

USB up van de gegevens naar USB. Alle
_- gegevens worden verwijderd tijdens
het aanmaken van de USB-schijf

voor herstel)

Plaats de driverschijf in uw optische
station en voer de installatie uit van
“Smart USB Backup” (voor niet-
ODD-model gebruikt u USB ODD-
apparaat of download van http://
www.gigabyte.com

Sall A

L
o
« Voer de “Smart USB Backup” uit
I' wanneer de installatie is voltooid.
System Backup

Selecteer uw USB-schijf in de
vervolgkeuzelijst en begin met het
aanmaken van de USB-schijf voor
herstel.

5 « Het venster wordt weergegeven wanneer de herstelschijf is aangemaakt.

« Druk op F12 bij het starten van het systeem wanneer u het systeem moet
herstellen. Selecteer “opstarten vanaf USB-schijf voor herstel” en het systeem
wordt hersteld.

« De tijd die nodig is voor herstellen is ongeveer 30 min (de benodigde tijd kan
variéren afhankelijk van het model USB-schijf).

I-h
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Herstelgids

Systeemherstel (Herstel van het besturingssysteem van uw laptop)

Wanneer er iets mis gaat met het besturingssysteem van de laptop, heeft de opslag

van de laptop een verborgen afscheiding met daarin een volledig back-up beeld van het
besturingssysteem dat kan worden gebruikt om het systeem te herstellen naar de standaard
fabrieksinstellingen.

Let op
« Als de opslag is geschakeld of de afscheiding is verwijderd, zal de hersteloptie niet
langer beschikbaar zijn en zal er een hersteldienst nodig zijn.

« De herstelfunctie is alleen beschikbaar op apparaten waarop O/S is
voorgeinstalleerd. Apparaten met EFI SHELL hebben de herstelfunctie niet.

Systeemherstel starten

De systeemherstelfunctie is voorgeinstalleerd voordat de laptop uit de fabriek wordt verzonden.
Via het optiemenu kunt u de Windows hersteltool starten om het besturingssysteem opnieuw
te installeren volgens de standaard fabrieksinstellingen.

De korte inleiding hieronder laat u zien hoe u de hersteltool kunt starten en uw systeem kunt
herstellen.

Alles klaar om te beginnen
A Zorg ervoor dat uw PC is aangesloten. Dit zal een paar minuten duren.



Herstelgids

1 Zet de laptop uit en start hem opnieuw op.

Houd tijdens het inschakelen van de

GIGABYTE" N
laptop de F9-toets ingedrukt om de tool
te starten.

3 Kies "Problemen oplossen" om de herstelinstellingen in te voeren.

(U kunt ook kiezen voor "Doorgaan" om het herstelsysteem af te sluiten en door te gaan
naar Sistéma voor bestanden of gegevensback-up).

A\

Er zijn twee opties voor systeemherstel
« Deze PC resetten

U kunt ervoor kiezen om uw bestanden te bewaren of te verwijderen
en vervolgens Windows opnieuw te installeren zonder uw bestanden te
verliezen.

Slim herstel

De instellingen van uw PC zullen worden hersteld naar de standaard
fabrieksinstellingen.

Let op: Alle persoonlijke gegevens en bestanden zullen verwijderd worden.

4 \ Slim herstel

A\

Het herstel zal worden geactiveerd en
u zult de verschillende opties op het
scherm zien. Klik op "Ja" om hiermee
te starten.

Let op

« Zodra het "Herstel" is geselecteerd, zullen uw persoonlijke
gegevens en bestanden worden verwijderd nadat de laptop begint
met het herstellen, en het besturingssysteem zal worden gereset
naar de standaard fabrieksinstellingen.

Een voortgangsindicatiebalk wordt op het scherm weergegeven
wanneer het herstelproces wordt uitgevoerd. Zorg ervoor dat de
AC-adapter is aangesloten en zet de laptop niet uit.

Nadat het systeemherstel is voltooid,
ziet u de optieknop op het scherm en
klikt u op "Uitschakelen".

Im
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Geavanceerde opties

]

Systeemherstel

Gebruik een herstelpunt dat op uw PC is opgeslagen om
Windows te herstellen.

Systeembeeldherstel

Herstel Windows met behulp van een specifiek
systeembeeldbestand.

Reparatie opstarten

Problemen oplossen die ervoor zorgen dat Windows niet kan
worden geladen.

Commando prompt

Gebruik de Commando Prompt voor geavanceerde
probleemoplossing.

UEFI-firmware instellingen

Wijzig de instellingen in de UEFI-firmware van uw PC.

Instellingen voor het opstarten

Verander het opstartgedrag van Windows.



Bijlage

m Garantie & Service :

Ga voor informatie over garantie en service naar de garantiekaart of
de GIGABYTE-servicewebsite via onderstaande link:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Veelgestelde vragen :

Ga voor FAQ(Veelgestelde Vragen) naar onderstaande link:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

Ioo
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Pierwsze uzycie notebooka GIGABYTE

n Podtacz przewdd zasilajgey do zasilacza pradu zmiennego.

Podtgcz zasilacz pradu zmiennego do gniazda wejscia pradu statego
notebooka.

n Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania.

Wiaczanie zasilania 00
Po pierwszym wigczeniu notebooka, nie
nalezy go wytaczaé, az do skonfigurowania
systemu operacyjnego. Nalezy pamietac,
ze gtosnos¢ audio nie bedzie dziata¢, az do
wykonania ustawien Windows®.

JOICIC
] LO00000CK -
0000000000
)OO 000X

A WAZNE

* Przed pierwszym wigczeniem nalezy si¢ upewnic, czy posiadany notebook PC jest podtgczony do uziemionego
zasilacza.

Podczas uzywania posiadanego notebooka PC w trybie zasilacza, gniazdo zasilania musi si¢ znajdowa¢ w
poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostgpne.

Zlokalizuj znak wejscia/wyjscia na posiadanym notebooku PC i upewnij sie, ze pasuje do informacji znamion-
owych wejscia/wyjécia na zasilaczu. Niektére modele notebooka PC mogg mie¢ znamionowych pradéw wyjscia w
oparciu o dostepne SKU.

Informacje zasilacza :

Napiecie wejscia : 100-240 V pradu zmiennego

- Czestotliwo$¢ wejscia : 50-60 Hz

- Znamionowe napigecie wyjscia :20V, 7.5A

Petny podrecznik uzytkownika

W celu dalszych instrukcji uzytkownika i instrukcji oprogramowania, sprawdz tacze ponizej:
https://www.gigabyte.com/Support

* Specyfikacje produktu i wyglad produktu zaleza od kraju. Zalecamy ulokalnych 6 ji | wygladu
produktéw dostepnych w swoim kraju.
* Chociaz dokladamy wszelkich wysilkow, aby j dokladne i i je w czasie publikacji,

zastrzegamy sobie prawo do wykonania zmian, bez wczesniejszego powiadomienia



Przedstawienie notebooka GIGABYTE
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Kamera internetowa Port USB 3.2 (USB tip-A)
Mikrofon Port USB 3.2 (USB tip-C)
Panel wy$wietlacza (kadowarka wej$cia pradu statego
Przycisk zasilania Port Ethernet (LAN)
Klawiatura Port HDMI 2.1 Hi I
Touchpad Gniazdo wejscia zasilania (Prad staty)
Port USB 3.2 (USB tip-A) Port USB 3.2 (USB tip-C)
Gniazdo audio combo Glosnik

/\ wazne

« Nie nalezy wyjmowa¢ wbudowanej baterii litowej. W sprawie jakichkolwiek potrzeb serwi h nalezy sig kol

ze swoim lokalnym, autoryzowanym punktem serwisowym GIGABYTE.

Nie nalezy instalowac¢ notebooka PC na pochytej powierzchni lub w miejscu narazonym na wibracje, nalezy tez unika¢
dtugotrwatego uzywania notebooka PC w takim miejscu. Zwigksza to zagrozenie wystapienia awarii lub uszkodzenia
produktu.

Nie nalezy przechowywac i uzywac notebooka PC w bezposrednim $wietle stonecznym lub w miejscach w ktérych tem-

peratura przekracza 112°F (45°C), takich jak wnetrze pojazdu. Grozi to spuchnigciem i przyspieszonym zuzyciem baterii.

Nie nalezy uzywa¢ notebooka PC w miejscu o ztej wentylacji, takim jak posciel, poduszka, itd. i nie nalezy go uzywaé w
takim miejscu jak pokéj z ogrzewaniem podiogowym, poniewaz moze to spowodowac przegrzanie komputera. Nalezy

uwazac, aby nie szczelin jnych PC (z boku lub na spodzie), szczegdlnie w tych miejscach.

Zablokowanie szczelin wentylacyjnych moze by¢ grozne i moze spowodowac przegrzanie notebooka PC.

isjod yAz3[ I N
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Przyciski skrétu

Komputer wykorzystuje przyciski skrotu lub kombinacje przyciskéw dla dostepu do
wiekszosci elementéw sterowania komputera, takich jak jasnos¢ ekranu i gtosnos¢. Aby
uaktywni¢ przyciski skrétu, nacisnij i przytrzymaj przycisk <Fn> przed nacisnigciem
innego przycisku w kombinacji przycisku skrétu.

Przycisk skrétu Opis

Fn +~ Odtwarzaj/Pauza (w programach Audio/Wideo)

Fn+F1 Przetgczenie touchpada

En +F2 WY{{.IAE)ZENII‘E podéwi_etllenia LCD (W celu wigczenia,
naciénij przycisk lub uzyj touchpada)

Fn +F3 Przetgczenie wyciszenia

Fn + F5/F6 Zmniejszenie/zwiekszenie glosnosci

Fn +F7 Przetgczanie wyswietlacza

Fn + F8/F9 Zmniejszanie/zwiekszenia jasnosci

Fn + F10 Wigczanie i wytgczanie zasilania kamery PC

Fn + F11 Przetgczenie trybu Samolot

Fn + F12 Przetgczenie uspienia

NumLK Przetgczenie blokady klawiatury numerycznej

Fn+ ScrLK Przetaczenie blokady przewijania

Caps Lock Przetgczenie blokady wielkich liter

Fn+ Esc Przetgczenie Centrum sterowania

Fn+! Automatyczne sterowanie wentylatorem/Petna moc

Fn + Backspace

Wytgczenie/wtgczenie Flexikey®

Foe[ 4]

Przetgcznik trybéw zasilania

Uruchom aplikacje klawiatury LED

Wigcz/wytgcz diode LED klawiatury

Zmniejszenie podswietlenia klawiatury LED

Zwigkszenie podswietlenia klawiatury LED



Przewodnik inteligentnego tworzenia kopii zapasowych USB

/\ OSTRZE ENIE

Przez tg aplikacje, mozna wykona¢ kopie zapasowg oryginalnego obrazu

odzyskiwania, na wypadek jego utraty w wyniku uszkodzenia urzgdzenia.

Kopie zapasowa oryginalnego obrazu odzyskiwania mozna wykonac¢ na dysku USB i

przywroéci¢ system, jak z dowolnego systemu pamieci z dyskiem USB odzyskiwania.

Przed przywréceniem systemu przed dysk USB odzyskiwania, nalezy sie upewnic, ze
zostata zrobiona kopia zapasowa swoich danych.

Podczas wykonywania kopii zapasowej przez dysk USB odzyskiwania, systemu NIE
nalezy wytgczac lub odtgczac od zasilania.

GIGABYTE

+ Aby wykona¢ oryginalny obraz,
nalezy podtaczyé¢ naped flash
USB o pojemnos$ci co najmniej
32GB (najpierw nalezy wykona¢
kopie zapasowg danych. Podczas
tworzenia dysku USB odzyskiwania
usuniete zostang z niego wszystkie
dane)

Sall A

Wtoz ptyte ze sterownikiem do
napedu optycznego i uruchom
instalacje “Smart USB Backup”
(w modelu bez napedu dyskow
optycznych, nalezy uzyé¢ naped
dyskow optycznych USB lub pobrac
sterownik ze strony internetowej
http://www.gigabyte.com

*

System Backup

Po zakonczeniu instalacji, uruchom
“Smart USB Backup”.

Wybierz dysk USB z rozwijanej listy
i rozpocznij tworzenie dysku USB
odzyskiwania.

* Po utworzeniu dysku odzyskiwania, wyswietlone zostanie wyskakujgce okno.
« Aby przywrdéci¢ system, podczas uruchamiania systemu nacisnij F12. Wybierz
“boot from recovery USB disk (uruchom z dysku USB odzyskiwania)’, po czym

wykonane zostanie przywracanie systemu.

« Czas wymagany do przywrécenia to okoto 30 min. (wymagany czas zalezy od

modelu dysku USB) .

isjod yAz3[ I N
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Instrukcja przywracania
Przywracanie systemu
(Przywrécenie systemu operacyjnego posiadanego laptopa)

Jesli system operacyjny laptopa zacznie dziata¢ nieprawidtowo, w pamigci masowej laptopa
znajduje sie ukryta partycja, zawierajgca obraz petnej kopii zapasowej systemu operacyjnego,
ktéry mozna wykorzysta¢ do przywrocenia fabrycznych, domysinych ustawien systemu.

Uwaga

« Jesli pamie¢ masowa zostata przetaczona lub usunieta zostata partycja, opcja
przywracania nie bedzie juz dostepna i konieczne bedzie skorzystanie z ustugi
przywracania.

« Funkcja przywracania jest dostgpna wytgcznie w urzadzeniach z preinstalowanym

systemem operacyjnym. Urzadzenia z systemem EFI SHELL nie majg funkcji
przywracania.

Uruchomienie przywracania systemu

Funkcja przywracania systemu jest preinstalowana przed dostarczeniem laptopa z fabryki.
Menu opcji umozliwia uruchomienie narzedzia przywracania Windows w celu ponowne;j
instalacji systemu operacyjnego w fabrycznej, domysinej konfiguracji.

Zamieszczone ponizej, krotkie wprowadzenie pokaze, jak uruchomié narzedzie przywracania i
przywroci¢ swoj system.

Wszystko gotowe do rozpoczecia
A Upewnij sie, ze posiadany komputer PC jest podigczony do zasilania. Zajmie to

kilka minut.



Instrukcja odzyskiwania

1 Wytacz i uruchom ponownie laptopa.

AR Podczas wle!czania? laptopa, naci$nij
i przytrzymaj przycisk F9 w celu
uruchomienia narzedzia.

3 Wybierz “Rozwigzywanie probleméw”, aby przej$¢ do ustawien przywracania.

(Mozna takze wybra¢ “Kontynuuj”, aby wyjé¢ z odzyskiwania systemu i kontynuowac
uruchamianie System w celu wykonania kopii zapasowej plikéw lub danych)

Dostepne s3 dwie opcje odzyskiwania systemu
A + Resetowanie ustawien do stanu poczatkowego

Mozna wybra¢ zachowanie lub usuniecie swoich plikéw, a nastepnie
ponownie zainstalowac¢ system Windows, bez utraty swoich plikow.
Smart Recovery
Ustawienia posiadanego komputera PC zostang przywrécone do
fabrycznych ustawien domysinych.
Ostrzezenie: Utracone zostang wszystkie dane osobowe i pliki.

4 \ Smart Recovery

Zostanie uaktywnione odzyskiwanie i w
oknie pojawig sie przyciski opcji. Kliknij
“Tak”, aby rozpocza¢ odzyskiwanie.

Ostrzezenie
« Po wybraniu “Odzyskiwanie”, po rozpoczeciu przez laptopa

przywracania, usunigte zostang dane osobowe i pliki uzytkownika, a
system operacyjny zostanie przywrécony do fabrycznych ustawien
domysinych.

Po uruchomieniu procesu odzyskiwania w oknie zostanie pokazany
pasek wskaznika postepu. Nalezy sie upewni¢, ze jest podigczony
zasilacz pradu zmiennego i nie nalezy wytgczac laptopa.

Po wykonaniu odzyskiwania systemu w
oknie pojawi sie przycisk opcji, nalezy
klikng¢ “Zamknij”.

isjod yAz3[ I o
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Przywracanie systemu

Uzycie do przywracania systemu Windows punktu
zapisanego w posiadanym komputerze PC.

Odzyskiwanie obrazu systemu

Odzyskanie systemu Windows z uzyciem okreslonego pliku
obrazu systemu.

Naprawa podczas uruchomienia

Rozwigzanie probleméw, uniemozliwiajgcych zatadowanie
systemu Windows.

Wiersz poleceniaCommando prompt

Wiersz polecenia nalezy uzy¢ do zaawansowanego
rozwigzywania problemoéw.

Ustawienia oprogramowania uktadowego UEFI
Zmiana ustawien oprogramowania uktadowego UEFI
posiadanego komputera PC.

Ustawienia uruchamiania

Zmiana zachowania podczas uruchamiania Windows.



Dodatek

m Gwarancja i serwis:

W celu uzyskania informacji o gwarancji i serwisie nalezy sprawdzi¢

karte gwarancyjng lub strone internetowg serwisu GIGABYTE, pod
podanym ponizej fgczem:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop
= FAQ:

FAQ (Czesto zadawane pytania), znajdujg si¢ pod podanym ponizej
taczem: https://www.gigabyte.com/Support/Faq

isjod yAz3[ I o



Portugués

Utilizar o computador portatil GIGABYTE pela primeira vez

S

n Ligue o cabo de alimentagéo ao adaptador de corrente AC.
n Conecte o adaptador CA ao conector DC-IN do notebook.

n Ligue o cabo de alimentagéo a tomada elétrica.

Ligar o computador

Depois de ligar o computador portatil pela
primeira vez, ndo o desligue antes de
concluir a configuragédo do sistema operativo.

] o o o o o
Tenha em atencéo que o volume do som néao 0000000000001
funcionara antes de concluir a configuragéo "“ ““ ““ "I. = ] II X
do Windows®. 0000000000
10000 000

/\ MPORTANTE

Certifique-se de que o PC Portatil esta ligado uma tomada elétrica com ligagdo a terra antes de o ligar pela
primeira vez.

Quando utilizar o PC Portétil ligado ao adaptador de corrente, a tomada elétrica devera estar préxima do equipa-
mento e facilmente acessivel.

Localize a etiqueta de poténcia de entrada/saida do PC Portatil e certifique-se de que corresponde as infor-
magdes de poténcia de entrada/saida do adaptador de corrente. Alguns modelos do PC Portatil poderao suportar
varias tensoes de saida, de acordo com a SKU disponivel.

Informagdes sobre o adaptador de corrente:

Tensé&o de entrada: 100-240 Vac

Frequéncia de entrada: 50-60 Hz

- Poténcia da tensao de saida:20V, 7.5A

Manual do utilizador completo

Para obter o manual do utilizador completo e instrugdes adicionais sobre o software, visite o link:
https://www.gigabyte.com/Support

* As especificagdes e o aspeto do produto poderéo diferir de acordo com o pais. Recomendamos que consulte os revendedores
locais para verificar as especificagoes e o aspeto dos produtos disponiveis no seu pais.

* Embora nos por as il Oes mais precisas e completas no momento da publicagéo, reservamo-nos o
direito de efetuar alteragdes sem aviso prévio.




Descrigdo do computador portatil GIGABYTE
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®
Camara web Porta USB 3.2 (USB tipo A)
Microfone Porta USB 3.2 (USB tipo C)(Carga DC-IN)
Monitor Porta Ethernet (LAN)
Bot&o de energia Porta HDMI 2.1 HDIMI"
Teclado Porta de entrada de alimentag&o (DC)
Touchpad Porta USB 3.2 (USB tipo C)
Porta USB 3.2 (USB tipo A) Altifalante

Tomada de adudio combinada

/\ mPoRTANTE

Nao remova a bateria de litio incorporada. Caso necessite de assisténcia técnica, contacte um Centro de Assisténcia
Técnica GIGABYTE Autorizado.

Nao instale o PC Portatil num local inclinado ou propenso a vibragoes, evite utilizar o PC Portatil nesse local durante
muito tempo. Isso aumenta o risco de ocorréncia de avarias ou danos no produto.

N&o armazene nem utilize o PC Portatil sob luz solar direta ou em locais com temperaturas superiores 45°C, tais como
no interior de um veiculo. Existe o perigo de expansao e deterioragao da bateria de ides de litio.

Nao utilize o PC Portatil num local mal ventilado , por exemplo, em cima de uma cama ou almofada, etc., e ndo o coloque
sobre um piso com aquecimento, pois pode provocar o sobreaquecimento do computador. Evite bloquear as aberturas de
ventilagao do PC Portétil (laterais ou inferiores), especialmente nos locais indicados acima. Se as aberturas de ventilagédo
estiverem bloqueadas, pode constituir perigo e provocar o sobreaquecimento do PC Portatil.
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Teclas de atalho

O computador disponibiliza teclas de atalho ou combinagdes de teclas para aceder a
maioria dos controlos do computador, como o brilho do ecra e o volume do som. Para
ativar as teclas de atalho, mantenha pressionada a tecla <Fn> e pressione a outra tecla
da combinacéo de teclas.

Tecla de talho Descricao

Fn +~ Reproduzir/Pausa (em programas de audio/video)

Fn+F1 Alternar Touchpad

Desligar o ecrd LCD(Pressione qualquer tecla ou

Fn+F2 utilize o Tochpad para ligar o ecra)

Fn +F3 Ativar/desativar o som

Fn + F5/F6 Aumentar/diminuir o volume

Fn + F7 Alternar monitor

Fn + F8/F9 Aumentar/diminuir o brilho

Fn +F10 Ligar e desligar cAmara do PC

Fn +F11 Alternar modo de avido

Fn +F12 Alternar Suspenséo

NumLK Alternar bloqueio de teclado numérico
Fn+ ScrLK Alternar bloqueio de deslocamento
Caps Lock Alternar bloqueio de maidsculas

Fn+ Esc Alternar Centro de Controlo

Fn+! Controlo automatico do ventilador/Poténcia maxima
Fn + Backspace Desativar/ativar Flexikey®

Fn + Alternar modos de energia

Inicie o aplicativo de teclado LED

Ligue / desligue o LED do teclado

Fn + Diminuig&o da iluminagéo do LED do teclado

Aumento da iluminagéo do LED do teclado




Guia Smart USB Backup

/\ AvIsO

Através desta aplicacado é possivel efetuar a copia de seguranga da imagem de
recuperacdo original, em caso de perda por danos no dispositivo.

Pode efetuar a copia de segurancga da imagem de recuperacéo original para um disco
USB e restaurar o sistema se algum sistema de armazenamento for substituido pelo
disco USB de recuperacgéo.

Antes de restaurar o sistema através do disco USB de recuperacao, certifique-se de
que ja efetuou a copia de seguranga dos seus dados.

NAO desligue o sistema nem o cabo de alimentagdo durante a realizagdo da cépia de
seguranca através do disco USB de recuperagéo.

Ligue uma unidade flash USB com
pelo menos 32 GB de capacidade
para criar a imagem original
(efetue previamente uma cépia
de seguranga dos dados num
disco USB. Todos os dados serdo
eliminados durante a criagado do
disco USB de recuperagéo)

GIGABYTE
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Insira o disco de controladores
na sua unidade dtica e execute a
1 instalagéo da "Smart USB Backup"
.' (para o modelo sem ODD, utilize o
dispositivo USB ODD ou transfira a
partir de http://www.gigabyte.com

Sall A

Abra a “Smart USB Backup”
quando a instalagao terminar.

System Backup

Selecione o seu disco USB na lista
pendente e comece a criar o disco
USB de recuperacgéo.

5 « Ajanela irad abrir quando a criagdo do disco de recuperagéo estiver concluida.
« Pressione F12 durante o arranque do sistema caso necessite de restaurar o
sistema. Selecione “arrancar a partir de disco USB de recuperacao” para restaurar
o sistema.
« O tempo necessario para restaurar serd de cerca de 30 minutos (o tempo
necessario pode variar de acordo com o modelo do disco USB).
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Guia de recuperagao

Recuperagao do sistema
(Restaura o sistema operativo do computador portatil)

Quando algo correr mal com o sistema operativo do computador portatil, é possivel utilizar
uma imagem completa do sistema operativo, armazenada numa partigdo oculta para
restaurar as predefinicdes de fabrica do sistema.

Nota

+ Se 0 armazenamento tiver sido alterado ou a parti¢ao tiver sido eliminada, a opgao
de recuperacao deixara de estar disponivel e sera necessario executar um servigo
de recuperagao.

+ Afuncdo de recuperacao esta disponivel apenas em dispositivos com do Sistema
Operativo pré-instalado. Dispositivos com EFI SHELL nao possuem fungéo de
recuperagao.

Executar a recuperagao do sistema

A fungéo de recuperagao do sistema é pré-instalada na fabrica antes da expedicéo do
computador portatil. O menu de opgdes permite executar a ferramenta de recuperagédo do
Windows para reinstalar o sistema operativo e restaurar as predefinigdes.

A breve introdugéo abaixo mostra como executar a ferramenta de recuperagéo e restaurar o
sistema.

Tudo preparado para iniciar
A Certifique-se de que o PC esta ligado a corrente elétrica. Este processo demorara

alguns minutos.



de recuperacgao do

1 Desligue e reinicie o computador portatil.

GIGABYTE"
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Durante o processo de arranque,
mantenha pressionada a tecla F9 para
executar a ferramenta.

Escolha “Resolucéo de problemas” para aceder as definigbes
3 de recuperagao.

(Pode também escolher “Continuar” para sair do sistema de recuperagao e continuar
para o Sistema para efetuar a copia de seguranca de ficheiros ou dados)

Existem duas opgdes para recuperacao do sistema

A\

A\

Repor este PC

Pode escolher esta opgao para manter ou remover os seus ficheiros e
reinstalar o Windows sem perder os seus ficheiros.

Recuperagéo Inteligente

Os valores predefinidos das defini¢oes do seu PC serao restauradas.

Atengao: Ira perder todos os seus dados e ficheiros pessoais.

Recuperacdo Inteligente

A recuperacgdo sera ativada e serédo
apresentados botdes de opgdo na
janela. Clique em “Sim” para iniciar.

Atencao

Se selecionar “Recuperagdo”, os seus dados e ficheiros pessoais
serao eliminados quando o computador comegar a ser restaurado,
e serdo repostas as predefini¢cées do sistema operativo.

Sera exibida uma barra de progresso na janela durante o processo
de recuperagéo. Certifique-se de que o adaptador de corrente AC
esta ligado e ndo desligue o computador portatil.

Quando a recuperagdo do sistema
estiver concluida, sera apresentado um
botdo de opg¢édo na janela. Clique em
“Desligar”.
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Opgodes avancadas

Lo

Restauro do Sistema

Use um ponto de restauro gravado no seu PC para restaurar
o Windows.

Recuperagéao da Imagem do Sistema

Recupere o Windows com um ficheiro de imagem do sistema
especifico.

Reparacéo do Arranque

Corrigir problemas que impedem o carregamento do Windows.

Linha de Comandos

Utilizar a Linha de Comandos para resolugdo avancada de
problemas.

Definigbes de Firmware UEFI|

Alterar definicdes no firmware UEFI do seu PC.

Definicbes de Arranque

Alterar comportamento de arranque do Windows.



Anexo

m Garantia e Servigo:

Consulte informagdes relacionadas com garantia e servigo no
certificado de garantia ou no website da GIGABYTE no link abaixo:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Perguntas frequentes:

Para aceder as perguntas frequentes, consulte o link abaixo:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

sanbnyod I ©
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Prima utilizare a notebook-ului GIGABYTE

n Conectati cablul de alimentare la adaptor.
n Conectati adaptorul AC la mufa de intrare de curent continuu a notebook-ului.

n Conectati cablul de alimentare la iesirea de alimentare.

Pornirea alimentarii
Dupa ce porniti notebook-ul pentru prima
data, nu il opriti Tnainte de configurarea

) ) R e o
sistemului de operare. Retineti c& volumul 000000000000
audio nu va functiona pana la finalizarea 0000 II I I I
n e AL o JOO0IOICILIO
configurarii Windows®. OO00000T || | | 1
000 000K

/\ MPORTANT

Asigurati-va ca PC-ul dvs. notebook este conectat la un adaptor de alimentare cu impamantare inainte de a-l
porni pentru prima data.

Cand utilizati notebook-ul in modul adaptor de alimentare, priza trebuie sé fie aproape de unitate si usor ac-
cesibila.

Localizati marcajul de intrare/iesire de pe notebook si asigurati-vé ca se potriveste cu informatiile de intrare/iesire
de pe adaptorul de alimentare. Unele modele de notebook-uri pot avea curenti de iesire multipli, in functie de
SKU-ul disponibil.

Informatii despre adaptorul de alimentare:

Tensiune de intrare: 100-240 V c.a.

Frecventa de intrare: 50-60 Hz

- Tensiune de iesire nominala: 20V, 7.5A

Manual complet de utilizare

Pentru mai multe ghiduri de utilizare si instructiuni software, consultati linkul de mai jos:

https://www.gigabyte.com/Support

* Specificatiile si aspectul produsului pot diferi de la o tara la alta. a
si aspectul produselor disponibile in tara dvs.

* Desi ne straduim sa prezentam cele mai exacte si complete informatii in momentul publicérii, ne rezervam dreptul de a face
modificari fara notificare prealabila.

sa consultati distribuitorii locali pentru




Tur al notebook-ului Gigabyte
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Camera web
Microfon

Panou de afisare

Buton de pornire
Tastatura

Touchpad

Port USB 3.2 (USB tip-A)
Mufa combinata audio

/\ IMPORTANT

)
Port USB 3.2 (USB tip-A)

Port USB 3.2 (USB tip-C)
(Intrare curect continuu incarcare

Port Ethernet (LAN)
Port HDMI 2.1 HD!
Port intrare alimentare (c.c.)
Port USB 3.2 (USB tip-C)
Difuzor

« Nu scoateti bateria cu litiu incorporata. Pentru orice operatii de service, contactati centrul local de service

autorizat GIGABYTE.

« Nu instalati notebook-ul pe o suprafata inclinata sau intr-un loc predispus la vibratii si evitati utilizarea notebook-ului in
acea locatie pentru o perioada lunga de timp. Acest lucru creste riscul de defectiune sau deteriorare a produsului.

« Nu depozitati i nu utilizati notebook-ul in lumina directa a soarelui sau in locatia in care temperaturile depasesc 45°C
(112°F), cum ar fi in interiorul vehiculelor. Exista pericolul ca bateria s& se umfle si sa se uzeze.

.

Nu utilizati notebook-ul intr-o locatie slab ventilata, cum ar fi pe asternuturi sau pe o pernd etc. i nu il utilizati intr-o

locatie, cum ar fi o camera cu incélzire prin pardoseald, deoarece ar putea duce la supraincélzirea computerului. Orificiile
pentru notebook (laterale sau inferioare) nu trebuie blocate, mai ales in aceste medii. Daca orificiile de ventilare sunt
blocate, acest lucru poate fi periculos si poate cauza supraincalzirea notebook-ului.

qui| I N

euewols e



3 Taste rapide

_____ N
@ Computerul foloseste taste rapide sau combinatii de taste pentru a accesa majoritatea
‘% comenzilor, cum ar fi luminozitatea ecranului si volumul. Pentru a activa tastele rapide,
= tineti apasat butonul <Fn> inainte de a apasa cealalta tasta din combinatia de taste rapide.
(<)
© S :
Q Tasta rapida Descriere
=
Fn +~ Redare/pauza (in programe audio/video)
Fn+F1 Comutare touchpad

Oprire iluminare de fundal LCD (Apasati o tasta sau

Fn+F2 utilizati tochpad-ul pentru a porni)
Fn+F3 Comutare oprire sonor

Fn + F5/F6 Scaderealcresterea volumului

Fn + F7 Comutare afisaj

Fn + F8/F9 Reducere/crestere luminozitate

Fn + F10 Activare si dezactivare camera PC
Fn + F11 Comutare mod avion

Fn +F12 Comutare repaus

NumLK Comutare blocare tastatura numerica
Fn+ ScrLK Comutare blocare defilare

Caps Lock Comutare blocare majuscule

Fn+ Esc Comutator Centru de comanda

Fn+! Control automat ventilator/putere maxima
Fn + Backspace Dezactivare/activare Flexikey®

Fn + Comutare moduri de alimentare

Lansati aplicatia LED Keyboard

Activati/Opriti LED-ul tastaturii

Fn + Scaderea iluminarii LED-ului tastaturii

Crestere luminozitate tastatura




Ghid de backup inteligent USB

/\ AVERTISMENT

cauzate de deteriorarea dispozitivului.

Puteti copia imaginea de recuperare originala prin aceasta aplicatie in cazul pierderilor

Puteti copia imaginea de recuperare originala pe unitatea USB si restabili sistemul

daca orice sistem de stocare este inlocuit cu unitatea de recuperare USB.

ca ati efectuat deja copia de rezerva a datelor dvs.

USB de recuperare.

Tnainte de a restabili sistemul prin intermediul unitatii USB de recuperare, asigurati-va

NU opriti sau deconectati sistemul atunci cand efectuati copie de rezerva prin unitate

GIGABYTE

Conectati o unitate flash USB cu o
capacitate de cel putin 32 GB pentru
a efectua imaginea originala (faceti
mai intai o copie de siguranta a
datelor de pe unitatea USB. Toate
datele vor fi eliminate in timpul crearii
unui disc USB de recuperare)

N

Sall A

Introduceti discul driverului in
unitatea optica si rulati instalarea
.Smart USB Backup” (Copie de
siguranta sistem) (pentru modelul
non-ODD, utilizati dispozitivul USB
ODD sau descarcati de la http://
www.gigabyte.com

System Backup

Rulati ,Smart USB Backup”
(Copie de siguranta sistem) dupa
terminarea instalarii.

derulanta si incepeti sa creati discul
USB de recuperare.

5 « Fereastra va apdrea cand se termina crearea discului de recuperare.

,boot from recovery USB disk” (boot de pe discul
va fi restabilit.

.

poate varia in functie de modelul unitatii USB).

Apasati F12 la pornirea sistemului cand trebuie sa restabiliti sistemul. Selectati

de recuperare USB), iar sistemul

Timpul necesar pentru restabilire va fi de aproximativ 30 de minute (timpul necesar

qui| I »
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Ghid de recuperare

Recuperare sistem (restabiliti sistemul de operare al laptopului)

Cand ceva nu merge bine cu sistemul de operare, stocarea laptopului are o partitie ascunsa
care contine o imagine completa de rezerva a sistemului de operare, care poate fi utilizata
pentru a restabili sistemul la setarile implicite din fabrica.

Nota

« Dacé mediul de stocare a fost schimbat sau partitia a fost stearsa, optiunea de
recuperare nu va mai fi disponibila si va fi necesar un serviciu de recuperare.

« Functia de recuperare este disponibild numai pe dispozitivele cu sistem de operare
preinstalat. Dispozitivele cu EFI SHELL nu au functia de recuperare.

Recuperare de sistem

Functia de recuperare a sistemului este preinstalata inainte ca laptopul sé fie livrat din fabrica. Meniul
de optiuni va permite s& lansati instrumentul de recuperare Windows pentru a reinstala sistemul de
operare la valorile implicite din fabrica.

Scurta introducere de mai jos va va arata cum sa porniti instrumentul de recuperare si sa va restabiliti

sistemul.
Gata de pornire
A Asigurati-va ca laptopul este conectat. Acest lucru va dura cateva minute.



de recuperare

1 Opiriti si reporniti laptopul.

Tn timpul procesului de pornire a
laptopului, tineti apasata tasta F9 pentru
a lansa instrumentul..

GIGABYTE"

3 Alegeti ,Depanare” pentru a accesa setérile de recuperare.

(De asemenea, puteti alege ,Continuare” pentru a iesi din recuperarea sistemului si a
continua pornirea Sistem pentru copierea de rezerva a fisierelor sau datelor)

Exista doua optiuni pentru recuperarea sistemului
A + Resetati acest PC
Puteti alege sa pastrati sau sa eliminati fisierele si apoi sa reinstalati
Windows, fara a va pierde fisierele.
+ Recuperare inteligenta
Setarile PC-ului dvs. vor fi readuse la setérile implicite din fabrica.
Atentie: Toate datele si fisierele personale vor fi pierdute.

4

Recuperare inteligenta

Recuperarea va fi activata si veti vedea
butoanele de optiuni din fereastra.
Faceti clic pe ,Da” pentru a porni.

Atentie
« Dupé selectarea ,Recuperare”, datele si fisierele dvs. personale

vor fi sterse dupa ce laptopul incepe restabilirea, iar sistemul de
operare va fi resetat la setdrile implicite din fabrica.

O bara de progres se va afisa pe fereastra atunci cand procesul de
recuperare se executa. Asigurati-va ca adaptorul c.a. este conectat
si nu opriti laptopul.

Dupa finalizarea recuperarii sistemului,
veti vedea butonul de optiune pe
fereastra, faceti clic pe ,Oprire”.

qui| I o

euewol e



ma

limba ro

Optiuni avansate

Restabilirea sistemului

Utilizati un punct de restabilire inregistrat pe computerul dvs.
pentru a restabili Windows.

Recuperare imagine sistem

Recuperati Windows utilizand un anumit fisier imagine de
sistem.

Reparare pornire

Remediati problemele care impiedica incarcarea Windows.

Command Prompt

Utilizati linia de comanda pentru depanare avansata.

Setari firmware UEFI

Modificati setarile in firmware-ul UEFI al computerului.

Setari de pornire
Schimbati comportamentul de pornire Windows.



Anexa

m Garantie si service:

Garantie si service si informatii conexe, consultati cardul de garantie
sau site-ul web de service GIGABYTE la link-ul de mai jos:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

= INTREBARI FRECVENTE:

Pentru intrebari frecvente, consultati link-ul de mai jos:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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PYCCKMiA

MepBbIn 3anyck HoyTtbyka GIGABYTE

n nOFLKJ'IIOLIVITe LWHYP NMUTaHUA K 6J'IOKy NUTaHUA NepemMeHHOoro Toka.

nO[J,KJ'HONII/ITe 6nok nutaHusa nepemMeHHOro Toka K BXOAHOMY pa3bemMy MoCTOAHHOro
Toka HoyTbyka.

n MoAKMouMTE WHYP NUTAHWUSA K CETU. /jj’\

BknioyeHue HoyT6yka

BkniounB HOyTGYK B NepBbIi pas, He
Bblk/ll0YaiiTe yCTPOCTBO A0 Tex nop, noka

He 3aBepLINTCA HACTPOiika onepauuoHHOMN A m 500
cuctemsl. Moxanyicta, o6patute BHUMaHMe, 0 O

YTO (DYHKLMS HACTPOMKM TPOMKOCTU 3BYKa He II"|["l["ﬂllll“Ililllullul["ll“ /nlun
Gynet paGoTaTb 40 3aBepLIEHUs YCTaHOBKN 000 OO0
Windows®.

/\ BHUMAHKE

« Tepen nepBbiM BKIIOYEHMEM YBeINTECh, YTO BaLL HOYTOYK MOAKIIOYEH K BIOKY MUTaHNS C 3a3eMMeHnem.

« [pyn ncnonb3oBaHUM HOyTBYKa OT CETU, Po3eTka A0MMKHa GbiTh PACMOMNOXEHa PSAOM C YCTPOCTBOM U GbiTb Ierko
[OCTYMHOIA.

Haiiaute MapkmpoBKy O BXOAHOM W BbIXOAHOM HanpsikeHnn Ha Baluem HoyTOyke 1 yAoCTOBEpLTECh, YTO OHa
coBnajiaeT ¢ MHchopmaLyen O BXOAHOM/BLIXOAHOM HanpsikeHn Brioka nuTaHusi. HekoTopele HOYTOYKN UMetoT
pasnnyHble Hanp: B DCTY OT apTukyrna Moaeni.

WHdopmaums o 6rioke nutaHms:

BxoaHoe HanpsbkeHune : 100-240 B

YacroTa BxoaHoOro Hanpsbkenus : 50-60 My

BebixogHoe Hanpsbkerue : 20V, 7.5A

.

NMonHoe PykoBoacTeo MNMonb3oBaTtens

[lononHutenbHyto MHopmaLmio 06 yCTporUCTBE 1 NPOrpaMMHOM 06ecrneYeHn MOXHO HalTK Ha caiiTe
https://www.gigabyte.com/Support

* BHeLUHWA BUA TOBAPOB U MX Creuudukaumn MoryT OTNnYaTbCst B pasHbix cTpaHax. Ml npoBEpUTH o
npoaasaembix B Baluei cTpaHe ToBapax, UX BHeLHeM Buae 1 creundukaunsx y MecTHbIX AMCTPUBLIOTOPOB.
* XOTS! Mbl CTPEMUMCS NPEACTABUTS MAKCHMATBHO TOUHYHO 1 MOSHYIO MH: 110 Ha MOMEHT Mbl 3a

co6oii npaso BHOCUTL 6Ge3 oro
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BebGkamepa MopTt USB 3.2 (USB tvna A)
MuikpochoH MopT USB 3.2 (USB Tuna C )(Bxox,
Oucnnein MOCTOSIHHOIO TOKA A5t 3apsifH Oro YCTPONCTBa)
KHonka BkntoveHus Mopr Ceresoit (LAN)

HomI"
Knasuatypa MopTt HDML 2.1 ¥
Pasbem gns 6noka nutaHus
MopT USB 3.2 (USB TunaC)
OuHamukn

CeHCOpHaﬂ naHenb

MopT USB 3.2 (USB TvnaA)
KomMBUHMpOBaHHbIN ayamo pasbem

A BHUMAHVE

ite BCTp 7 nuTMeBbIA Top. Ecnn Bam HyXHa NoMoLLLb, noXanyiicTa, o6paTuTecs k
aeropmaoaauuomy npeactasutenio GIGABYTE.

He ycTanasnusaiiTe HoyTEYK Ha HaKNOHHO/ NOBEPXHOCTM UMV B MECTAX, [1€ BO3MOXHbI BUBPALMH, @ TakxKe He
PEKOMEH/YETCS UCTIONb30BATL HOYTEYK B TAKMX MECTAX ANMTENbHOE BPEMs. ITO yBENMUMBAET PUCK NOMOMKY M
NoBPEX/aeHNs YCTPONCTBA

.

He xpaHnTe n He ucnonbayiite HOyTOGyK NoA BO3AENCTBUEM NPSIMOrO CONHEYHOro CBETa NN B MecTax, rae
Temnepatypa npesblwaeT 112°F (45°C), kak Hanpumep, BHYTpu aBToMo6UNs. To co3aaeT ONacHOCTb pacluMpeHns
NUTUI-NOHHO 6aTapen n ee CTapeHust.

He ucnonbayiite HOyTGYK B MECTaXx C NNOXOA BEHTUNSLMEN, KaK HAaNPUMEp, Ha KpOBATH, Ha NOAYLIKE ANS CHA UK
[MBaHHOM NOAYLLIKE, & TAKXKE HeMb3si UCMONb30BATE HOYTOYK B NOMELLEHM C NOOTPEBOM MONa, Tak Kak 3T0 MOXeT
NPUBECTM K Neperpesy KomnbloTepa. CrieaunTe 3a TeM, 4TOGbI OTBEPCTUS AN BEHTUNALMN HOYTEYKa (C6OKY NN CHM3y)
He Bbinn 3aKpbIThl, 0COGEHHO B YCNOBUSAX, ONUCAHHBIX Bbiwe. Ecnn BeHT e 0TBepCTUsA 3a6r 1, 3TO
MOXeT NPEe/ICTaBNATL ONACHOCTb U NPUBECTU K Neperpesy HoyTEyKa.
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pycckun

Fopsuve Knasuwumn

B KOMMblOTEPE UCMONBb3YIOTCA ropsyme Krnasun nnmn koMBuHauuu knaevw aAns AocTyna K
6OJ'IbLLIVIHCTBy BMEeMEHTOB yrnpaBrieHUsa KOMNboTepa, Takux Kak ApKOCTb 3KpaHa u HaCTpOI;IKa
FPOMKOCTHU. Y106b1 aKTUBMpOBATb ropaYune Knasum, HaxmuTe n y/:(ep»(maal?lTe Knasuwy <Fn>
A0 TOro Kak HaXkmmMmaTb ApPYryto Knasuwy ropswelh KOMGMHaLlI/II/I..

CaHune

Bocnpoussenenve / Maysa

Fn +~ (B ayavo / BUAEO NporpamMmax)

Fn+F1 Mepekntoyatens CeHcopHoii MaHenn
Beikntouute Mopaceetky XKK-gucnnes

Fn +F2 (Haxmute knasuLly Mnu UCNonb3ynTe CEHCOPHYHO
naHenb Ans BKMOYeHNs)

Fn+F3 BeoikntounTtb 3ByK

Fn + F5/F6 YMeHblUeHWe / YBenuyeHnue MpomkocTu

Fn +F7 Mepekntovatens [ducnnes

Fn + F8/F9 YmeHblueHune / YBenuyerune Apkoctu

Fn +F10 BknitoueHwue / BoikntoyeHne Kamepsl MK

Fn+F11 Mepekntoyatens Pexuma Moneta

Fn +F12 Mepekntovatens Cnswero Pexvuma

NumLK Mepekntoyatens Lindposbix Knasuww

Fn+ ScrLK Mepekntouatens MpokpyTku

Caps Lock Mepekntoyatens Caps Lock

Fn+ Esc Mepekntoyatens LieHTpa YnpasneHus

En+ ! ABTOMaTU4YecKoe yrnpaBlieHne BEHTUNATOpPOM /

MonHas mMoLHOCTL

Fn + Backspace

Bknitouenue / Boikntoyerne Flexikey®

MepekntoyaTtenb pexrMoB MOLLHOCTU

3anyctute npunoxenne LED Keyboard

BknitoveHme 1 BbIkINoYeHWe ceeToamoaa KnaBumartypbl

YMeHbLUEHVE CBETOANOAHON NOACBETKN KnaBunaTtypbl

YBenuyeHne cBETOANOAHON NOACBETKU KnaesuaTtypbl



PykoBOACTBO MO UHTENMEKTyarbHOMY pe3epBHOMY
KonupoBaHuio Yepe3 USB

/\ BHUMAHUE

C nomoLbio AaHHOTO NpUNoXeHNs Bl MoxeTe co3aaTe pe3epsHyto konuio obpasa
BOCCTaHOBMNEHUS CUCTEMbI Ha CryYail NOBPeXAeHUs yCTPporCTBa.

Bbl MOXeTe cienaTb pe3epBHYIo KON MCXOAHOTo 06pasa BOCCTAHOBMNEHNS Ha
USB-HakonuTenb 1 BOCCTAHOBUTL cUCTeMy ¢ nomollbio USB-Hakonutens, B cnyyae
3aMeHbl CUCTEMbI XPaHEHMS.

Mpexae Yem HayaTb BOCCTAHOBNEHNE CUCTEMbI C MOMOLLbIO 3arpy3oyHoro USB,
yAOCTOBEPbLTECH, 4TO Bl cienany peaepBHyto konuio Balunx AaHHbIX.

MoxanyiicTa, He BbIKNOYaTe CUCTEMY W HE OTKNKYainTe NuTaHue B npouecce
BOCCTaHOBIEHUS CUCTEMbI C NomoLbio USB.

MoxanyncTta, BctaBbTe USB
emkocTblo oT 32 b ana cosgaHus
obpasa BOCCTaHOBMEHUs (CHavana

->32G cpenaiiTe pesepBHYI KOMUIO

GIGABYTE

USB AaHHbIX Ha USB. Bce gaHHble

_i Ha USB GyAyT YHUUYTOXEHbl B
npouecce cosaaHus obpasa
BOCCTaHOBIIEHNS]).

N

BcTaBbTe guck ¢ apansepamu B
. ONTUYECKW A NPUBOA U yCTaHOBUTE
"Smart USB Backup" (ans
1 mMopnenen 6e3 BCTPOEHHOTO
.' onTu4ecKkoro npusoaa: I'IO)KaJ'Iyl:iCTa,

ncnonb3ynte USB onTuyeckuit

npveoa unw 3arpyaute ero ¢ http://
—— A www.gigabyte.com)

Mocne ycTaHoBKMW, 3anyctuTte
"Smart USB Backup".

Bri6epute USB guck, Ha
KoTOpoM Bbl xoTuTe co3gathb
o6pa3 BOCCTAaHOBNEHUS, 13
npeanoXeHHOro cnucka wun
3anyctute cosaaxve obpasa.

BcnnbiBalollee OKHO OMNOBECTUT O 3aBeplIeHNM nMpouecca co3faHns
3arpy3o4Horo ancka ¢ o6pasom BOCCTAHOBEHUSA CUCTEMbI.

MoxanyncTta, HaxmuTe F12 npu 3anycke komnbloTepa, ecnu Bbl xoTute
BOCCTaHOBUTb cuctemy. Boibepute "Boot from recovery USB disk" un cuctema
6yneT BoCCTaHOBMEHaA.

Bpewmsi, koTopoe noTpebyeTcsi ANl BOCCTAHOBIEHUSI CUCTEMbI, COCTaBnsieT
okono 30 MUHYT (B 3aBUcMMOCTYM OT Mmoaenu Bawero USB).

(3,

.

.
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PYCCKMiA

UHcTpyKkumsa Mo BocctaHoBNEHUIO

Cucrtema BocctaHosnenus (BocctaHoBneHve onepaunoHHon
CUCTeMbI Ballero HoyToyka)

B cnyyae BO3HMKHOBEHMS NPobneM ¢ onepaLMoHHON CUCTeMOit HoyToyka, Bbl MoxeTe

BOB cnyyae BO3HUKHOBEHMSA Npobrnem ¢ onepaumnoHHo cucTeMon HoyToyka, Bel moxeTe
BOCCTaHOBWTb CUCTEMY 10 3aBOJCKMX YCTAHOBOK NPU NOMOLLIM 3anacHoii nomnHoin sepcumn OC,
KOTOpast XpaHUTCS B 3aKpbITOM pasaerne 6a3sbl JaHHbIX BalLEro HoyTOykacCTaHOBUTb CUCTEMY
[10 3aBO/ICKMX YCTAHOBOK MPY NOMOLLM 3anacHoii nonHoit Bepcun OC, koTopas XpaHUTCs B
3aKpbITOM pa3sferne 6a3bl AaHHbIX BaLLero HoyToyka.

BHUMAHUE

* ecnin 6a3a AaHHLIX OTKIIOYEHa UMM 3aKPbITLIi pasen ee yaaneH, onuus
BOCCTaHOBMEHMS CUCTEeMbI GyaeT HeloCTynHa 1 noTpeByeTcs ycnyra
BOCCTaHOBMNEHUSA.

+ Onuus BOCCTaHOBNEHMS CUCTEMBI JOCTYMHA TOMbLKO ANS YCTPOWCTB C

npepycTaHonenHoit OC. YcTpoiictea ¢ OC EFI SHELL He umetoT goctyna k
byHKLUMM BoccTaHoBneHne OC.

3anyck chyHkunmn BoccraHoBneHune cuctembiRecuperare de sistem

DYHKLMS BOCCTAHOBIIEHWS CUCTEMbI NPEAYCTaHOBNeHa nepe/ OTnpaBkoii HoyTbyka ¢ 3aBoga. MeHio
onuuin NO3BONSET 3anyCTUTh yHKUMIO BoccTaHOBNEHNe cucTemMsl Ans Toro, 4Tobbl BoccTaHoBute OC
A0 3aBOACKMX KOHChUrypaLii.

KpaTKaﬂ WHCTPYKUUSA HUXKE NOoKa3blBaeT Kak 3anyCcTuTb quHKLLVIKJ BoccraHoBneHve cucTemsl.

FotoBo
Y6eauTech, 4TO Balle YCTPOMUCTBO NOAKMIOYEHO K CeTU. DTO 3aMET BCEro HECKOMbKO
MUHYT.



UHcTpyKkumus no BocctaHoBneHuto

1 BhlkntounTe 1 nepesarpyvTe Ball HOyTOYK.

B pexume BkntoyeHns HoyTobyka
HaXXmMuTe 1 yaepxusante kHonky F9 ans
3anycka yHkLuK BoccTaHoBreHms OC.

GIGABYTE"

3 BbibepuTe «Troubleshooty, 4ToGbl BOWTW B HACTPOMKM BOCCTAHOBIIEHUS.

(Takxe Bbl MoxeTe BbiGpaTh «Continue», Ans BbIXOAA U3 CUCTEMbI BOCCTAHOBMEHMUS 1
nepeiiTu k 3arpyske Cuctema Ans pe3epBHOrO KONMPOBaHUS (ainos UK AaHHBIX.)

CyLecTBYOT ABE ONUUM AN BOCCTAaHOBIEHUSI CUCTEMbI
+ Reset this PC - MepeycraHoBka cuctemb!

Bbl MoXeTe BbIGpaTh COXPAaHWUTL UAM yAaNUTL Bawu dannsl 1
nepeycraHoBuTb Windows 6e3 notepu Balumx anmnos.
Smart Recovery
YctaHosku Bawwero MK GyﬂyT BO3BpalleHbl K 3aBOACKMM yCTaHOBKam no
YMONYaHuio.
BHUMAHWE: Bce nepcoHarnbHble AaHHble 1 (hannbl GyayT yaaneHsb!.

4

Smart Recovery

dyHKUMS BOCCTaHOBNeHus GyneTt
akTuBMpoBaHa, v Bbl yBuanUTE KHOMKM
Onuuii BOCCTAHOBNEHUS B OKHe.
Haxmute “Yes”/[a ona Havana
paboTbl.

BHUMAHUE
A « [pu BeIGOpe “Recovery” / BoccTaHoBneHue, Balu NNYHbIE AaHHbIE

v dainel 6yayT yaaneHbl kak Tonbko HOYTGYK Ha4yHeT npouenypy
BOCCTaHOBIEHMS, @ OnepaLMoHHas cuctema ByaeT BoccTaHoBNeHa
K 3aBOZICKVM HAcTPOMKaM Mo YMOM4aHuto.

MHaukaTop nporpecca nosiBUTCS B OKHe C Hayanom paGoThl
npouecca BoccTaHoBneHus. Moxanyiicta, ybeautecs, YTo Bauw
HOYTGYK MOAKIIOYEH K CeTU nuTaHus Yepes AC agantep n He
BbIKITIOYaIATE HOYTOYK.

Mocne 3aBepweHUs CUCTEMbl
BOCCTaHOBNEeHUA, noxanyicTa,
HaxmuTe “Shutdown” / BbIkniounTb.

nmooAd
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PaclumnpeHHble HacTporkn

System Restore BocctaHoBneHue cuctembl
MCI‘IOHbSyVITe TOYKY BOCCTaHOBINEHWUA, paHee CO3[aHHYyK Ha
Bawewm [K, ana BocctaHoBneHuns Windows.

System Image Recovery BocctaHoBneHue obpasa
cucTeMbl

BoccraHosneHnne Windows ¢ NoMoLLbio KOHKpeTHoro danna
obpasa cuctemsl.

Startup Repair YcTpaHeHne npobnem 3arpysku
YcTpauuTth npobnemsl, He nossonswowune Windows
3arpy3mnTbCs.

Command Prompt KomaHgHasi ctpoka

Mcnonb3oBaTb KOMaHAHYO CTPOKY ANSA NPOABUHYTOrO
YCTpaHeHusa Henonagok.

UEFI Firmware Settings HacTpoiku npowmnBku
UEFI

M3menunTb HacTpoiikn npowmekv UEFI Bawero MK.

Startup Setting HacTporiku 3anycka

WM3meHnunTb HacTpoiiku 3anycka Windows.



MpunoxeHune

m CepBUCHOe ob6cnyxuBaHue

MHdopmauunio o rapaHTum U CepBUCHOM OBCMyXMBaHUKU, a Takxe
COMNyTCTBYIOLLYK MHPOPMALIMIO CM. Ha rapaHTUIHOM TarnoHe unu Ha Be6-
caviTe cepsucHoro obcnyxveanna GIGABYTE no cneaytoLuei cobinke:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m YacTto 3apaBaemble BOMNPOCHI

Cnncok 4acTo 3aaBaembiX BOMPOCOB MOXHO HalTy, Meperas no cebinke
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

UmooAd I ©
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- HINEBEE: 100-240 Vac

- HINIE: 50-60 Hz

TERMEBE: 20V / 75A

FTEERRAD

FAMEDARBERIRASIEIRIENE, EERKSEDownload-Center FHFEEFiRBEH,
https://www.gigabyte.cn/Support
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RiER

WEEIDABRIREFNFRERE. WNFEEATFATENNRERER AR,
B EARRER, B TRERE <Fn> 8, BIRT <Fl>~<F12> FHHE,

HRiER LhRERR

Fn +~ EREEREFHENSEE
Fn+F1 ARIEARTFF

Fn +F2 XH LCD H
Fn+F3 RIN\ES

Fn + F5/F6 HES [ BAEE
Fn+F7 BEAX

Fn + F8/F9 RETERS /1858
Fn +F10 PCBRAFX
Fn+F11 AT X

Fn +F12 PRBRFF

NumLK R

Fn+ ScrLK RENHH IR

Caps Lock BEXANGIR
Fn+ Esc TREESR IS FRIOFF R
Fn+! NERRERE

Fn + Backspace Flexikey® FFx

Fn+ R

Fn+ B LED MBS
Fn+|™ $TFF | %A LED
Fn+ R LED FEIRE

En+ a 4% LED GBI



Smart USB Backup fE/i5ER

/N EE

c NBREFEERNSER NERMEELR Sl ST REREDR
BT [RBR R 1S

© MRERERMBEEFRE @EJLX%SEM:Hﬁ#?:EFiIEHﬁf%*%i%fﬁﬁ USB K8
Bk REEMNEERER BRU NARAEEMEEREE

« ERRREFFEIERER USB BESER BREE J?L,(ﬁu’lﬁ%ﬁilﬂyﬂﬁéﬁ»uﬁa

ﬁ*&ml%°
- FIFEE USB BESR#1T R SR RET » B IBI8T 2 H A o
1 . BB B R USB

BEK BEEEABREELE
>32G 32GB BI USB Wi S B (1B & B
uss_~ USB s St BEEANRIEE M
_- B RE TR IEER USB HE S5

BRMURIEK ) -

GIGABYTE

2 . s MAEBRAKXE RITRE
k, "Smart USB Backup"e (R &
= ] HREHMB M B -EHBUSB

REVN,EXBRNEERGE
&£ www.gigabyte.com & ) o

Gt L

ZERRE PITEEL
9 "Smart USB Backup"°

System Backup

MARFEERRIRIEA K USB
B REEEFERILE R USBe

o PR REOEEITEA
« BEXRRENRS BEFVNE F120 %32/ [USB FESERFHN] » [USB HESHk ]
SEMEMEREHNRS

- RIRESELTE 30 Heh (FTRAERE USB ESHRMEMAFRTR )



RAERERHEA

RFEE (12 8 EHNETABRIFLRSR)
LIRERGER LMAARENER, CRAHEINE HENREEEEE— REEK,

HRBRRERANTESHIRGH, AIUARRERATEEFEBENRERAERINM
FRIME

ER
A - MRGEFRBEBRRERS IMRZIHBEX, FRDEFTEER,

FRLERDER.
- BB ATEIRMERSIN T AR RINAE, &R EFI SHELL SHENTFRFItThEE.

HEREER
RYUERAEREITARMH R HTAREN, ZETFIMUES Windows HEEERT

8, ENRRBERFAUT FHIME,
UTHEENBUNARSHERTE, HFHRERRS.

TEREEEE
A WINERA BB FIMEBEIR, ERRARIER/L0 HE0ESEl.



RGERBLEA

1 *mHEFEmEITREM -

GIGABYTE' BREICABRG  2E FO B/
UEShERETIA -

(GRS “Continue” ELEEHRIERY » B M ARKEXHEEHSTER °)
2 AGEREMAHA A HHER

3 m:@#’* “Troubleshoot” #HARFITR K SHER

+ Reset this PC
WNRZIDARBRER MG FIGEENEMAIRE > EAILUESE -
RBRENAXH > EEIREIZABRIZEEMFBERA
Xt o

* Smart Recovery

%ﬂﬂ:@ﬁmﬂ’]ﬁmfﬁ“?&@?ﬁﬁw—@h}dﬁ °
AR BRBERAAENDARRSXX

Smart Recovery

i&)&i%%éﬂ%‘ﬁ IEF‘%ﬁEEiﬁ
B MISHEBERATRER » 2% ‘27
?ﬂﬁ °

AEEM
A « —BBRERG MAERAHNNAZES X HEEMER
RRARREFEEZ L FRIAME

 EEMEABHBITRAALE > X ZERIAE LEER
WHIREBALR - FHIBEDXFABIR

HRAXFETHE » TRAVESHIE
B BRIE K
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System Restore R4IFR
EFERAEENLRTE » BRATREZHNER

System Image Recovery Z2HAEHER
RAZAENNARRKENZLHER Windows R4t o

Startup Repair B&HfEE12RF
EE KRR Windows LRI o

Command Prompt 5 2 IRRFRF
ERBLFIFRITHIM BRI DR o

UEFI Firmware SettingsUEFI BIOS i&E
BHSE) > TE UEFI BIOS I&EE ©

Startup Settings BEhi&E
LT Windows BENERE ©
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» REIREFRIES :

HXREZFRRERERBESEMEAMZARERIES > A5ERKE
RAZ R, o
https://www.gigabyte.cn/Support/Laptop

m FAQ:

HEXE RIRRIESE %5 B IR WL
https://www.gigabyte.cn/Support/Faq
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Koriséenje GIGABYTE notebook ra¢unara po prvi put

CpNCKu

n Povezite kabl za napajanje sa adapterom naizmenicne struje.

Povezite adapter naizmeni¢ne struje za ulazni priklju¢ak jednosmerne struje
(DC-in) na laptopu.
B Povezite kabl za napajanje sa strujnom uti¢nicom.

Ukljuc€ivanje napajanja 00
Nakon $to ukljucite notebook ra¢unar po prvi
put, ne iskljuCujte ga sve dok se ne zavrsi

i i i i i ] o o
konflguracua operatlv‘n?‘g sistema. Uz'mlte oD L0000k
u obzir da dugme za jac¢inu zvuka neée 1000000000000
funkcionisati dok se ne zavrdi podesavanje ] OO

X : ! OO000000000C X
operativnog sistema Windows®. 0000 00C 0K

/\ vazno

Uverite se da je vas notebook radunar povezan sa uzemljenim adapterom za napajanje pre nego $to ga prvi
put ukljucite.

Kada koristite notebook racunar u rezimu adaptera za napajanje, strujna uti¢nica mora biti blizu uredaja i lako
dostupna.

Pronadite oznaku sa ulaznom/izlaznom specifikacijom na notebook racunaru i uverite se da se slaze sa
informacijama o ulaznoj/izlaznoj specifikaciji na adapteru za napajanje. Neki modeli notebook ra¢unara mozda
imaju vise specifikacija izlazne struje, na osnovu dostupnog SKU-a.

Informacije o adapteru za napajanje:

Ulazni napon : 100-240 Vac

- Ulazna frekvencija : 50-60 Hz

Specifikacija izlaznog napona : 20V, 7.5A

Puno uputstvo za upotrebu

Za dodatna uputstva za upotrebu i uputstvo za kori$éenje softvera pogledajte vezu ispod:
https://www.gigabyte.com/Support

* Specifikacije i izgled proizvoda se mogu i i u i i od zemlje. j da kod lokalnih proverite
specifikacije i izgled proizvoda koji su dostupni u vasoj zemlji.
* lako se trudimo da obezbedimo najpreciznije i i jje u trenutku 3 pravo da izvrimo

promene bez prethodnog obavestenja.



Vodi¢ za GIGABYTE notebook rac¢unar
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Veb-kamera

Mikrofon

Ekran

Dugme za napajanje
Tastatura

Tacped

YCB 3.2 nopt (YCB t1n-A)

Kombinovani audio priklju¢ak

YCB 3.2 nopt (YCB T1n-A)

/\ vazno

« Ne uklanjajte ugradenu litijumsku bateriju. Za sve potrebe servisiranja obratite se svom lokalnom GIGABYTE ovlas¢enom
servisnom centru.
Ne postavljajte notebook racunar na nagnutu povrsinu ili na mesto gde dolazi do vibracija ili izbegavaijte da koristite
notebook ra¢unar na takvim mestima tokom duzeg vremenskog perioda. To povecava rizik od kvara ili nastanka ostec¢enja
na proizvodu.
Ne skladistite i ne koristite notebook racunar na direktnom suncevom svetlu ili lokacijama s temperaturom ve¢om od 45
°C (112 °F), npr. unutar vozila. Postoji rizik od $irenja i smanjenja radnog veka litijum-jonske baterije.

Ne koristite notebook radunar na slabo provetrenim mestima, npr. na posteljini ili na jastuku itd. i ne koristite ga na mesti-
ma kao $to je soba sa podnim grejanjem, jer to moZe dovesti do pregrevanja racunara. Pazite da otvori za ventilaciju na
notebook raéunaru (sa strane ili s donje strane) ne budu blokirani, posebno u takvim okruzenjima. Ako su otvori blokirani,
to moZe da bude opasno i dovede do pregrevanja notebook ratunara.

.
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®
YCB 3.2 nopt (YCB tun-L) (OU-nH nyrerse)
Mrezni port (LAN)
HDMI 2.1 Port

Ulazni priklju¢ak za napajanje
jednosmernom strujom (DC)

YCB 3.2 nopt (YCB t1n-C)
Zvuénik
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Precice

Racunar koristi precice ili kombinacije tastera za pristup vecini kontrola racunara, kao $to su
osvetljenost ekrana i jacina zvuka. Da biste aktivirali precice, pritisnite i drZite taster <Fn> pre nego
Sto pritisnete drugi taster u kombinaciji precice.

Precica Onwc

Fn +~ Reprodukcija/Pauziranje(u audio/video programima)

Fn +F1 Ukljucivanjef/iskljucivanje tacpeda

En +F2 Iskl_jgéiyanje poz_gdins_kqg osYethenja L_CD ekr_an'e_:l_
(Pritisnite taster ili koristite tacped da biste ukljucili)

Fn+F3 Iskljucivanje/uklju¢ivanje zvuka

Fn + F5/F6 Povecanje/smanjenje jacine zvuka

Fn +F7 Prebacivanje ekrana

Fn + F8/F9 Povecanje/smanjenje osvetljenosti

Fn +F10 Ukljucivanje i iskljucivanje napajanja kamere racunara

Fn + F11 Prekidac reZima rada u avionu

Fn +F12 Ukljucivanje/iskljucivanje rezima spavanja

NumLK Ukljucivanje/isklju¢ivanje numericke tastature

En+ ScrLK x)lfgtzi(;/:r:)j:rlri]selﬂ;un?;v)anje tastera Scroll Lock

Caps Lock (L\J);I:;.:((;l\/salg\]lea/)lskljumvanje tastera Caps Lock

Fn+ Esc Ukljucivanje/iskljucivanje kontrolnog centra

Fn+! Automatsko upravljanje ventilatorom / puna snaga

Fn + Backspace

Onemoguci/omoguci Flexikey®

MpebGauuBate pexvima Hanajaka

Fn +

MokpennTe annukauwjy 3a JIEQ Tactatypy

Fn +

Ykrbyunte/vckbyunte JIE[ namnuuy Tactatype

Cwmamnemse JIE[] ocBeTrbetba Tactatype

Mosehame JIE[] ocBeTrbewa Tactatype
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/\ UPOZORENJE

Pomocéu ove aplikacije mozete da napravite rezervnu kopiju originalne slike za
oporavak, u slu¢aju gubitka usled oSte¢enja uredaja.

Mozete da napravite rezervnu kopiju originalne slike za oporavak na USB disku

i oporavite sistem pomoc¢u USB diska za oporavak u slu¢aju zamene sistema za
skladistenje.

Pre nego $to oporavite sistem pomoc¢u ovog USB diska za oporavak, uverite se da ste
ve¢ napravili rezervnu kopiju vasih podataka.

NE iskljuéujte sistem prilikom pravljenja rezervne kopije pomoc¢u USB diska za
oporavak.

. « Prikljuc¢ite USB fle$ disk kapaciteta

==X najmanje 32 GB da biste napravili

] originalnu sliku (prvo napravite

) >32G rezervnu kopiju podataka sa USB-a.

_- Svi podaci ¢e biti izbrisani tokom
kreiranja USB diska za oporavak)

GIGABYTE

Ubacite disk sa upravljackim
programom u va$ opticki uredaj i
pokrenite instalaciju ,Smart USB
Backup® (Rezervna kopija sistema)
(u slu¢aju modela bez opti¢kog
uredaja, koristite USB opticki uredaj
ili preuzmite sa lokacije http://www.
—— A gigabyte.com

N

*

Pokrenite ,Smart USB Backup*
(Rezervna kopija sistema) nakon
" $to zavrsite instalaciju.

System Backup

Izaberite svoj USB s padajuce liste
i zapocnite pravljenje USB diska za
oporavak.

5 « Prozor ¢e iskociti kada pravljenje diska za oporavak bude zavrseno.

+ Pritisnite F12 prilikom pokretanja sistema kada je potrebno da oporavite sistem.
|zaberite opciju ,boot from recovery USB disk“ (Pokreni sistem sa USB diska za
oporavak) i sistem ¢e biti oporavljen.

« Vreme potrebno za oporavak je priblizno 30 minuta (vreme se moze razlikovati u
zavisnosti od modela USB diska).

mioudo I EN
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Vodic¢ za oporavak

Oporavak sistema (oporavak operativnog sistema vaseg laptopa)

U slucaju problema sa operativnim sistemom laptopa, skladi$te laptopa ima skrivenu particiju
koja sadrzi potpunu rezervnu sliku operativnog sistema koja se moze iskoristiti za vracanje
sistema na fabri¢ki podrazumevane postavke.

Napomena

« Ako je skladiste promenjeno ili je particija izbrisana, opcija oporavka viSe nece biti
dostupna i bi¢e potrebna usluga oporavka.

« Funkcija oporavka dostupna je samo na uredajima sa unapred instaliranim

operativnim sistemom. Uredaji sa operativnim sistemom EFI SHELL nemaju funkciju
oporavka.

Pokretanje oporavka sistema

Funkcija oporavka sistema je unapred instalirana, pre nego $to se laptop isporudi iz fabrike. Meni opcije
vam omogucava da pokrenete alatku za oporavak operativnog sistema Windows da biste ponovo
instalirali operativni sistem na fabri¢ki podrazumevane postavke.

Kratki uvod u nastavku ¢e vam pokazati kako da pokrenete alatku za oporavak i vratite va$ sistem.

Sve je spremno
A Uverite se da je va$ racunar ukljucen. Ovo ¢e potrajati nekoliko minuta.



Vodi¢ za oporavak operativnog sistema

1 Iskljugite i ponovo pokrenite laptop.

GIGABYTE"

Tokom procesa ukljucivanja laptopa,
pritisnite i drzite taster F9 da biste
pokrenuli alatku.

3 Izaberite ,ReSavanje problema*“ da biste usli u postavke oporavka.

(Mozete takode da izaberete ,Nastavi" da biste izasli iz sistema za oporavak i nastavili
s pokretanjem operativnog sistema Cuctem radi kreiranja rezervne kopije datoteka ili

podataka.)

AN\
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Postoje dve opcije za oporavak sistema

Ponovo pokreni ovaj raéunar

MozZete odabrati da zadrZite ili uklonite datoteke, a zatim ponovo instalirate
operativni sistem Windows bez gubitka vasih datoteka.

Smart Recovery

Postavke vaseg racunara bice vracene na fabri¢ki podrazumevane postavke.

Oprez: Svi liéni podaci i datoteke ¢e biti izgubljeni.

Smart Recovery

Oporavak ¢e biti aktiviran i u prozoru
¢ete videti dugmad opcija. Kliknite na
,Da"“ da biste ga pokrenuli.

Paznja

Kada se izabere ,Oporavak”, vasi licni podaci i datoteke bice
izbrisani nakon $to laptop zapo¢ne oporavak, a operativni sistem ¢e
biti ponovo postavljen na fabricki podrazumevane postavke.

U prozoru ¢e se prikazati traka indikatora napretka kada je proces
oporavka pokrenut. Uverite se da je adapter za naizmeniCnu struju
prikljucen i ne iskljucujte laptop.

Nakon zavrSetka oporavka sistema,
u prozoru c¢ete videti dugme opcije,
kliknite na ,Iskljucivanje”.

mioudo I o



Napredne opcije

o

Oporavak sistema

Koristite tacku vrac¢anja snimljenu na racunaru za oporavak
operativnog sistema Windows.

Oporavak pomocu slike sistema

Oporavite operativni sistem Windows pomoc¢u odredene
datoteke slike sistema.

Popravka pri pokretanju

Resite probleme zbog kojih se Windows ne ucitava.

Komandna linija

Koristite komandnu liniju za napredno reSavanje problema.

Postavke UEFI firmvera

Promenite postavke u UEFI firmveru vaseg racunara.

Postavke pri pokretanju

Promenite pona$anje prilikom pokretanja operativnog
sistema Windows.



Dodatak

m Garancija i servisiranje:

Informacije o garanciji i servisiranju i srodne informacije potrazite na
garantnom listu ili GIGABYTE veb-lokaciji za servisiranje na vezi ispod:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

= FAQ:
FAQ (Naj¢esSca pitanja) — pogledajte vezu ispod:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

mioudo I ©
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Fn+F3 RNEFS

Fn + F5/F6 WIS/ IWAEE
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Fn + F8/F9 HRIEMGS [ 183
Fn +F10 PC #55aRIRA

Fn +F11 AR

Fn +F12 BEBRBART

NumLK BRI

Fn+ ScrLK RENSHR

Caps Lock EXANBTIR
Fn+ Esc PREEERIER RO RERE
Fn+! R RERE

Fn + Backspace Flexikey® BHRA

Fn+ TR

Fn+ BB LED SRR
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GIGABYTE Diziistii Bilgisayari ilk Kez Kullanma

Q)

n Gig kablosunu elektrik prizine baglayin.

Giicii Agma

Dizistl bilgisayari ilk kez acgtiktan
sonra, isletim sistemi yapilandirilana
kadar kapatmayin. Windows® Kurulumu
tamamlanana kadar ses diizeyinin
calismayacagini litfen unutmayin.

A ONEMLI

olmalidir.

celendirme gikis akimi olabilir.

Glig adaptori bilgileri:

Girig gerilimi : 100-240 Vac

Giris frekansi : 50-60 Hz

- Degerlendirme cikis voltaji : 20V, 7.5A

Tam Kullanim Kilavuzu

AN R)
(3]
[ R

n Gug kablosunu AC adaptdriine baglayin.
[P3] AC adaptsrini diziistii bilgisayarin DC giris jakina baglayin.

o o
JOOIOICICI
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ilk kez agmadan 8nce diziistii bilgisayarinizin topraklanmis bir giic adaptdriine bagl oldugundan emin olun.
Diziistli bilgisayarinizi gli¢ adaptorii modunda kullanirken, priz gikisi Gniteye yakin ve kolayca erisilebilir

Dizustl Bilgisayarinizdaki giris/cikis isaretini bulun ve gli¢ adaptériiniizdeki giris/cikis derecelendirme bilgil-
eriyle eslestiginden emin olun. Bazi Diziistii Bilgisayar modellerinde, mevcut SKU’ya gére birden fazla dere-

ilave kullanim kilavuzlari ve yazilim talimatlari igin liitfen asagidaki baglantiya bakin:

https://www.gigabyte.com/Support

* Uriin 6zellikleri ve iiriin gériinimii Glkeden Ulkeye farklilik gésterebilir. Ulkenizde bulunan riinlerin teknik 8zellikleri ve gdriintimi

icin yerel bayilerinize danigmanizi tavsiye ederiz.

* Yayin aninda en dogru ve kapsaml bilgileri sunmaya galissak da, 6nceden haber vermeksizin degisiklik yapma hakkimizi sakl

tutuyoruz.




GIGABYTE Diziistii Bilgisayar Turu
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Web kamerasi USB 3.2 Baglanti Noktasi (USB tip-A)
Mikrofon USB 3.2 Baglanti Noktasi (USB tip-C) (DC girisi sarji)
Gorlintu Paneli Ethernet Baglanti Noktasi (LAN)
Glg Digmesi HDMI 2.1 Baglanti Noktasi HoMmMI"
Tus takimi Gug Girig Baglanti Noktasi (DC)
Dokunmatik ylizey USB 3.2 Baglanti Noktasi (USB tip-C)
USB 3.2 Baglanti Noktasi Hoparlér
(USB tip-A)

Birlesik Ses Jaki

/\ onem

« Yerlesik lityum pili gikarmayin. Herhangi bir servis ihtiyaci igin, litfen yerel GIGABYTE Yetkili Servis Merkezi ile
iletisime gegin.

Diztistii Bilgisayari egimli veya titresime agik bir yere kurmayin veya Diziistii Bilgisayari bu konumda uzun sire kullan-
maktan kaginin. Bu, Uriinde bir ariza veya hasar olugma riskini artirir.

Diziisti PC'yi dogrudan giines 1s1ginda veya bir aracin igi gibi sicakligin 45 °C'yi astigi yerlerde saklamayin ve kullan-
mayin. Lityum iyon pilin geniglemesi ve eskimesi tehlikesi vardir.

Diztistii PC'yi yatak takimi, yastik veya minder gibi kotii havalandirilan bir yerde kullanmayin ve bilgisayarin asiri isin-
masina neden olabileceginden yerden isitmali oda gibi yerlerde kullanmayin. Dizisti PC havalandirma delikleri (yanda
veya altta) 6zellikle bu ortamlarda engellenmez. Havalandirma delikleri tikanirsa tehlikeli olabilir ve Dizisti PC'nin asiri
Isinmasina neden olabilir.
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Kisayol tuslari

Bilgisayar, ekran parlakhgi ve ses ¢ikigi gibi bilgisayarin birgok denetimine erismek igin kisayol
tuslarini veya tus kombinasyonlarini kullanir. Kisayol tuslarini etkinlestirmek icin,kisayol
kombinasyonundaki diger tusa basmadan 6énce <Fn> tusuna basin.

Kisayol tusu Aciklama

Fn +~ Oynat/Duraklat (Ses/Video Programlarinda)

Fn+F1 Dokunmatik Yiizey Agma/Kapatma

En +F2 LCD Arka Islglm KAPA'Il'IN (Agmak icin bir tusa basin
veya Dokunmatik yiizeyi kullanin)

Fn+F3 Sessiz Agma/Kapatma

Fn + F5/F6 Hacim Azaltma/Artirma

Fn +F7 Ekran Agma/Kapatma

Fn + F8/F9 Parlakhidi Azalt/Artir

Fn +F10 PC Kamera Guicli agma ve kapatma

Fn+F11 Ucgak Modu Agma/Kapatma

Fn +F12 Uyku Modu Agma/Kapatma

NumLK Sayi Kilidi Agma/Kapatma

Fn+ ScrLK Kaydirma Kilidi Agma/Kapatma

Caps Lock Buylk Harf Kilidi Agma/Kapatma

Fn+ Esc Kontrol Merkezi Agma/Kapatma

Fn+! Fan Otomatik Kontrol/Tam Giig

Fn + Backspace

Flexikey®'i Devre Digi Birak/Etkinlestir

Gug Modlari Gegisi

LED Klavye Uygulamasini Baslatin

Klavye LED'ini A¢/Kapat

Klavye LED Aydinlatmasi Azaltma

Klavye LED Aydinlatma Artisi



Akilli USB Yedekleme Kilavuzu

/\ UYARI

Cihazin zarar gérmesi durumunda bu uygulama lzerinden orijinal kurtarma

gorintusini yedekleyebilirsiniz.

Orijinal kurtarma gorintisini USB diskine yedekleyebilir ve herhangi bir depolama
sistemi degisikligi durumunda USB kurtarma diski ile sistemi geri ylkleyebilirsiniz.

Sistemi USB kurtarma diski araciliiyla geri yliklemeden 6nce, litfen verilerinizin

yedegini aldiginizdan emin olun.

USB kurtarma diski araciligiyla yedekleme yaparken litfen sistemi KAPATMAYIN veya

fisini gekmeyin.

GIGABYTE

. 30G

-

« Orijinal gorintluyl olusturmak icin
lutfen en az 32GB kapasiteli bir USB
Flash Siriict takin (verileri énce
USB'ye yedekleyin. USB kurtarma
diskinin olusturulmasi sirasinda tim
veriler silinecekir)

Sall A

Siric diskini optik suriclnize takin
ve "Smart USB Backup" kurulumunu
calistirin (ODD olmayan model igin,
litfen USB ODD aygitini kullanin
veya http://www.gigabyte.com
adresinden indirin)

*

System Backup

Kurulumu tamamladiktan sonra
"Smart USB Backup"yi ¢alistirin.

Agllir listeden USB diskinizi segin ve
USB kurtarma diskini olusturmaya
basglayin.

« Kurtarma diski olusturma islemi tamamlandiginda pencere acilr.

« Sistemi geri yiklemeniz gerektiginde sistemi baslatirken litfen F12'ye basin.
"Kurtarma USB diskinden ényiikle"yi segin; sistem geri yliklenecektir.
« Geri ylkleme igin gereken sire yaklagik 30 dakikadir (gereken siire USB disk

modeline gére degisebilir).

adyiny I EN



Tarkge I a

Kurtarma Rehberi

Sistem Kurtarma
(Dizusti bilgisayarinizin igletim sistemini geri yiikler)

Dizistl bilgisayar isletim sisteminde bir seyler ters gittiginde, dizlstu bilgisayarin deposunda,
sistemi fabrika varsayilan ayarlarina geri yiiklemek igin kullanilabilen ve isletim sisteminin tam
bir yedek imajini igeren gizli bir bélim bulunur.

Not

« Depolama konumu degistirildiyse veya bolum silindiyse, kurtarma segenegi artik
kullanilamayacak ve bir kurtarma hizmetine ihtiya¢ duyulacaktir.

« Kurtarma islevi yalnizca isletim sistemi 6nceden yiiklenmis cihazlarda kullanilabilir.
EFI SHELL kullanan cihazlarda kurtarma islevi yoktur.

Sistem Kurtarmayi Baslat

Sistem kurtarma 6zelligi, diziistl bilgisayar fabrikadan génderilmeden 6nce bilgisayara 6nceden
ylklenmistir. Segenek meniisi, isletim sistemini fabrika varsayilan ayarlarina geri yiiklemek igin
Windows kurtarma aracini baglatmaniza olanak tanir.

Asagidaki kisa giris size kurtarma aracini nasil baglatacaginizi ve sisteminizi nasil geri
yukleyeceginizi gosterecektir.

Her sey hazir
A Bilgisayarinizin fise takili oldugundan emin olun. Bu birkag dakika surer.



Kurtarma Kilav

1 Dizistu bilgisayari kapatin ve yeniden baslatin.

Dizistu bilgisayari agma islemi
sirasinda, araci baslatmak icin F9
tusunu basili tutun.

GIGABYTE"

3 Kurtarma ayarlarina girmek igin "Sorun Giderme"yi segin.

(Ayrica, kurtarma sisteminden ¢ikmak ve dosyalar veya veri yedeklemesi igin sistem'a
devam etmek icin "Devam"i segebilirsiniz.)

Sistem kurtarma igin iki segenek vardir
A Bu bilgisayari sifirlayin
Dosyalarinizi tutmayi veya kaldirmayi segebilir ve ardindan dosyalarinizi
kaybetmeden Windows'u yeniden ylikleyebilirsiniz.
Akilli Kurtarma
PC ayarlariniz fabrika varsayilan ayarlarina geri yiiklenecektir.
Dikkat: Tim kigisel veriler ve dosyalar kaybolacaktir.

4

Akilli Kurtarma

Kurtarma etkinlestirilecek ve pencerede
secenek digmelerini géreceksiniz.
Baslamak igin "Evet" e tiklayin.

Dikkat
A "Kurtarma" secildikten sonra, kisisel verileriniz ve dosyalariniz

dizUstu bilgisayar geri yiklemeye basladiktan sonra silinecek ve
isletim sistemi fabrika varsayilan ayarlarina sifirlanacaktir.

Kurtarma islemi calisirken pencerede bir ilerleme gdstergesi cubugu
goriinecektir. Litfen AC adaptoriinin takili oldugundan emin olun
ve dizlsti bilgisayar kapatmayin.

Sistem kurtarma islemi tamamlandiktan
sonra, pencerede secenek digmesini
goreceksiniz, litfen "Kapat" a
tiklayin.

adyiny I o



Gelismis secenekler

Sistem Geri Yukleme

Windows'u geri yiklemek igin bilgisayarinizda kayitli bir geri
yukleme noktasi kullanin.

Sistem goéruntusu kurtarma

Windows'u belirli bir sistem goriintii dosyasi kullanarak
kurtarin.

Baslangic onarimi

Windows'un yiiklenmesini engelleyen sorunlari diizeltin.

Komut istemi

Gelismis sorun giderme igin Komut istemi'ni kullanin.

UEFI Firmware Ayarlari

PC'nizin UEFI Griin yazilimindaki ayarlari degistirin.

Baslangic Ayarlari

Windows Baslangi¢ davranisini degistirin.



Ek

m Garanti hizmeti :
Garanti ve servis ve ilgili bilgiler litfen asagidaki baglantidan garanti
kartina veya GIGABYTE servis web sitesine bakin:
https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m SSS:
SSS (Sik Sorulan Sorular) litfen asagidaki badlantiya bakin:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq

adyiny I ©
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yKpaiHcbka

Mepwe kopuctyBaHHA HOyTOYKOM GIGABYTE

n MigknNoYiTh WHYP XUBMEHHS A0 aganTepa 3MiHHOro CTPyMy.

MigkntoviTe aganTep 3MiHHOrO CTPYMy A0 rHi3ga BXo4y NOCTINHOro CTPYyMy Ha
HOyTOYKY.

B MigkntoyitTe LWHYP XXUBJTIEHHA 00 PO3ETKN XUBJEHHA. /_w’\

YBiIMKHEHHSA XNBMEeHHA

Micns neplworo yBiMKHEHHS HOYTOYKY He
BMMUKaNTe NOro, Aok He Byae BUKOHAHO
KOHdirypauito onepauiiiHoi cuctemu.
3BepHiTb yBary: ryuHictb Ans aygio He
npauioBaTuMe, AoKK He Byae BUKOHAHO
HanawTyBaHHA Windows®. D00 OO0

) o o o o
) 100000000
00000000

/\ Baxmmeo

« TNepeKoHaiTecs, o Nepesl NepLINM YBIMKHEHHSIM HOYTOYK MIAKIIOYEHO 10 3a3EMIIEHOT0 aaanTepa XNBMEHHS.
Konu Bi KOPUCTYETECS HOYTOYKOM Y PEXIUMI KUBMEHHS Bif aganTepa, po3eTka enekTpoMepexi MycuTb 6yTn
nopyu i Nerko AoCTYMHOL.
3HalaiTe NosHauky BxoAy/BUXoaly Ha HOYTEYKY i nepekoHaiiTecs, Lo BKasaHi 3Ha4eHHs 36iraioTbes 3i

Ha aganTepi . [lesiki moaeni HoyT6yKiB MOXYTb MaTu H6arato BapiaHTiB HOMiHaNbHKUX
3Ha4eHb BUXOAY CTPYMY, 3anexHo Bia aoctynHoro SKU.
IHcbopmalist Npo aganTep KUBMEHHS:
- BxigHa Hanpyra: 100-240 B 3miHHOro cTpymy
Yacrota Bxoay: 50-60 'y
- HomiHanbHa BuxigHa Hanpyra: 20V, 7.5A

MoBHMI NOCiIGHMK KOpUCTYBaydiB

llave kullanim kilavuzlari ve yazilim talimatlari igin litfen asagidaki baglantiya bakin:
https://www.gigabyte.com/Support

* PoBoui xapakTepucTuki BupoBy Ta Burnsa BUpoBy MoxyTb GyTu pisHUMKM B pisHMX kpaiHax. Paaumo aisHatucs B MicLeBux
PO3MOBCIOKYBAYIB NPO TEXHIUHI XapaKTEPUCTUKM Ta BUIMSA BUPOGIB, AOCTYNHUX Y BaLLii KpaiHi

* Mu nparHemo HaaaBaT HaTONHiLLly Ta HABINbL AETanbHY i 10 Ha MOMEHT ii, npoTe 3acTepiraemo 3a coboio
NpaBo BHOCUTY 3MiHM 6€3 NONepePKEHHs.




Ornsapg HoyTOoyka GIGABYTE
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Beb-kamepa

MikpocpoH

MNaHenb aucnnes

KHorka »vBneHHs
KnagiaTypa

CeHcopHa naHenb

Mopt USB 3.2 (USB type-A)
Hisgo aypio kombo

Mopt USB 3.2 (USB type-A)

/\ Baxnmeo
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Mopt USB 3.2 (USB type-C)
(3apsiaka Bif NOCTINHOIO CTpyMY)

Mopt Ethernet (LAN)
Mopt HDMI 2.1 HOIMI"

esqoHIed A I N

BXigHWiA NopT XWBMEHHS (NOCTINHOTO CTPYMY)

Mopt USB 3.2 (USB type-C)

OuHamik

« He Buiimaiite B6yaoBaHuii nitiesnii akymynstop. LLloao 6yab-1Koro peMoHTy 3BepTaiiTecs Ao MicueBoro

aBTOPM30BAHOTO CEPBICHOTO LeHTpy GIGABYTE

He BcTaHOBMI0/TE HOYTEYK Ha NOXMMEHII NOBEPXHI YK B MiCLi, WO MOXe BiGpyBaTH, Ta He BUKOPUCTOBYITE HOYTBYK Y

Takux MicLAX NPOTAroM TpuBanoro yacy. Lle 36inblwye puank HecnpasHOCTI Ta NOWKOAXEHHS BUPOBY.
* He 36epiraitTe Ta He BUKOPUCTOBYITE HOYTBYK NI NPAMUM COHAYHUM NPOMIHHAM i B MicUsAX, Ae TemnepaTypa

nigHimaeTbes Buue 112°F (45°C), 3okpema B canoHi aBTomo6ins. Lle 3arpoxye poslWwmnpeHHio Ta cnpauoBaHHIo niTii-

ioHHOrO akyMmynaTopa.

He BukopucToByiTe HOYTEYK y MOraHo NpoBiTPIOBAHNX MiCLSAX, 30KpeMa Ha NoCTiNbHIN 6inuaHi, noaywui Towo, i B

KiMHaTax i3 Tennoio MiANorok, OCKifbKM e MOXe CPUYMHUTY NeperpiBaHHs komn'loTepa. Y Takux cepeaosuilax

3pepraiTe

yBary, 41 He

BEHTUNALIHI 0TBOPYM Ha HOYTBYKY (360Ky Ta BHM3Y). AKLIO

BEHTUNALINHI 0OTBOPU 3a6nokoBaHo, Lie Moxe ByTH HebeaneyHum i CNpUYMHNTK NeperpiBaHHs komn'lTepa.
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apsadi knasi wi

Komn'toTep BMKkopucTOBYE rapsiyi knasiwi abo kom6i Hawii knasi w ans Bxoay A0 6i nblwocTi
eNeMeHTi B KepyBaHHs KOMM'loTepa, Hanpuknaz perynioBaHHs SCKpaBOCTi eKpaHa Ta ry4HocTi .
LLlo6 akTuByBaTH rapsyi knasiwi , HATUCHI Tb | yTpUMYIiTe knagi Wy <Fn>, nepLu Hi X HaTUCKaTK i

HWi kNagiwi B kKOMBi HaUii knaBgi w.

lapaua knasiwa C

Fn +~ BinTeopeHHs/May3a (B ayaio/sineonporpamax)

Fn+F1 MepemykaHHsI CeHCOpHOT naHeni
BUMWKAE niacsivyBaHHs PK-gucnineto

Fn +F2 (ANs yBIMKHEHHS HAaTUCHITb knagiwy abo 3acTocyinte
CeHcopHy naHenb)

Fn+F3 MepemukaHHsa «Bes 3Byky»

Fn + F5/F6 3MeHLLEHHS/36iNbLIEHHS Ty4YHOCTI

Fn + F7 MNepemuvkaHHs gucnnes

Fn + F8/F9 3MeHLLeHHs/36inbLUeHHs SCKpaBoCTi

Fn +F10 YBIMKHEHHS! Ta BUMKHEHHS! XuBneHHs kamepu MK

Fn +F11 MepemunkaHHsa pexumy «JliTak»

Fn +F12 MNepeMyKaHHSI PEXVUM CHY

NumLK MepemukanHs Number Lock

Fn+ ScrLK MepemukanHs Scroll Lock

Caps Lock MepemukanHsa Caps Lock

Fn+ Esc MepemukaHHs LieHTpy kepyBaHHS

En+! ABTOMaTUYHE KEpyBaHHS /

NnoBHa NOTYXHICTb BEHTUNATOPa

Fn + Backspace

BumMkHyTW/YBIMKHYTU Flexikey®

Mepemukay pexvmiB XVBIIEHHS

3anycTiTb Nporpamy Ansi CBiTIIOAIOAHOI knasiaTypu

YBIMKHITE/BUMKHITL iHAMKATOP KNaeiaTypu

3MeHLLEeHHS CBITNOAIOAHOrO NiACBIYYBaHHA KnasiaTypu

36inbLUeHHs CBITNOAIOAHOrO NiACBIYYBaHHA KnasiaTypn



Moci6HuK i3 iHTenekTyanbHOro pesepBHoro konitoBaHHA USB

/\ YBATA

3 uboro gofAaTky MoOXHa 3pobuTn opuriHanbHKUin o6pas peaepBHOT Konii Ans
Bi[J,HOBﬂeHHﬂ B pa3i MOLWKOAXKEHHA NPUCTPOLO.

MoxkHa 3pobuTu opuriHanbHWin 06pas ans BigHoBNeHHs Ha avck USB Ta BigHOBUTHK
cucTemy 3a gonomoroto ancky USB y pasi 6yab-sknx 3amiH y cuctemi nam'ai.

Mepw Hix BigHOBMOBaTU cucTemy Yyepes anck USB, nepekoHawTecs, Lo Bu 3pobunu
pe3epBHY KOMito JaHUX.

HE BUMUKAWTE cucTemy, BUKOHYIOUM pe3epBHe KomiloBaHHs 3 aucky USB.

« MigkniodiTe pnew-nam'ate USB, wo
mae obcsr woHanmeHwe 32 b, ana
CTBOPEHHS OpuUriHanbHoro o6pasy
(cnouatky 3po6iTb pe3epBHy Konito
Aanux Ha USB. Mig yac cTBopeHHs
nucky USB pesepsHoi konii 6yane
BMAaneHo BCi AaHi)

GIGABYTE

BcTtaBTe guck ApaiBepiB Ao
ONTUYHOrO AMckoBoAa i 3anycTiTh

N

. iHcTansauito Smart USB Backup
(Pe3epBHe KonitoBaHHA cuctemu).
l" Ona mopaenei 6e3 oNTUYHOTO

AMCKOBOAY 3aCTOCyiTe ONTUYHUIA

AWCKOBOA 3 NiIAKMNKYEHHAM No

P R meha i USB a6o 3aBanTaxTe 3 http:/www.
gigabyte.com

BanycTitb Smart USB Backup
(Pe3epBHe KomitoBaHHs cuctemu)
nicns 3aBepLUeHHs iHCTanAuil.

System Backup

3 BuNagHoro cnucky Bubepits anck
USB i noyHiTb cTBOpOBATU AUCK
USB pesepsHoi konii.

(S,

Konu 6yae cTBopeHo AWCK pe3epBHOI konii, 3'ABUTbCS BiKHO.

Konu 3Hapgo6utbcs BiAHOBUTH cucTeMy, HaTUCHITL F12 nig Yac 3anycky cuctemu.
Bubepite boot from recovery USB disk (nepeunHHe 3aBaHTaxeHHsa 3 aucky USB
pesepBHoi konii) - i cuctemy Byae BiAHOBMEHO.

BigHoBneHHs TpueaTumMe NpubnunsHo 30 XBUMH (Yac MOXeE Pi3HUTUCS 3anexHOo
BiA moaeni aucky boot from recovery USB).

.
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Moci6HuK 3 BigHOBNEHHsA

BigHoBneHHs cuctemu

Y pasi, SIKLLIO LWOCk TPanmnsaeTbCca B onepaLiiHii cuctemi HoyToyka, y nam'saTi HoyToyka €
NPUXOBaHWI ANCK i3 MOBHUM 06pa3om onepauiiHoi cUcTEMU, SIKUIA MOXHA BUKOpUCTaTU ANs
BiJHOBNEHHS CUCTEMM Ha (habpuyHi HanalTyBaHHS 32 3aMOBYYBaHHSIM.

Mpumitka

[I0CTYMHOIO | 3HAA0BUTLCS 3BEPHYTUCS 3a MOCYTOI0 BiIHOBNEHHS!.
* OYHKLUIs BIAHOBNEHHS AOCTYMNHa NULLE Ha NPUCTPOSX i3 NONepeHbO BCTAHOBMNEHOK
onepaLiHoto cuctemoto. Mpuctpoi 3 EFI SHELL He matoThb hyHKLT BiAHOBNEHHS.

c * AkwWwo nam'aTb NnepemkHynu abo BUAaNUIKU AUCK, onuis BiAHOBNEHHs He Byae

3anycTuTu BiAHOBIEHHS CUCTEMU

DYHKLLIO BiAHOBNEHHS CUCTEMMW BCTAHOBIIOWTbL O TPAHCMOPTyBaHHS HOyTOyka 3 3aBody. MeHio
onujit Hagae MOXNMBICTb 3anyCTUTK IHCTPYMEHT BigHoBNeHHs Windows Ans nepesCcTaHOBNEHHS
onepauiiiHoi cuctemun Ha habpuyHi HanalTyBaHHs 3a 3aMOBYYBaHHSAM.

Huxue KOpoTKe BBEAEHHS NoKaxe, Sk 3anyCTUTW IHCTPYMEHT BiHOBMEHHS | BIAHOBUTU
CcUCTEMY.

Yce rotoBo
A MepekoHaiTecs, wo MK niaknio4eHo Ao Mepexi XuBneHHs. Lie TpuBatume kinbka

XBUNUH.



Moci6HuK 3 HOBJEHH

1 BuMKHITb i nepe3anycTiTb HOyTOYK.

GIGABYTE"

Y npoueci yBiMKHeHHS HOyTOyka
HaTWCHITL i yTpuMy#Te knasiwy F9, wo6
3anyCTUTW IHCTPYMEHT.

Bubepitb «Troubleshoot» (BunpasneHHst Henonagok), wob yBiTu go
3 HanalTyBaHb BiJHOBMEHHSI.

(Takox MoxHa Bubpatu «Continue» (MpogoBXUTH), LG BUATK 3 CUCTEMW BiHOBMEHHS i
nepeiiT y Cuctema Ans pesepBHOro konitoBaHHA aiinis abo AaHnx.)

€ nBi onuii BiAHOBNEHHA cucTemun

A\

4

VAN

CKUHYTU HanawTyBaHHs Lboro MK

MosHa BuGpaTn 36epertu Yu BuaanuTu ¢ainu, a noTim nepescTaHoBUTH
Windows, He BTpadatoum caiinu.

CMapT-BiJHOBNEHHS

Mapametpu MK 6yne BiHOBNEHO A0 3aBOACHLKMX HanalwTyBaHb 3a
3aMOBYYBaHHAM.

YBara: Yci ocobucTi aaHi Ta caiinu byae BTpadeHo.

\ CMapT-BigHOBMEHHS

Bbyne akTuBOBaHO BiAHOBMEHHS, i
BN nobaynTe KHOMKM ONUiN y BiKHI.
KnauHitb «Yes» (Tak), wob novatn

YBara

Konu Bu6paHo «Recovery» (BigHoBneHHs), Bawwi ocobucTi aaHi Ta
chaiinu Byae BUAaneHo nicns Toro, sik HOyTOyk NoYHe BiHOBIEHHS,
i onepauiiiHa cuctema nNoBepHeTLCA Ha habpuyHi HanawTyBaHHs
3a 3aMOBYYBaHHAM.

Y BikHi 3'IBUTbCS NaHenb iHAukaTtopa nepebiry BUKOHAHHS, Konu
TpuBaTUMe NpoLec BiAHOBNEHHs. [lepekoHaiiTecs, Wo agantep
SKMBMEHHS 3MIHHOTO CTPYMY YBIMKHEHO, | HE BUMUKANTE HOYTOYK.

Konwv BMKOHAHO BiAHOBMEHHS CUCTEMMU,
y BikHi BM nob6aunte kHonky onuii.
HaTucHite «Shutdown» (BuMkHYTK
cuctemy).

exqoH edyA I o
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BucokoTexHonoriyHi onuji

BigHoBneHHs cuctemu
Ans BigHoBneHHs Windows 3acTocoByiTe TO4KY
BiAHOBMNeEHHS, 3anucaHy Ha K.

BigHoBneHHsi ob6pasy cuctemm

1 BigHosiTb Windows 3a gonomoroto neeHoro aiiny obpasy
cuctemm.

BigHoBneHHs nig yac 3anycky

Bunpasnsiite npobnemu,
SKi He patoTb Windows 3aBaHTaxysaTucs.

KomaHgHuii psgok

KopucTtyiitecs KomaHgHum psigkom ans
BUCOKOTEXHOIONYHOTO YCYHEHHS HeCpaBHOCTE.

HanawTtyBaHHs mikponporpamu UEFI|
3MiHiTb HanawwTyBaHHs Mikponporpamu MK UEFI.

HanalutyBaHHs 3anycky

3MiHiTb noBesiHky Windows npu 3anycky.



HopaTtok

m MapaHTis Ta o6cnyroByBaHHA:

IHdbopMmaLito Npo rapaHTito Ta 06CnyroByBaHHSA NOAaHO B rapaHTinHOMY

TanoHi abo Ha Be6G-canTi nocnyru GIGABYTE 3a HacTynHum
MOCUIaHHSIM:

https://www.gigabyte.com/Support/Laptop

m Yallu:

Yallu (YacTi nuTaHHa) NogaHo 3a NOCUNaHHAM:
https://www.gigabyte.com/Support/Faq
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